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R OZPRAWA

O spiewach z muzyka, i o zastoso-

‘waniu poezyi do muzyki.

(Dalszy ciqg.)

D wa sg przeznaczenia, z ktéorych iednemu ka-

zda nowos$¢ podlega¢ musi. Czgstokroé¢ c iwy

tamy bez zastanowienia si¢ wynalazki, Wrze-

czach, oktéorych dotad zadnego me mieliSmy

wyobrazenia, ale odmiana w przedmiocie bar-

dzo iuz upowszechnionym, i w znaczney cze-

$ci wydoskonalonym, doznaie trudnos$ci, kto-
rych powody nie zawsze sa do usprawie 1-
wieuia. Pierwsze iest skutkiem pizesg u *
wosci, drugie Skutkiem przesadu zadawmenia.

1817. Grudzien. T, 1&

s
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Nie iest ta moim zamiarem, zyskiwaé¢ wyrok
wigkszosci przyzuaiacy stuszno$é, uwagom
moim wzgledem zastosowania poezyi do mu-
zyki ; ale pragneg, caley powszechno$ci poetow
poda¢ mys$l szukania prawdy, nad ktoérey do-
chodzeniem podobno dotad nie wiele ieszcze
pracowano, i z tego wzgledu, winien iesLem
stara¢ si¢ oto, azebym w ciagu dalszych po-
strzezen moich, (wprzdéd nim przystgpie do
rozwazania szczeglélowych sposobow zrobienia
poezyi prawdziwie muzykalng) okazal wido-
cznie, ze la wni¢y zmiana, iest koniecznie
i nieodbicie potrzebng. Dla tego w tey czegsci
uwag moich, postgpowacé bede¢ praktycznemi
przyktadami, z ktéorych kazdy osadzi, czyli
twierdzenie moie, iest do Usprawiedliwienia, i
czyli poezya nasza dla muzyki pisana, moze
by¢ wolng od wszelkich prawidel. —*Wszakze
co do samey poezyi poiskiey, w ogdlnosci
wzigtey, nie iest tu moia mys$la mowié o niey,
a zalety iakie iey stusznie przynalezg, dla do-
skonalszego zostawiam pidéra. — Z tern Wwszy-
stkiem przewidui¢ trudnos$ci ziakiemi walczy¢
potrzeba, bo czyliz, nie natrafi¢ 1lla poetdw,
ktorzy iezyk swoy rozumieigc wyzszym nad
wszystko, mnietnaia moze, iz muzyka bg-
dac naynizsza stuga poezyi, we wszystkich
szczegltach wustapi¢ iey powinna? — Ktorey
z tych dwoch siostr wyzszos¢ wydoskona-
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lenia przyznaé¢ nalezy, i1 ktéora do pewnicy-
szych prawidet postepowania swoiego odwotaé
si¢ ma prawo, nie tu iest mieysce[zastanawiac
si¢ nad tem, aia pragn¢ tylko, azeby sobie
wzaiemnie dopomagaty. W tym przeto duchu,
niech mi wolno bedzie zapytaé si¢* iaki iest
celnieyszy zamiar inuzyki astad poezyi muzy-
kalney, zadziwiaé, czy poruszac¢? — Wielko§¢
nas zdumiewa, prawdziwa pigcknos¢ porywa
serca. Unosieiny si¢ nad zrgcznie i ztatwo-
$cia odegranem solo w koncercie, lub od$pie-
wanem w wielkiey Aryi; azwlaszcza tam,
gdzie S$piewak dal fiatn poznaé moc 1 zre-
czno$¢ swbie, zktoéra Umie rzadzi¢ nadzwy-
czaynie wysokiemi albo niskiemi tonami; ale
czegstokro¢ zacliwyCaia nas topy bardzo zwy-
czayne 1 nie oddaliby§my ich za zadng i nay-
trudnieysza czg¢$¢ $piewu. Wielkie obrazy po-
. dnosza umyst, ale prawdziwe zostaia wnim
wyryte; o tem doktadnie sadzi¢ potrafiag ci,
ktorzy nauczyli si¢ zna¢ wszystkie fczgsci sztu-
ki, az do iey metafizyki, zglebili ig i przeko-
nali si¢, ze iest tylko metafizyka; a wtem
potozeniu rzeczy, moznaby znowu zapytaé
poety piszacego dla muzyki, czy woli by¢ za-
dziwiaigcym, czy tez poruszajacym ? Azeby
sta¢ si¢ pierwszym, dos¢ iest by¢ niezrozumia-
lym i dobiera¢ wyrazéw szumnych, zktdéiych
kazdy zosobna bardzo wiele, a wszystkie
i 5"
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zem zebrane zadnego nie mata znaczenia, ale

chcac byc drugim, potrzeba umie¢ na$lado-
waé naturg, a w miar¢ okolicznosci bv¢ sto-
dkim, ponurym, tagodnym, groznym, tkli-
wym, burzliwym; tu bowiem nie idzie o to,
azeby poezya rzecz opisywala, albo zadziwia-
la rozumy, ale azeby sam przedmiot przema-
wial do serca ludzkiego. Mozez to nastgpic,
iezeli poezya muzyce bedzie przeciwna?
W'poczatkowych uwagach moich staratem
si¢ okaza¢ przez przyktady, iak dziwaczny wy-
nika skutek zniestosowno$ci poezyi do muzyki;
ale znayduig si¢ tacy, ktorzy hmiemaig ze
muzyka zdolng iest pokry¢ niedoskonalosci ig-
zyka, czyli utrzymuiag po prostu, ze tego z
muzyka nie znac. Nastegpuigce zatem przykta-
dy dowioda, ze muzyka nie tylko nie pokry-
ie bledow, aleiowszem kazde naymnieysze na-
wet uchybienie, naywyrazniey i naydobituiey
wykaze; ato, coby wmowieniu moglo czasem
uy$¢ ucha stluchacza, nigdy zmuzyka prze-
styszanem nie bedzie.
Zaczniymy od samego akcentu mowienia
przekonaymy si¢ naprzéd z doswiadczenia,

i
czyli ten lub iu-

ze nie iest oboietng rzecza,
ny wiersz ziedng lub druga muzyka $piewa-
ny bedzie, a stad rozwazmy, czyli w§piewach,

iednostayno$¢ strof iest koniecznie potrzebng.

[Wezmy dwa wiersze o$miozgtoskowe, ktorych
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akcent, w mowieniu iest ré6zny, i podldézmy ie

pod muzyke o$m noét maigcg — No i° " d~
belli

,» 1. Wieczna wtym i¢zyku chwata

2. Wyborny bedzie taki §piew”

Pierwszy wiersz zgadza si¢ z muzyka, diugi

psuie zupeilnie swoy akcent i obraza ucbo nie-
zno$nie; ale podléozmy tez same dwa wiersze

pod muzyke No a. auyrzemy wca e przeci-

wny skutek ; drugi wiersz zdaie si¢ byc przy-
kleionym do muzyki, gdy tym czasem piei-
wszy iest zupelnie zepsuty.- Lecz moze zda-
wacé¢ si¢ komu, ze to pochodzi zlednozgtosko-

wego zakonczenia, iednego z dwoch wierszy,

ie taki wiersz nie powinien mieé¢ réwney czy-
li parzystey liczby sylab,

we rymu,

bo ma tylko polo-
tak wigc pomigdzy o$miosylabne-
powinien by¢ siedmiosylabnym. Dla do-
Swiadczenia tey prawdy,
dmiosylabny,

mi,

wezmy wiersz sie-
a przeciez przekonamy sig¢, ze

iednozgtoskowe zakonczenie, me bg¢dzie mmey
ani wigcey stosownem do muzyki lezeli si¢ ca-

to§¢ do niey nie przyda. W ierszjap:

Pokrzywami wieficzy skron” podto-
zony’pod muzyke No 3. gdzie takze tylko

siedm nét znayduie sie, bedzie zawsze poka-

leczonym, bo nie iest stosownym do tey mu-

zyki; ,ie dos$¢ na tern, muzyka ta zdaie sig¢

by¢ stworzona dla wiersza siedmiozgloskowego
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z zakonczeniem zenskiem. Na ten przypadek
wezmy inng muzyke, ktéra ma zakonczenie
mezkie (*) 1 podlozmy pod nig ten sam wiersz;
a przeciez akcent iest zepsuty, iak to dowodzi
$piewanie No 4. gdy tym czasem zgadza si¢
dobrze w$piewie No 5. chociaz we wszystkich
trzech przyktadach, tylko po siedm noét wi-
dziemy, iostatnie dwa, maig rownie iak wiersz,
zakonczenie mezkie, czyli iednosylabne, albo’
iednonotowe.

Porownaymyz ieszcze dwa wiersze, nie
tylko co do ilosci syJab rowne, alei co do
zakonczenia lednakpwe, np:

1. ,, Poeta pelen zapatu

2. ,, Rownie mowa sitly swemi”
g podtézmy ie pod dwie muzyki zakonczenia
zenskiego, naprzé6d No 6. Pierwszy zdaie si¢
byc zrobionym wraz znl,zyka, gdy tym cza-
sem drugi, w ostatnim tylko wyrazie znig

f‘) Poréwnywane muzyk? zpoezya, ,;e mozna ;na_
czey nazwaé ley zakonczenia w mocnym czasie ta-
ktu, jak zakonczeniem mezkiem. Rym zenski w
wierszu ieft dwusylabny, i akcent pada na przedo-
statnia, mezki za§ ma iedne¢ tylko sylab¢ na ktéra
akcent pada. Toz samo i muzj*ka raz konczy dwo-
ma notami, z ktérych przedostatnia icst na czasie
mocnym , drugi raz, konczy iedna nodta, ; ta jest
wczas,e mocnym, co zgadza si¢ Zupernse , a W

tem mowienia*
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si¢ zgadza; aink tatwo mogloby si¢ zdarzy¢,
azeby poeta, te dwa wiersze, w iednym S$pie-
wie wrdéznych strofach umiescit, tak, izby
oba pod iedn¢ i t¢z samg przypadaly muzyke;
ale podtézmy teraz te dwa wiersze pod muzy-
ka No 7. a ustyszemy, ze pierwszego tylko
zakonczenie, drugi za$ zgadza si¢ caly, cho-
ciaz oba te wiersze zakonczenia zenskiego, po
osm sylab maig, tak iak obie muzyki réownie
zakonczenia zenskiego po o$m no6t. Co dowo-
dzi iasnn, ze nie kazdy wiersz z kazdg muzy-
ka, co do samego akcentu mowy =zgodzi¢ si¢
moze. Zdarza si¢ nawet, ze wiersz dla leduey
czasem sylaby staie si¢ niezdatnym, do muzy-
ki, ato natenczas, kiedy iednozgloskowy wy-
raz, na kLéry wmoéwieniu przycisk pada, w
mieyscu niewtasciwem iest polozony.” Naste-
puiacy »:.yx1.a zmuzyka dowiedzie, ze twier-
dzenie to nie iest uroieuiem. Bardzo podobna
iest rzecza, azeby w §piewie podzielonym na
trzy strofy, do ktoérych iedna tylko iest me-
lodya, przypadly na toz samo mieysce W po-
rzadku 1 na t¢z sama melodya, nastgpuiace
trzy wiersze, np:
z strofy 1. ,, Jakaz moge mie¢ nadzieig?
*+C6z ty mniemasz o przyczynie ?
— 3. I ty bedziesz ptaka¢ ze mna.
Pierwszy zaczyna si¢ dwnzgltoskowym wyrazem;

dwa nast“puigce, maig wtein samem mieyscu
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po dwa iednozgtoskowe; nadto, oba te wier-
sze maig wdrugiey sylabie wyraz — ty — pod
tez sama not¢ padaiacy. Tym czasem | po-
czatek drugiego wiersza lak iak 1 pierwszego
zgadza si¢ zmuzyka, a poczatek trzeciego iest
zupeinie zepsuty; przyczyna tego iest bardzo
widoczna: W yraz —ty zr w obu wierszach pa-
da wmuzyce na czas slaby, akcent za$ icli w
mowieniu iest ro6zny; w drugim wierszu pada
przycisk moéwienia na pierwszy wyraz — co__
a przeto wiersz ten zgadza si¢ w akcencie z
muzyka; przeciwnie w wierszu trzecim, przy-
cisk mowienia pada koniecznie na wyraz ty
czego staba nota nie dozwala, i dla lego akcent
zmuzyka padaiacy na wyraz pierwszy — J —
formuie w §piewaniu niezrozumiate — [ty —
Prawda ta daie si¢ czu¢ w od$piewaniu tych
trzech wierszy z muzyka No 8. — Ale przy-
pusémy ze kompozytor muzyki stosowal si¢
do strofy trzeciey i zrobil muzyke podobna
iak tu No g, zktoéra wiersz trzeci zgadza sig
doktadnie; co si¢ natenczas stanie z innemi
wierszami, a osobliwie z pierwszym , uczuie
kazdy, kto tylko ma ucho polskie i muzykal-
ne, i bedzie zapewne cierpial na tém , gdy u-
styszy:rs Ja kosz — zamiast Jakaz =2 co w
tym wierszu poditug muzyki No g od$piewa-
nym koniecznie styszeé si¢ daie.
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Powyzsze iednak przyklady moga by¢
naciggane albo wymyslone, i dowodza lylko,
ze wykazana tu niezgodno$¢ poezyi zmuzy-
ka , astad wynikaiace zepsucie ig¢zyka, nie
iest niepodobnem, ale, czy tak bylo do-
tad w istocie?.. Kto otey prawdzie i obar-
barzynskiem kalectwie naszego ig¢zyka przeko-
na¢ si¢ pragnie, niech tylko oboigtnem u-
cbein przystucha si¢ operom i operetkom na-
szym 1 $piewom oryginalnym, ktére dotad
wyszty na widok publiczny. (*) Wyiaé wszak-
ze nalezy kilka oper oryginalnych, w ktérych
kompozytor starat si¢ utrzymac igzyk, ale cal-
kowite zachowanie akcentu dla wiersza bar-
dzo nieregularnego, nie bylo w iego mocy----
Z porzadku, przychodzi mi moéwi¢ o zastoso-
waniu poezyi do muzyki pod wzgledem ich
wewnetrznego uktadu. Namienilem w pocza-
tkowych uwagach iz niestosowny podzial my-
sli w wierszu (co zwlaszcza w wierszu diuz-

szym zachowaé¢ nalezy) nie iest zgoduym z

(*) Zywy dowdd ze. nie kazda poezya zdatna iest do
muzyki: przed wystawieniem opery Wloskiey w po-
drozy, miat teatr nasz dwa ieszcze inne iey ttdo.ma-
czenia ; tatwo sobie,wystawi¢, iakie musiaty by¢
Pod wzgledem muzykalnym , kiedy dyrektorowie
orkiestry, lak nawet iak inne opery podlozy¢ pod

muzyke nie byli w stanie.
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muzyka, winien iestem i to okazaé¢ prakty-
cznie, a za przyktad niech nam stuzg ieszcze
niektore wiersze ze §piewow St: Okr: Wez-
my naprzod wiersz, o ktérym iuz pod tym
wzgledem namieniliSmy:

» Smutnie rzy siwek... gasnace iuz zo-
rze” — amuzyka, zktéra ma by¢ $piewany,
postuzy name¢ oraz do innych przyktadow. Jak
iest niestosowno$¢ tego wiersza do
kto go 1’az tylko mu-

uderzaiaca
muzyki; uczuie kazdy,
zykalnem uchem w $piewaniu ustyszy podilug
melodyi .No 10 i przekona si¢, ze zupelne

zamknigcie mys$li w lem mieyscu w potowie

wiersza, W muzyce przypuszczonem by¢ nie
moze. Z drugiey strony, iak niestosownym
iest wiersz, kiedy czg¢$ci tey samey myS$li nie
sa dobrze uporzadkowane, okaza naslepuigce
dwa wiersze ztaz samg muzyka od$piewane:

»Skonczyl i wstrony pote¢znie ugodzi” —
wiersz ten w $piewie na strofy, nie iest do-
brym dla muzyki, bo zadnym sposobem roz-
polowi¢ si¢ nie da, gdy tym czasem muzyka
takiego wymaga wiersza, azeby po pierwszey
iego polowie kreske bez zepsucia polozy¢ mo-
zna. Lecz tu, iaki bedzie sens? .Niech tylko

czytaigoy po wyrazie =strony= odetchnie:

» Skonczytl i w strony, poteznie ugodzi.”
La to niedogodno$¢ powodowata zapewne

kompozytora muzyki do zrobienia tey strofy
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— Recitatiwo— Te¢z sama prawde¢ okazuie
wiersz:

Umilkti wdzigczng twarz na harfe sktoni”;
dla doswiadczenia tego, potdézmy tylko kre-
sk¢ po wyrazie — wdzigczng —

Umilkli wdzi¢czna, twarz na harfe sktoni”,

a stanie si¢ iak i poprzedzaiacy wmuzyce bez
sensu. Prawdy tey dowiedzie mocuiey przyktad
przeciwny; wiersz np-

Oyciec zawisny iuz nie powie przecie”,
wydaie si¢ daleko lepiey z muzyka, ho tu o-
detchnienie po pierwszey potowie nie psuie
sensu; stad pokazuie si¢ iasuo, ze uporzadko-
wanie czg¢sci ley samey mys$li w wierszu, ta-
kie by¢ powinno, azeby w potowie wiersza,
potowe¢ sensu znalezé mozna, i zadne inne
wiersze do muzyki pisane by¢ nie powinny,
wyiawszy tylko do Ilecitativo i w wierszach
krotszych, o czem bedzie w swoi¢m mieyscu.

Ula tem pewnieyszego przekonania si¢

0 tey prawdzie, wezmy ieszcze inne wiersze

linng muzyke¢, np: wiersz:

, Swiat mi ponurg mroczy si¢c zalobg” —
Ze swoig muzyka No 11. ztey samey przy-
czyny co i powyzsze nie wyda si¢ dobrze, a
gdyby tylko byt zmieniony tak np:

» Swiat mi si¢ mroczy ponurg zalobg” —
iuz bytby do muzyki lepszym, pod tym wzgle-

dem, bo co do akcentu pierwszy iest zgo-
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dnieyszy. — Toz samo dzieie si¢ z wierszem:

,» Czy mi¢ burzliwych trosk obarczy brzemie”
pod swoi¢ muzyke No ,a. podtozonym, kto-
ry pizezieduo przelozenie wyrazéw, rownie iak
poprzedzajacy statby si¢ lepszym dla muzyki:
,, Czy mie¢ obarcz? trosk burzliwych brzemie”
bo wtym razie pélowa wiersza obeymure po-
lowe sensu. !

Kto byt na operze: Jan z Paryza—

pamic¢ta zapewne, procz wielu innych niedogo-

dnoSci w Léy operze, niestosownos$é wiersza:

,» Wesot gdy mam wrgku puhar wina”—
gdzie, po wyrazach — weso6t gdy = iest w mu-
zyce tak,przestanek, iak gdyby sens byt zupetinie

zamknigty, gdy tym czasem z wyrazdw — we-
nic wyciggnag¢ nie mozna; gdyby

sot gdy
co

iednak w mieysce tych dwoch wyrazow,
a wyraz —gdy— prze-
niesiono na druga stron¢ przestanku (natu-
ralnie z odmiang wiersza) rzecz bylaby na-
ieszcze inne niedogodnoS$ci,
rozpotowienia wier-

innego powiedziano,

prawiong. Sa
klore wynikaiag ze zlego
sza, lecz otem bedzie mowa wswoiem miey-
scu, a teraz przyslapiemy do przyktadow,
ktore nam iasno okaza, iak mocno uderzaigca
iest rzeczg, kiedy poezya nie zgadza si¢ zmu-
zyka w namigtno$ci i charakterze.. Niepodo
bienslwem bytoby przechodzi¢ Wszystkie przy-"

padki, ktore tu mieysce mie¢ mngg, do$é be-
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d2ie zatem porownaé¢ z soba kilka roznych
charakterow. WeZmy naprzéd ... wiersze
nastgpuigce:
1.
2.

,, Serca mego uniesienia.

, Jak radosna ta nowina”

Pierwszy oznacza¢ moze namigtno$¢é, ktora
zapewne nie zawsze iest skutkiem wesotosci;
drugi znamiennie, ukontentowanie. Podtézmy
oba te wiersze koleyno pod muzyke¢ dla ka-
zdego znich przeznaczong, i tak N° i3 iest
muzyka dla igo, N° za$§ x4 dla ago; kazdy z
tych wierszy w swoi¢m mieyscu wydam si¢
z charakterem sobie wlasciwym, lecz w zamia-
nie, oba sa parodya ; ale wezmy ieszcze pier-
wszy wiersz i .poro6wnaymy go zinnym np:

,» Jakze bede tryumfowacé” —

ktory si¢ dobrze wydaie zmuzyka Buffo; a
po od$piewaniu pierwszego, z muzyka dla tego
przeznaczona N° i5. kazdy przekona si¢ o
niedorzecznosci.

Nastepuiace dwa wiersze, wystawia nam
obraz namigtnos$ci, ktora stwarza widok bli-
skiego nieszczescia, obok obrazu charakteru
cztowieka zachgcaiacego do wesotosci.

1. Oto iest okropna chwila

2. Tylko prosz¢ badz wesota.

Muzyka dla tych dwdoch wierszy iest bardzo ro-
zna, obaczmyz iak si¢ one wydaiag wsweiem

mieyscu rownie i w zamianie. N° 16 do igoN° i?



do ago—Kto tylko czule muzyke¢ przyzna za-
rezeli drugiemu wierszowi z pier-

pewne, «
to pierwszy

wszg muzyka przebaczy¢ mozna ,
z LU8% slaie si¢ straszydtem.
Dal¢y mys$l stodka i tkJiwa obok chara-
kteru zuchwalego i burzliwego,
)» Oycem iestem, o stodkie imie.
2. Alnie rozpala nayS$rozsza zemsta.
N° 18 do /&° N° 19 do ago wiersza. Wlym
przyktadzie procz catosci wierszy zasluguia

na rozwage¢ ieszcze wyrazy =stodki= 1—nay-
arozszy nmzyka pod

pada, nakomec to, iak si¢ te wyrazy chara-

kteryzuia w zamianie muzyki, gdzie wyraz

-naysrozszyrrpod muzyka pierwszg, traci
swoi¢ srogosc, apod muzyka druga wyraz
— ?todki= nie iest nim bynaymniey, i zdaie
si¢ by¢ w gniewie wyrzeczonym.

Jeszcze, mys$l powazna obok zartobliwey

* 7 Widzie¢ w tobie przyiaciela

2. ,, Ey ostroznie mdéy kochanku!
Pierwszy ma stosowna muzyke N° 20 drugi
-N  2i. Jaki skutek wynika z zamiany, niech
sadzi ktokolwiek ma czucie muzykalne, aprze-
kona si¢, ze wiersz pierwszy zmuzyka druga
$piewany, mogltby obrazi¢ tego, do kogo
zmierza.

Nakoniec, nastgpuiace dwa przyktady o-
kaza nam kilka mysli od siebie réznych, do
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iednéy muzyki zastosowanych, ktérych cha-
rakter tak mocno przy muzyce odbiia si¢, ze
naymnieyszy nasvet iey znawca przestraszylby
si¢ niedorzecznos$cig. Wezmy wiersz np:

,, Juz uslaie we mnie duch! — ktory iest
bardzo stosownym do muzyki N° 22. i obok
tego podiéozmy pod tg¢z samg muzyke wiersze

np: nastgpuigce:
» Wrzeszczy i¢gdyk gut gul gnl.

» Czarny zbrodniu twody to los.
albo i inne

,, Co za rado$¢ bedzie tam

,, Zawsze skacze hoc hoc hoc.
Zastanéwmy si¢ tylko nad muzyka pod ktorg
trzecia sylaba kazdego wiersza pada;— co za
wyborny charakter do i¢edyka, zbrodnia, rado-
$ci i skakanial!

Muzyka N° a3 zwierszem nastegpuigcym:

» Ach oto $§mierci okropna noc”
sg dla siebie stworzone, ale podiéozmy pod te
muzyke wiersz np:

,, Skacz tylko zwawo hoc hoc hoc hoc"
aniedorzeczno$¢ rownie iak w przyktadzie 22
bedzie uderzaiaca.

W tem mieyscu winien ieszcze iestem
zwrdci¢ uwage na przyktady N°© 18, 22. i 23.
ktore tak iawnie dowodza, Ze nie raz w ciagu
muzyki dla iednego wiersza przeznaczoney,
znayduie si¢ iedna noéta, albo iedno mieysce,
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ktére caty charakter utrzymuje; ze zatem nie
raz w wierszu iedna iest sylaba, w ktorey ro-
wnie charakter catego wiersza zawiera sig¢, i
iezeli te dwie nie padnag razem, charakter nie
bedzie utrzymanym. Kto mocniey otey pra
Wdzie przekonac si¢ pragnie, niech tylko wiersz
N° 22 bardzo zgodny z muzyka:
,», Juz uslaie we mnie duch”
tak odmieni, azeby wyraz =ustaie= albo in-
ny za niego, na inne mieysce byl przeniesio-
ny, apod muzyke¢ prawie konaigca, padl wy-
raz niestosowny np:

,, Ah iuz we mnie ginie duch”
a postrzeze tatwo, ze wrazenie be¢dzie daleko
stabsze, chociaz my$l zdaie si¢ by¢ taz sama.
Lecz nie do$¢ na tern: Jeden wyraz w wierszu
stosowny i stosownie umieszczony, nie zrobi
caley powierzchowno$ci wiersza prawdziwie
muzykalna. Przyktad No 24 okazuie muzy-
ke tagodng i melancholiczng w smaku wieyskim ;
I stowik dla kochania
Nuci nayslodsze pienia" —

No 25 maluie charakter ms$ciwy i zuchwaty.

IR

,, W ktora strong moy krok tylko zwrodce
» W idz¢ pozar i gwatlt i morderce
ii Zgdza berta zazega to serce
,» Sroga zemsta wre we mnie krew.
Kto
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Kto te przyktady od$piewa lub od$piewane u-
styszy, niecliay tylko rozwazy, czyliby si¢ te
$piewy doktadnie wydaé¢ moglty, gdyby przy
zachowaniu nawet, wtasciwey kazdemu my-
§li, w pierwszym uzyto wyrazow ostrycli 1
surowych, a w drugim tagodnych i stodkich,
gdyby np: zuchwaly Rambaldo =z muzyka
No 25 tlumaczyt si¢ nastepujacym sposobem:

Zawsze oczom si¢ moim nawiia

Sama kleska i samozniszczenie.

Panowania uczuwam pragnienie,

Tylko zemsta milg miiest”.

na tenczas, rzecz bytaby o polowe ostabiong.
Powyzsze przyklady, rozumiem, sg do-
stateczne do okazania, iak mocno muzyka ma-
luie charaktery i namig¢tnos$ci, co lasnym lest
dowodem, iak daleko btadza ci, ktorzy mnie-
maig, ze do muzyki jakiekolwiek wieisze beda
zdatne, albo ze muzyka wszystko pokryte a
lak niech mi wolno begdzie uczyni¢ zapylanie,
czyli w $piewach na strofy podzielonych, mo-

zna wkazdey slrolie inny umies$ci¢ chara-

Co si¢ tycze tlomaczenia $piewdw z ob-
cych igzykow, zbyteczna byloby rzecza, oka-
zywaé¢ w praktycznych przyktadach te niedo-
godnosci, ktorych tlomacz doswiadczaéby mu-
siat, aktoére zprzyktadow, w poczatkowych
uwagach moicli przytoczonych, do$¢ iasno vti_

i8tj. Grudzie/u T. IJLt 3b
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dziec si¢ daig; tu przeto winien iestem podiug
przyrzeczenia, okaza¢ do$wiadczeniem te tru-
dnosci, ktore poeta znaigcy nawet muzyke, tyl-
ko per licentiam music?n przezwycigzy¢ mo-
ze, ate sa, kiedy poiedynczy amphimacer,
albo iamb iest do przetozenia na polskie; ia-
kim wigc sposobem radzi¢ sobie mozna, o-
kaza nastgpuigce przyktady.

Co do pierwszego; zdarzaig si¢ w muzy-
ce mieysca, gdzie amphimacer nietytko zta-
twos$cig i bez naymnieyszego zepsucia, zamie-
ni¢ si¢ daie na wyraz trocheiczny, ale nadto
$piew ten stanie si¢ dla ucha polskiego stoso-
wnieyszym i lepszym. W przyktadzie No 26
sg podobne dwa zdarzenia, gdzie laczac pier-
wsze dwie noty na iedn¢ sylabe, mozna pod-
tozy¢ pod nie wyraz trocheiczny, co iest da-
leko lepiey, anizeli gdyby potozono trzy sy-
laby, to iest: trocliey i monosylab (inaczey
bowiem amphimacer w polskim ig¢zyku zasta-
pi¢ si¢ nie da); i tak w podobnym razie lepiey
bedzie zmuzyka w mieysce : — popolo = pal-
piti= nardéd =rdrzenie = anizeli — drzenie to~2
mezny lud”: albo co podobnego.— Ula czego
za$, gdyby wszystkie trzy noty zostaly, nie
mozna powiedzie¢ np: mlud mezny— azeby
akcent mowienia padal na not¢ Srodkowa, ta-

two znaydzie przyczyn¢ znawca muzyki.’
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Inaczey dzieie si¢ w przypadkach podo-
bnych iak No 27. gdzie amphimacer ostatnia
sylabag wybiia pierwsze uderzenie taktu, wtym
razie mieysce ieduego wyrazu polskiego, kto-
ryby odpowiedzial oryginatowi, $mialo poto-
zy¢ mozna trochey i monosylab, przez co do-
godzi si¢ muzyce bez nadwergzenia ig¢zyka,
np- = zwodzi¢ Smiat= powrét moy= it p.

Co do drugiego: Poiedynczy wyraz .am-
biezny przypada naycze$ciey w wykrzykni-
kach, iak to wida¢ No 28. Azeby go wigc na
polskie przetozyé¢, dwa rownie sa sposoby:
albo uzywaigc dwocli wyrazéow iednozgtosko-
wych wktérych akcent, padaigc na drugi wy-
raz, nie kaleczy i¢zyka lip: tak tak, ach ach.
iezeli dla innych uwag takiego wykrzykmema
»,2y¢ mozna, albo iezeli to nie ma mieysca,
natenczas per licentiam musicam, zamiemaiac
ostatnig note na dwie, powiedzie¢ np: o Boze.
o nieba! it. p. iak to wida¢ No 29.

Tu winien iestem o$wiadczy¢, iz d.a um -
knienia zarzutu, ze przyktady muzyczne, mo-
ze zrozmystu ukltadane sa dziwacznie, aze y
niestosownos$¢ poezyi, tem bardzi¢y byla u e-
rzaigca, postanowilem wymieni¢ tych sla-
wnych i znanych §wiatu kompdzytorow, zkté-
rych powyzsze przyktady czerpatem; zaden

znich nie pomyslat zapewne o tein, la ic
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prawd muzyka iego dowodzi¢ bed2ie i robit
ig tylko stosownie dc rzeczy. (f?)

Gdyby piszacy dla muzyki, clicieli za-
stanowi¢ si¢ nad przywiedzionemu tu prawda-
mi, azglebiwszy ie i przekonawszy si¢ oich
niezawodnosci, wiecey anizeli dotad mieli
wzgledu na muzyke, dowiedliby w krotkim
bardzo czasie tego, co cudzoziemcy nawet u-
czeni utrzymuia, le i¢zyk polski ma boga-
ctwa pigknosci i stodyczy, ktoérycli mu nie
ieden zigzykow europeyskich zazdrosci¢ mo-
ze; acoi bardzioy udowodni stodycz iezyka,
jezeli nie scisla zgodnos¢ iego zmuzyka? Udo-
wodnienia tego wymaga dobro i stawa litera-
tury naszey. W igzykach mniey muzykal-
nych, nie ustyszemy zepsucia ich z muzyka,
mielizby$my iedui ze wzglgdu poezyi muzykal-
ney, zosta¢ wstanie prawie barbarzynskim
w tenczas , kiedy inne rodzaie poezyi naszey
$ciggaig uwage cudzoziemcoéw? Lecz cozby
rzekli owi cudzoziemcy, ktoérzy znaig akcent

() Wyjawszy przyktady 10. u. i u. Kktére sa wzje-

te zznanych $Spiewoéw St: Okraszewskiego, inne s3

brane iak naalepuie :
ZOpery Laskawosé Tytnsa. j, 3, ~ g, j

z Mozarta,
tegoz — Porwanie z Seraiu. 14, j ,5,
¢ Paera — Gryzelda. i3. 17. 2,

f Mayr* ~ Adelazya, wszystkie inae.
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igzyka naszego, widzac ieden tylko nasz §piew
dla muzyki napisany ?

Niektoérzy dawnieysi poeci nasi, musieli
wigcey anizeli tegoczesui, czuo potrzebe sto-
sowania si¢ do muzyki; a lubo nie ze wszy-
stkiem dokazali tego, wida¢ iednak, ze im len
przedmiot nie byt oboj¢tnym. Mamy tego nie-
iakie $§lady w pie$niach koscielnych, a meszu-
kaigc daleko, wezmy tlumaczenie $§piewu —
Tantum ergo 1 rozwazmy akcent mowienia
stosownie do muzyki na ktéra si¢ Spiewa.
Naprz6od znaydziemy wiersze mieszane o$mio
i siedmiosylabne, co iuz dowodzi ze si¢ ttu-
macz $cis$le trzymal muzyki do ktoérey pisal,
iasng bowiem iest rzecza, ze do tldomaczemia
polskiego nie uktadano muzyki, ale ttumaczo-
no do tey, ktoéra byta do textu tacinskiego, a
ta, réwnie iak i piesn tacinska, ma wieiszo
mieszane z zakonczeniem mezkiem i zenskiem.

Powtore postrzezemy, ze kazdy wiersz
o$miosylabny zachowuie z muzyka swoéy pra-
wdziwy akcent, akazdy wiersz siedmiosyla-
bny psuie go wszedzie, w dwocli ostatnich
zgtoskach. Podlug muzyki, akcent pierwsze-
go wiersza wypada takii: —o—u—«—o,
tenze sam akcent kazdy oS$miosylabny wiersz
tego §piewu ma i wezytaniu ale drugi wiersz,
ktéry w'czytaniu; ma akcent—o—u « — u»
albo z powodu ze w wielu wierszach wpigtém

mieyscu iest monosylab, i taki mie¢ moz®
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— «—o. «, zmuzyka zamienia go na
— «—o0— u—, przyczyna tego iest, ze mu-
zyka ma wtym wierszu zakonczenie mezkie, ia-
kie wpoezyi polskiey nie bylo w uzywaniu, i dla
tego poeta nie mogt wtym razie nie i-adzi¢ prze-
ciwko zepsuciu akcentu, iednakze procz.tego
Wypadku, nie zepsul go nigdzie wigcey.

Podobne przyktady zuaydziemy takze w
niektéorych piesniach w kantyczkacli, ktore
zdaig si¢ by¢ dzielem bardzo miernych poetow,
i dla tego podobno sag blizsze natury, bo $pie-
wy ze imaly by¢ niemi, sg przeLo §piewniey-
sze. Takie sa pierwsze cztery strofy kolendy:
W zlobie Jezy,” kazdy wiersz siedmiozgto-
*kowy iest zepsuty, zawsze ztey przyczyny
ze muzyka ma zakonczenie mezkie.

Inne sg pie$ni, samym wierszem siedmio-
sylabnym zrymem zenskim pisane , gdzie ak-
cent dla mezkiego zakonczenia muzyki iest ze-
psuty. Lecz gdy to zepsucie zawsze na ie-
dno pada mieysce, to samo iest dowodem, za
nie pochodzitlo 2z nieuwagi i niewiadomosci,
ale tylko zniemozno$ci zaradzenia temu; i
moze poeta czul to bardzo, tylko nie mial
odwagi, uzycia pierwszy, me¢zkiego rymu. Ta-
kim siedmiosylabnym wierszem napisana iest
koleda: ,, Witay Jezu kochany,” nie wiem
¢zy do gotowdy muzyki robiona, czy téz mu-
zyka do niey utozona byta; do$§¢ uaten} ic po-
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miedzy wierszami, amuzyka do tey piesiu

uzywana, ta zachodzi réznica, ze wiersze ma-
ia zakonczenia zenskie, muzyka zas§ mezkie,

co psuie w kazdym wierszu dwie ostatnie sy-

laby, zreszta zgadzaia sie¢ z soba; i gdyby
kto dla doswiadczenia zrobil nowa melodya,
do pierwszey strofy tego §Spiewu, tak, azeby
muzyka miala zakonczenia zenskie, przeko-

nalby si¢ bardzo, ie pierwsze cztery strofy,

zgadzaia si¢ z muzyka daleko lepiey, anizeli

wielka cze$§é maszych teraznieyszych éplCWéW,

w ktorych czestokro¢ i dwoch strof, ziedna

muzyka pogodzie nie mozna.

Dla czego iednak sposéb pisania stoso-

wnieyszy do muzyki nie byl podézniey dosko-
nalonym, trudno iest przeniknaé¢, domyslaé¢ sie
tylko nalezy, Ze nie wszyscy zwazali na §pie-

wno$é, nie wszyscy mieli ucho muzykalne, nie

wszyscy znali pekuos§¢ i moc swoiego iezyka, a

poetéw wyzszego rzedu nie obchodzita muzyka.

Czyli dawne $piewy polskie, do kt(')rych

muzyka oryginalna byla robiona, zgadzaly

si¢ z nia co do charakteru, to powinno zay-

mowaé¢ uwage Kkompozytoréw muzyki, maéy
za§ przedmiot iest mowi¢ o poezyi dla muzy-

ki, nie o muzyce dla poezyi.

Codua uwagi 1 zastanowienia rzecza iest

i to, ie spiesvki narodowe prostego ludu da-

leko sa muzykaluieysze, anizeli S§piewy wuczo-

nych poetéw; przyczyna tego zdaie si¢ by®
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bardzo naturalng; bo prosty lud nie zna w swoich
§piewach zadney inney pigknoséci, nad pra-
wdziwg pigkno$¢ muzykalna, przeto godzi mu-
zyke z poezya i wzaiemnie, inni za$§ nasi po-
eci, ktorzy czestokro¢ przenoszg sztuke nad
natur¢, wsamem nawet §piewaniu zapomina-
ig omuzyce. Wezmy za przyktad muzyke
Krakowiaka No 3o0. ktory zdaie si¢ by¢ dosé
oryginalny i zastosuymy do ley muzyki zna-
czna cze$¢ §piewek wie§niaczych, takze orygi-
nalnych, ktorych strofa sklada si¢ zdwodch
dwunastosylabiiych, albo czterech sze$ciosy-
labnych wierszy, na not¢ krakowiaka S$piewacl
si¢ zwyklych, a przekonamy si¢ iak rzadko
akcent bedzie zepsutym; np.

,, Krakowiacy iada z tatarczang kasza

Co uiada mile to koniki pasg.

Cztery mile lasu, iad¢ bez popasu
Pigta mila pola tam dziewczyna moia.

Czarne oczka mamy, na si¢ spogladamy,
Powiadaia ludzie ze my si¢ kochamy.

Moia pani matko, chowayze mi¢ gtadko

Od niedzieli do niedzieli iak czerwone iabt-
ko.

(6] Wiersz ten, czyli pierwsza iego potowa, dtuzsza

icst Odwie sylaby, stosownie do odmiany muzyki

W tych S$piewach uzywaney, iak t, wjd# w
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I inne mnoéstwo podobnych krakowiakow, kto-
re sa oryginalne, mozna $piewaé bez zepsu-
cia akcentu,

Nast¢puigca $piewka wieyska, ktora zda-
ie si¢ by¢ oryginalng, nie malym rownie iest
dowoderb porzadku muzykalnego, bo tam,

gdzie akcent iest zepsuty zmuzyka wiedney
sLrofie albo wiednym wierszu, wtem samem
mieyscu zepsuty iest we wszystkich strofach
albo wierszach, muzyka do uiey iest No OL.

Cztery i-1 > wit-rai *m swzyi gospodarzowi

Ranom wstawal, sieczkem rzezal nicchay sam pOWl
A to wszystko dla dziewczyny milo mi by}O

Bo si¢ serce kieby smota do niey lepito.
Ani mnie ie$§< ani mnie pi¢ ani mi spania
Tylkom patrzat kedy dziewczg¢ wotki wygania,
I iam takze konie pasal w oney dolinie
Przygrywaiac na fuiarce Inbey dziewczynie.

Jam si¢ nie $miat idy zapyta¢ czyby rni¢ chciata
Bo dwie krowy, cztery woly na wiano miata,

Cztery woty i dwie krowy na wiano miata
A do tego koszuleczka kieby $nieg biata,
Kabat zlotem kryzowany endney roboty,
Cztery sznurki koralikow i pier§cien ztoty-,
Przyszedt Bartek do matusi,

dostat dziewczyny
A

a placze nieszcze$liwy z wlasndv przyczyny.

Kazda strofa tey $piewki sktada si¢ zdwoch wier-
szy trzynasto/.gloskowych maiacych $rednidowke
po osincy zglosce, i dla tegoinaczey kazdy wiersz
nwetigé mozna za ieden wiersz o$Smiozgtoskowy;
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i ieden pigciozgloskowy. Kazdy wiersz o$mio-
zgtoskowy zachowuje w muzyce swoy akcent
moéwienia, 1 tylko tam iest uchybienie, gdzie
w wierszu wigcey monosylabow znayduie sig,
ale wzadnym wyrazie dluzszym akcent nie
iest zepsuty. — Co si¢ za$ tycze wierszow pig-
ciosytabnych, to wtey $piewce rownie iak w
wielu innych podobnych postrzegaé¢ si¢ daie,
ze wszedzie w wierszu nieparzystych sylab
akcent mowienia nie zgadza si¢ z muzyka dla
mezkiego zakonczenia, ktéorego nie maig wier-
sze; agdy przypusci¢ nie mozna, azeby te
$piewy byly robione do muzyki braney ze
Spiewow obcego iczyka, ale ze iest iak same
wiersze oryginalna, nie iest przeto niepodo-
bnym wniosek, ze me¢zkie zakonczenie wier-
sza, iest w naturze muzyki, aztad, iak wa-
zny przedmiot do uwagi dla tych , ktoérzy nie
dochodzac przyczyny, dla ktorey mezki rym
iezykacli iest wuzywaniu, na za-

winnych
zezwolié

prowadzenie go do naszey poezyi,
nie chca. Kto wie, czyli i winnych iezy-
kach dawni poeci uzywali takiego rymu, do-
poki nie zglebili muzyki, ktora im t¢ potrze-
be wskazata? Dawni poeci wloscy pisali ry-
mem tylko zenskim, ale dzi§ zadney moze nie
masz opery, w ktéoreyby rym nie byl miesza-
Inne jezyki stowianskie uzywaig mezkie-
Jezyk Hossyyski, ktéoremu znawcy

ny.
g0 rymu.
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pod wzgledem muzykalnym przyznaia pier-
wszenstwo przed polskim ig¢zykiem, uzywa ta-

kiego rymu w poezyach swoich; dla czego® U

nas az dotad nie przyszto do iego uzywania,

rtoze ta iest przyczyna, ze muzyka wkram

naszym nie tyle byla powszechng, ile
nych narodéw, przeto i poeci

a in-
me byli ma
przeieci, i nie uczuli téy potrzeby. (*)

Ale wro¢my do $piewek wieyskich. Nie
wiem czyli po migdzy niemi znalez¢ mozna
taka, wktoreyby porzadek rytmiczny i gra-
matyczny nie byl zachowany, i azeby S$pie-
wano tak np.

Krakowiacy zkasza iada tatarczang

co zmuzyka miatoby si¢ rozumie¢ ze Krako-
wiacy

n

iada w towarzystwie kaszy, tatarczana

droga albo tatarcz.anym sposobem.

Nie za-
$piewa takze

wie$niak ztakiem przetozeniem
wyrazow: np: ys

, Chowayze mi¢ moia pani matko, gtadko

Nie tak ida

29

$piewy u innych poetow,
ktéorzy piszac dla muzyki,

sa niewolnikami
wcale obcyen

przepisow, a nie nasladuia na-

tury. Czasem wyzszo$¢ smaku me dozwala

(V' Znawcy Jezykéw i muzyk! zgadzaja sJ¢ na to, ze do

muzyki trzy sg Jezyki nay.tospwnieysze: pierwsi.
mieysce trzyeig wtoski,
polski.

drugi* rossyyski, atrzeci
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stow porzadku. Inui

zachowa¢ naturalnego
tym

rozumieigc ze im rozmaitsze s3a wiersze,
lepsza bedzie muzyka, pisza lak, Zo czasem w
trzydziestu wierszach nie znaydzie dwoch z
Rozmaito§¢ ta, moze by¢

regularng melodya.
0

bardzo dobra i pigkna ale nie dla muzyki,
ktéorey podobno naywigksza czg¢$¢ poetdw nie
tyran poetow naszych,

mysli. Arym, ten
czasem naypie-

ilez to on nie wymaga ofiar!
knieysza my$l porzuca si¢ dla rymu, a nieraz
psuie si¢ porzadek gramatyczny, azeby rymo-
Szukanie rymu, wymaga nie raz

wi dogodzi¢.
ktoreby na co in-

mozotu i posSwigcenia sie,
nego obroéci¢ mozna. —Btedem byloby zaprze-
czaé, iz w dotychczasowychpoezyach naszych,
rym stanowi zaledwie nie cala pigkno$¢; gdy-
by iegjnak bez rymu pisaé¢ chciano, czyli i
iaka inna pigkno$¢ moglaby wtym razie za-
stapi¢ dotychczasowa? O tern niech sadzg ta-
cinnicy, ktérzy wpoezyi lacinskiey, mimo nie-
rymownego wiersza, znayduig pigkno$ci za-

chwycaiace, lecz to iest przedmiotem bar-

dziey poezyi w ogodle anizeli poezyi muzykal-
ney; bo kto pis/.e dla muzyki oryginalnie,
zwlaszcza wrzeczach powaznieyszych, i w$pie-
wie poiedynczym, nie zawsze do rymowania
iest obowigzanym, a wszedzie gdzie ma tru-
dno$¢ wynalezienia rymu prawdziwie muzy-
kalnego, lepiey aec go zaniecha, Wszakze $ple-
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Wy nie poiedyncze, gdzie dwie lub wigcey o-
sOb razem $piewa, wymagaiag rymu, przyczy-
n¢ tego znaydzie kazdy, kto tylko zastanowi
sie, czyli dogodna iest rzeczg dla melodyi i
harmonii, azeby pi¢¢ $piewaigcych osob, kon-
czagc razem wiersz, skonczyto go, wszyslkie-
toi pigciu samogtoskami, np: tak:
czuwa
kochanie
* dzieci
mito
rodu.
Jednakze nie dos$¢ iest na tern, azeby w ry-
mowaniu bytly tez same samogtoski, ale po-
trzeba , azeby rym zachowal tez sama melodya
i ten sam akcent. Trudno$¢ w wyszukiwaniu do-
brych rymow, iest podobno przyczyna, ze u
nas uzywano dotad dwoistego rymu; nie, iak
winnych ig¢zykacli mezkiego i zenskiego, ale
I-ym zenski iest dwoisty, to iest rym dla ucha
i rym dla oka. Rym dla ucha iest tam,
gdzie dwie czyli potlory sylaby, tegoz samego
brzmienia i tegoz samego akcentu zsoba ry-
muig, arym ten iest bardzo muzykalny; np:
Sktania zima czynicie zawita
Kochania - olbrzyma-dziecie kobieta-
it p. gdzie zawsze akcent—e 0o zsoba rymu-

ie i brzmienie iest toz samo, nie zwazaigc na
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liter¢ —¢ — w wyrazach — dziecie — kobié¢la—
%koro si¢ wymawia— dzicie — kobita.—

Rym dla oka iest wtenczas, kiedy rymu-
iace wyrazy iednakowo sa napisane, chociazby
brzmienie icli nie ze wszystkiem byto zgodne,
i akcent czasem zupeinie przeciwny; taki rym
iest antymuzykalny, anawet antypoezyyny.
Przyktady rymu dla oka ztym samym akcen-

tem aroznem brzmieniem, sg:

, Zaleta — kobieta — co brzmi- - zaleta — kobita —
,, dziecig —chcecie--co brzini — dzicie — chcecie
it. p.— Zréznym i przeciwnym akcentem
,, czasie przeszyty odbytu
0 A- oo ° - .
podoba si¢ ity a ty tu i inne
tego rodzaiu. Nazwatem rym taki antymuzy-
kalnym , bo nigdzie w muzyce — odpowiada-

daigc pierwszemu wierszowi — nie znaydzie
znieysca; pierwszy bowiem odmienia melodya;
a drugi zmieniaigc swoynaturalny akcent, sto-
sownie do miary muZyczney, na podoba si¢
— ity— aty tu, kaleczy niemilosiernie 1i-
cho polskie. Antipoezyyny! Bo dla czegoz
poeci uzywaig rymu? Czy dla pigknosci wier-
sza? A iakze nazwiemy pigknoSciag ten rym,
ktory psuie akcent, mowienia, a niszczac me-
lodya i harmoniag obraza ucho?— Wszak tu
nie idzie o pigkno$¢ dla oka, i ztego powodu
piszac zwlaszcza dla muzyki, moznaby rymo-

waé v pagzkiem np: zakonczeniu wiersza:
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[$ledz [ $li¢ | $ledz fsli¢
Ibydz Thyé liedz lie¢
Jenot ¢0 Jenut len(5t lenut
<lud brzmi<dat nizeliS.grot brzmi . grot
Iwrdg [wruk Iwrog [wruk
1stuk | stuk [krok ikrok
it. d. — Niechay i oko ma swoie rymy ale

tylko natenczas, kiedy na tem uclio nie tra-
ci, np:
zdanie , $wigci ia , S$nie
panie , pamigci, dnia, dmie it.p.
co wmuzyce, ktoéra nie przez oko do saica
dochodzi, nie wielkg ma zastuge.

Wszystkie powyzsze przyktady, miaty
za cel wykazanie tey prawdy, ze nie zawsze
poezya przydaé¢ si¢ mozc do muzyki; iakie
za§ sg sposoby i co nalezy zachowaé w szcze-
gbétach, azeby ia zrobi¢ prawdziwie i zupeinie

muzykalna, okaza dalsze uwagi.

(Dalszy cigg w nastgpuigcym Numerze.)



Zarysy charakteru Fryderyka
Krola Wirtemberskiego,

zmartego 30 Pazdzier-
nika 1816. roku.

Rzecz przclozon& Zniemieckiego pisma, w Lipsku wycho-
dzacego pod napisem : Zeitung jur die cleg. Welt
1817. 10g0 Marca. No 49; i nastepne.

jAby czytelnikom Pamigtnika wystawi¢ tym
zupetnieyszy obraz Fryderyka krola W irtem -
berskiego, ktadziemy naprzod spis dat wa-
znieyszych, wyciagniety z opisu zycia iego,
urzgdownie w Sztutgardzie wydanego na ob-
chod pogrzebowy tego Monarchy (#).
Fryderyk krol Wirtemberski, uaystarszy
z oSmiu synéw Fryderyka Eugeniusza Xigcia
Wirtemberskiego Jenerata kawaleryi w woy-
sku Fryderyka II krdola Pruskiego, urodzit
si¢ wTreptowie, miasteczku Pomorskiem 1754
roku. Tam pod okiem troskliwey matki o-
tfzy-

(*) Tytul tego pisma : Lebcnsabriss des hoc/istsefi-
gen Konigs Friedrich von Wilrtemberg. Zur
Trauerfeier den i3 Decembr. 18x6- Stuttgard
gedruekt bei d. Ronigl. Hof-und Kanzley Bueh-

druelern Q(ir: Ugntlsr. 4to 32. stron.
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trzymawszy pierwsze wychowanie, . wystany
byt znauczycielami swoiemi do Lauzanny, dla
dalszego w umiei¢tuos$ciac.h doskonalenia sig,
skad po 4 latach pobytu i ukonczeniu zawodu
naukowego, powrodciwszy do domu rodziciel-
skiego, i idac $ladem bohatyrskiego rodzica
wszedl pod choraggwie Fryderyka W. lako put-

kownik. W roku 1778, wczasie s'JOr,)W °
sukcessya bawarska, zostal ieneral maiorem x

dowodzil przednienn strazami. W loku 17W
wszedl w zwiazek matzenski z Augusta Kaioli-
na Xiezniczka Bninswicko - Wolfenlnttelska,
ktora wroku 1781 stata si¢ matka dzi§ panu-
igcego krola Wirtembei-skiego Wilhelma.
~Gdy wroku 1782. Pawel, na 6w ozasWiel-
ki Xiaz¢ Rossyyski, z matzonka swoig , domu
Wirtemberskiego odbywal podroz po Niem-
czech, Francyi, Szwaycaryi i Wtloszech, po-
taczytl si¢ zswa siostrg Xiaza Fryderyk wW e-
necyi, ibyt iey ciaglym towarzyszem po wszy-
stkich miastach wtoskich od Medyolanu do
Neapolu. Za powrotem zWtoch opuscit stu-
zbe pruska, i zWielkim Xciem Pawlem u( al
si¢ do Petersburga, gdzie go Cesarzowa Kata-
rzyna General - Leytnantem i Gubernatorem
Finlandyi Prossyyskiey mianowata. W roku
j784. gdy woyna migdzy Porla Ottonianska
a Rossy*! wybuctniienierri zagrazata, olizyma
Fryderyk Xiaz¢ Wirleinberski naczelne do3
1817- Grudzien ' 1X; 27
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wodztwo nad iednym korpusem obserwacyj-
nym i mial sobie powierzone tymczasowe wiel-
korzadco Cliersonu. Wtenczas to, gdy mo-
rowe powietrze w Chersonie i okolicach po-
wstato, Xigz¢ Fryderyk ,zyciem przyzwoi-
srodkow ochronit postronne okolice od
przyszta mu na $§wiat
Xiezna

tych
zarazy, wtenczas to,
w Petersburgu Katarzyna, dzisieysza
Montfort, i Xiagz¢ Pawel.

Przy koncu roku 1786 wyjechawszy z
Petersburga udat si¢ na brzegi ieziora Gene-
wskiego, wielce mu zlat mtodocianych mite
gdzie w domu wipyskirn Montrepos z fa

go 2
Ztauitad poslat

nnha swoig przemieszkiwat.

na poczatku 1787 roku dymissya swoie do
W roku

Petersburga ze stuzby Rossyyskiey.
przeniost

nastepnym postradawszy malzonke,
si¢ do wioski Bodenheim, nad Renem, nieda
leko Moguncyi, zkad odbyt podréze do Hol-
landyi i do Francyi, w tenczas wtasnie gdy S
zgromadzenie stan6w powszechnych w Paryzu
rozpoczeto. W Roku ,790 przenidost si¢ do
Ludwigsburga, wktoérego sasiedniey wiosce
przez siebie kupioney, Schwieberdingen, Jato
pizepedzat. W roku 1793 znaydowat si¢ przy
tozu siniertelnem stryia swroiego Xiazecia Ka-
rola Eugeniusza; a gdy w Czerwcu 1795 zszed?t
ztego $wiata Xigi¢ Ludwik Euge,ins*

brat nasz Xigze¢ Fryderyk tytul nastgpcy tro-
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hu Xigslwa Wirtemberskiego.— Aby wstrzy-
maé natarczywos$é woysk francuzkich, wyru-
szyl Xigz¢ Fryderyk wroku 1796 na czele
Woysk Wirtemberskich, lecz przemocy musial
Ustepowaé; a po bitwie pod W ircburgiem u-
dat sie do Wiednia, skad po 14 tygodniach po-
bycia, udat si¢ przez Prage do Hamburga, a
stad po 3 miesigcach do Londynu. Skuikiem
tey podrdézy byt powtorny Xigcia Fryderyka
Zwiazek matzenski zkrolewnag W . Brytanii Ka-
roling Augustg Matylda, w Maiu 1797 w Stut-
gardzie zawarty. W krdtce potym, to iest w
Grudniu 1797 umart panuigc.y Xigza W irtem -
herski Fryderyk Eugeniusz, a we trzy miesia-
ce pozniey owdowiata Xi¢zna Dorota.

W takowym stanie rzeczy obigl rzady
Xigi¢ Fryderyk, drugi tego imienia, iako pig-
tnasty Xigz¢ Wirlemberski, krainy matacey
i53 mil a, aliczacey nieco nad 600,000. mie-
szkancow. W pierwszych latach rzadow Swo-
ich trzymat si¢ Xiaz¢ Fryderyk systematu po-
litycznego swego poprzednika; ktadac wraz, z
WoyskamiRzeszy niemieckiey wszelkie tamy o-
Igiowi francuzkiemu. Lecz widzac przewage
oreza nieprzyiacielskiego i klgski 1la iakie kray
iego bywal wystawiony, potaczyt si¢ $ciste z
Francyg zwtaszcza od pokoiu w Amiens w
Marcu 1802 zawartego. Skutkiem nowego po-

lityki systematu, byto pozyskanie tytutu Ele”
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ktorstwa dla domu Wirtemberskiego i otrzy-
manie dobr sekularyzowanych 1 miast wol-
nych Rzeszy. Wpokoiu Presbnrskim (d. 2.6
Grudnia i805) nielylko przyznat Cesarz Ele-
ktorowi godnos$¢ krolewska, ale odstapilt mu
nadto rozmaitych miast i okolic nad Renem i
D unaietn. Podobniez pokoiem Wiedenskim w
roku i8oc) oLrzymal Krol Wirtemberski zna-
czne krain swego powigkszenie, tak dalece, iz
w przeciagu r3 lat rzadéow Fryderyka, kraie
iego i ludno§¢ onych podwoily si¢, wynosza
bowiem teraz 368 mil o , a 1,330,000 ludnosci.

Wspotczesni Fryderyka krola Wirtem-
berskiego uznali jednomys$lnie, ze on przez
swoig¢ przezorno$é, przenikliwosé, przez moc
i stalo§¢ woli svcoie'y i niezmordowana czyn-
nos$¢, pomiedzy wtadcami w Niemczech i Eu-
ropie znakomite zaymuie inieysce, a przez
Swietne skutki swoich usitowan, imieniowi swo-
jemu chwalebng zjednal nieSmiertelnosé. Lecz
z drugi¢y strony, widoki iego usitowan, czy-
sto§¢ iego zamiarow, moralno$¢ S$rodkow, w
ogodlnosci charakter iego iako cztowieka i Mo-
narchy, dos§¢ czgsto bywaly surowo roztrza-
sanej nieraz bowiem glosy publiczne, z wyrze-
czeniem si¢ po czeSci wszelkich wzgledow, ia-

kie si¢ winno glowom .ukoronowanym, oswiad-



czaty si¢ przeciwko niemu, i wiadomo, ze mu
si¢ nigdy nie udato pozyskaé mito§¢ wigkszosci
Swoich poddanych. — Teraz, przez $mier¢ swo-
i¢, stal si¢ wlasno$cig hisloryi; ale ieszcze nie
czas wyrzec co$§ stanowczego o nim i o war-
tosci iego zycia; bo wyrok wydany przez
tych, na ktérych bezposdrednio dziatat, albo
klorzy zostaia pod wpitywem stronnictwa, ni-
gdy iak wyrok oslatniey inslancyi waznym
by¢ ... moze.— Przeciwnie niechay iego spot-
cze$ni, mianowicie owi, ktérzy hyh nay-
blizey iego, wykaza i udowodnig iakim si¢
im wydawal, niechay =ziego zycia zgioina
dza rysy, kLore przeyrzaue i zjednoczone,
wystawiag wierny obraz iego charakteru. — Nie
nalezy tez zaprzecza¢ naywigkszey zastugi te-
mu przedsigwzigciu, bo przygotowawcze pra-
ce doslrzegaczow i zbieraczé6w, koniecznie po-
winny poprzedza¢ sad, ktdéry historya o swo-
ich rycerzach wydaie.

Nie mozna watpi¢, ze ten sad okrodlu
Fryderyku sprawiedliwiey stanowi¢ bedzie,
anizeli wigksza czeg$¢ iego wspoOlczesnych, bo
milo§¢ 1 nienawis¢ obca iest iego wyrokowi,
Jecz nie mniey takze.pewna iest rzecza, ze o-
braz iego okaze si¢ potomnoS$ci czystym, bez
tych plam, ktore teraznieyszo$¢ przesadami,

saivoistwem i duchem stronnictwa uprzedzo-
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na, albo tylko 7Jednostronnych punktéow go
uwazaigca, wnim postrzegta.

Potomno$¢ nie dosltyszy glosu pojedyn-
czych, ktéorzy pod iego rzadem w istocie do-
znali niesprawiedliwos$ci, albo ktorzy czuli sio
ucigzonemi iego przenikajacym sposobem po-
stegpowania ; mniey ona be¢dzie uwazaé sposoby
i §rodki iego dziatan, anizeli ich skutki; nie
z poiedynczych iego czynoéw, ale zcato$ci zy-
cia 1 dziel iego, wystawi obraz; a gdy iey w
tenczas dziejopisarze opowiada¢ beda, ze o-
dziedziczywszy tron w posrzod zawichrzen
wszystko niszczacego czasu, zabezpieczyl g0
meznie naprzeciw wszelkim nawalno$ciom,
ze z kazdey burzy wyszedl zpomuozonym bla-
skiem, ze przy ograniczonych $rodkach, sa-
ma tylko moca swoiego charakteru, dawal o-
por przemocy, ktorey si¢ wiele zuaczuiey-
szych panstw trwozliwie poddalo; i ze w prze-
ciggu lat lkstu kray swoéy o 2i5 mil kwadra-
towych, aludnos$¢ iego 0750,000. dusz pomno-
zyt; natenczas be¢dzie o nim sadzi¢, ze on byt
monarchg znakomitym, ze iego panowanie sta-
nowi nay$wietnieysza epoke domu iego.

Wszystko, co iako wdelkie tu wymieniono,
hyto,iak to kazdemu wiadomo, w nays$cisley-
szem znaczeniu iego wlasnem dzietem, i nic
mu wtem mieyscu, iak to czasem bywa’, nie-

zasluzonym sposobem nie przypisuje si¢ takie-
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go, czegoby slawa przynalezata wtasciwie mo-
znemu ministrowi, albo radcy panstwa nay-
Wyzsze interessa prowadzacemu. Ogdlne usta-
wy, tak we wzgladzie zewngtrznychokoliczno-
$ci iako i zewngtrznego urzadzenia, pochodzi-
ty wprost od niego samego, i nietylko gto-
wna mys$l postanowienia, bywata iego wtasno-
$cig, ale czestokro¢ i sposéob uskutecznienia;
nieraz nawet wtasnor¢cznie pisal obszerne wy-
wody, a proiekta ktére mu do przeyrzenia.
podawano, powracaly od niego zwykle z od-
mianami, albo dodatkami, zktérych ostatnie
przy wtlasciwey fizyognomii iego stylu tatwe
byty do rozpoznania. — Nadto, pelnomocni-
ctwa ministeryow, i innych wtadz administra-
cyynych byty bardzo ograniczone.— W nay-
wickszey liczbie interess6w, nalezalo bezpo-
$rednio do niego czyni¢ przedstawienia, a w
przedmiotach mnieyszey wagi, wiadomos¢
przynaymniey o ich zatatwieniu dang mu by¢
musiata. — Tak wi¢gc W machinie rzadu byt on
duchem, ktéory wszystko urzadzal, prowadzit
i przeznaczal; zaden ziego stug nie pracowat
tyle ile on sam, aiezeli sarnorzgdziwo iest
pochwata dla panuiacych, tedy ta wnayzu-
pelnieyszem 1 nayobszernieyszem znaczeniu
iemu przynalezy.— Ale przez to $ciagnal so-
bie wiolo taynego niesmaku i gloSney nagany,

gdy przez wdawanie si¢ w szczegdly i zata-
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twienia mniey waznych interessow, przecho-
dzit icii granice. To proézne usitlowanie , aze-
by sam wszystko widzial i dziatal, i to czg-
stokro¢ drobnostkowe zatrudnienie, prowadzity
nieraz w ogdle i w szczegdtach do przykrych
i nieprzyiemnych skutkéw.— Czasi moc nale-
zaca przeyrzeniu i prowadzeniu calo$ci, bywaty
bezskutecznie i zgubnie nad szczegdtami trwo-
nione. Stanowiono podtug zasad ogdlnych tam,
gdzie obecny przypadek zpunktu prawa i roz-
tropnosci, waznych wymagal umiarkowali. Grdy
przy tak nieskonczonym nattoku zatrudnien,
nie zawsze bylo podobienstwem, azeby Scisle
poprzedzalo roztrza$nienie, i nie zawsze byl
raiany wzglad na opiniie wtadz, na ktére na-
wet czasem i nie czekano, prz«to wydarzaty
si¢ uchybienia naywidocznieysze. — Podlegte
mwladze stawaly si¢ w swoich rozrzadzeuiach
chwieiagce i trwozliwe, 1 zbieralty do raportu
wszystkie drobnostki, przez co wiele czasu
gin¢to.+—Rozchodzito si¢ po krain rozumie-
nie, iakoby kré4 za nadlo rzqdzil.

Taka nadzwyczayua czynnos$¢, kaze do-
mys$la¢ si¢ wysokiego stopnia mocy i ukszlat-
cenia rozumowego.— Wsamey rzeczy bytiry-
deryk iedng z naylepszych glow pomigdzy pa-
nuigcemi swoiego wieku. Nie posiadat o011 w
prawdzie tego rodzaiu wyksztalcenia , iakie w

ujjiieigtuosciach szkoty nadaia, chociaz iego
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nadzwyczaynie szcz¢$liwa pamigé, zachowy-
wata i pomnazata niezmierne bogactwa zna-
iomos$ci wszelkiego rodzaiu.— Tym czasem u-
rnystowe uksztalcenie doktadnego wurzednika,
bylo w,uaywyzszym stopniu iego udzia-
tem; udowodnity lego szybka i pewna prze-
zorno$¢, doyrzale i trafne zdania, przeyrze-
uie i doktadue, wyrachowanie okoliczno$ci,
$cista znaiomos¢ przedmiotdéw, zglgbianie tay-
nikow serca i charakteru ludzi, i bogaty skarb
dos$wiadczen $wiala i iuleressow.— Floinaczyt
si¢ wigzy ku Niemieckim, i Francuskim =z pel-
no$cia, zwrotem , wymowy ktorey oprzed
si¢ trudno byto; pisal takze w obu ig¢zykach,
osobliwie W ostatnim poprawnie i mocno.

\\ usLny(li rozmowach o publicznych o-
kolicziio$ciach i interesach, okazywaly si¢ bo-
gactwa iego ducha, iasnos$¢ i bystro$§¢ iego prze-
nikliwo$ci czgstokro¢ lak $wietnie, ze win-
nych wzbudzal wuczucie upokorzenia. Na
wielkich konfureucyach, do ktéorych go wezwat
bie-r iego czasu, celowal wszedzie swoim ro-
zumem. Sam Napoleon dowodzil wtych sto-
sunkach zawsze, iak wiele oddawal mu spra-
wiedliwosci.— Lecz trudno iesL poig¢, iak ten
Xiaze¢ pelen ducha 1 wiadomos$ci, mogl mied
upodobanie wswoim zwyesaynym orszaku. Eo
ci mlodzi ludzie, ktoérzy mu nieustannie to-

warzyszyli i wszedzie go otaczali, byli bez wy-
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wyiatku ludzmi bardzo ograniczonemi; sam
tez czestokroé szydzil z tego ich ograniczenia.
Chcial 011 widokiem ich pociesznego glupstwa
1 mlodzignskiey lekkomys$lnoSci rozweseli¢ sig
wposi’dd powagi interesow.

Umystowe uksztatcenie Fryderyka, iak
si¢ to widzie¢ daie, miato wcale praktyczny
kieiupek. Mimo tego znal on warto$¢ i u-
zytecznosc doswiadczen teoretycznych, cenit
i wspieral umiei¢tno$ci, osobliwie te, ktore
bezposrednio Zycia si¢ dotyczg. Dat tego
wiele chwalebnych dowoddéw, pomigedzy kto-
remi poprawa urzadzen ksztalcenia lekarzy w
Tubindze, zalozenie instytutu teologicznego

w EUwangen, nowa organizacya instytutu

woyskowego, wyznaczenie nagrdod dla pilney
mtodziezy, i $miate a nader wazne przeksztat-
cenie szkot pospolstwa, na wszelka wdzig-
czno$¢ zastuguia. * Do tego zachecit nagroda-
mi przednieyszych autoréw i wezwat do swo-
iego kraiu wielu znakomitych uczonych z za-
granicy. Jan Muller bylby zostal ozdoba w
Tubindze, gdyby Napoleon nie byt przeszko-
dzit zamiarowi. Obok tego powazania zashug,
naukowych i uczonych badan, nie sprzyiat wsze-
lako Fryderyk wolnemu i nieograniczonemu
rozwnamu si¢ ducl;a naukowego i wolnemu
udzielaniu si¢ iego ptodéow. Gtowna'iego za-

sada, ktoréy moze nigdy wyraznie nie o$wiad-



czyl, leczktorg zdziatan iego bardzo widocznie
mozna byfo poznaé, ze zadna w kraiu znaydu-
igca si¢ sita, nie iuaczey iak tylko za natchnie
niem panuiagcego i podtug przepisanych przez
niego prawidél, obiawiac si¢ powinna; nie mo-
gla pogodzi¢ si¢ z czynnoscia autorska, kto-
rey zywiolem iest w'oluosc. Dla tego w za™
dnem podobno Panstwie Niemieckiem, nie by-
ty drukarnie tyle ograniczone ile twWirtem-
berskiem. Oddzielne i surowemi przepisami
opatrzone koltegium cenzury roztrzasato iak
nays$cisley wszystkie, nawet i naybtahsze reko-
pisma, apo znacznieyszych miastach liczny
korpus Fiskatow ksigzkowych czuwatl ztrwo-
zliwa staranno$cia nad drukarniami, ksig-
garniami i bibliotekami. Dotkliwe kary, za-
zwyczay Ww peryodycznem piSmie rzadowem
do publiczney wiadomos$ci podawane, spadaty
na urze¢dnikow, ktorzy czego nie dopilnowali,
co miato ten nieodzowny skutek, ze potem
czestokro¢ ostrzéy postepowali, anizeli moze
sam prawodawca sobie zamierzatl; albo tez w
watpliwych przypadkach woleli czynie raczey
za wiele anizeli za mato. Zdarzalo si¢ nawet
niekiedy, ze z gabinetu wychodzily rozporza-
dzenia przeciwko ptodom autorskim, ktoére nie
miaty tam szcze¢Scia podobaé sig¢.  Przyznadé
iednak nalezy, iz ta surowo$¢ padata tylko na
dzieta polityczne, zreszta, wszystkim innym
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pismom, skoro tylko prawne formalnosci
wzgledem driiku zachowane byty, dozwalano
dos¢ wolnego biegu. Pisma tyczgce sie histo-
ryi, prawodawstwa, urzgdzenia i potozenia kra-
ju, niechetnie byty widziane, i zawsze tyle
im kftadziono przeszkdd, ze ich wydanie po-
spolicie nie przychodzito do skutku. Z resztg
pisa¢é ozewnetrzuey czyli powszechney poli-
tyce, byto prawie zupetnie zakazano. Dzien-
niki i gazety kraiowe =zostawaty pod naytro-
skliwszg strazg i upadaty nieznacznie do nay-
nedznieysfcego ubodstwa. Wszystko co tylko
nosito ceche zdania, albo rozumowania >
wymazywano précz tego bez litosci. Krél
znat swéy wiek i sposéb myslenia swoich pod-
danych ; précz tego wiedziat on iakich wzgle-
dow wymaga rzad, od ktéorego w 6w czas u-
trzymanie wszysLkich panstw niemieckich za-
wisto. Srodki do potowy uzywane nie byty
nigdy w iego charakterze, atak nakazat po-
wszechne milczenie, co moze wposréod oOw-
czasowych okolicznosci, dla niego i dla iega
narodu, byto naystosownieyszem. Lecz to po-
stepowanie byto nietylko stosowaniem sie do
interessu chwilowego, i owszem byto ono oraz
W naywiekszey zgodnosci ziego ogoluéni za-
patrywaniem sie na sprawy ludzkie. Stoso-
wnie do tego powinien pannigcy, iezeli nie ie-

dynym, to przynaynmiéy naywyzszym w pan-
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stwie by¢ rozumem, ktéoryby wszystkim innym
silom mys$lacym nadawat prawidta i skazow ki,
a zktorym by te ostatnie w zadne spory nigdy
wpada¢ nie moglty. Stad wynikta sama przez
si¢ inaxyma nitrozumowania, ktora tez, co si¢
tycze rzeczy drukowanych, wWirtemberskiem
bardzo skutecznie popierana byta.

Przy wyzszo$ci swego rozumu, energii,
stalo§ci umystu, i zaufaniu w sobie, Fryderyk
stworzony byl do tronu, co nayiawnieysi nawet
iego przeciwnicy przyznaia. Ale im si'uiey-
sze i bardzi¢y wyksztalcone byly w nim te
przymioty, tym ucigzliwsza dla iego czynno-
$ci musiata byé¢ kazda zaw.ula; panowanie na-
wet nie mogto dla niego mie¢ ceny, iak tylko
przy nieograuiczonem wlasnem dziataniu, kto-
reby zadney nie doznawato przeszkody. JSiie iest
to zarzutem przeciwko niemu, bo nieograni-
czona wtadza panuiacegé, tylko przez nadu-
zycie staie si¢ ztetu, ale przy roztropnem z
dobra checig zastosowaniu, naywigkszern na-
wet sta¢ si¢ moze dla narodow blogostawien-
stwem. Co do takiego zastosowania, nie mial
011 wzgledem siebie zadney watpliwos$ci; bytoby
to bowiem sprzecznos$cia, ktoreyby rozum ludz-
ki nie zni6sl, azeby monarcha chcial nieogra-
niezoney wtadzy dla zguby swoich poddanych.
Tak wigc naturalny kierunek iego ducha i zy-

we przekonanie o chwalebnych awoicli zaiuia-
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lach, wiodly go do togo przeswiadczenia, ze
tylko wtenczas dobrze si¢ rzadzi, i1 ie tylko
w tenczas stosunki panstwa ktoére sobie w obra-
zie machiny wystawial, zywo, silnie i rOwno
posuwaig si¢, kiedy naywyzsza wladza kieru-
ie wszystkiera podlug wlasnego widoku 1 z
wolng wola, kiedy nie iest zadnem prawem
zwigzana, iak tylko tein, ktore sobie satna na-
data, kiedy sprzeciwienie si¢ i reakcya za nay-
wigksze zbrodnie, a podlegto$¢ i milczace postu-
szenstwo za naywyzsze cnoty sg poczytane, i
kiedy ani caty nar6d w ogolnosci ani poiedynczv
poddany, w okoliczno$ciach publicznych nie ma
zadnego glosu. Przy takiern przekonaniu, dar
udzielnosci rzadu (*) ktéory mu Napoleon na-
dal, musiat mu by¢ bardzo pozagdanym, gdy go
przyymowat wtern rozumieniu, ze panujacego
uwalnia zujielnie od wszystkich obowiazkow,
lakie na niego wczes$nieysze urnowy wzgledem
krewnych i poddanych wtozyly, i ze go wyy-
muie zpod wszelkiey Odpowiedzialno$ci, iak
tylko przed Bogiem i wlasnem sumieniem

t™*) La Souverainti Wyrazu tego nie mozna tloma-
czy¢ przez samowtadztwo, gdyz Napoleon nie zno-
sit stosunkoéw, iakie zachodzitly migdzy Xiazgiami
niemieckiemi a ich poddanemi, lecz tylko te kto-
re istniaty mig¢dzy Xiazetauii Rzeszy aiey naczep

nikistn czyli Casarzem niemieckim. T/om.
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Skoro tylko Fryderyk tern dar otrzymal, =za-
raz postepowal we wszystkich wydziatach swo-
jego zawodu $miato i z ufnos$ciag, podiug wy-
ktadu iaki don przywiazywal. Jakoz nie mo-
zna zaprzeczy¢, ze tym sposobem post¢powa-
nia, wiele dobrego i wielkiego do skutku do-
prowadzit, wiele trudow ztatwoscia przebyl i
nie iedna przeszkode do uzytecznego celu
przezwyciezyl, co wszystko przy S$ciste pra-
wnym biegu, byloby mu si¢ albo wcale nie u-
dato, albo nie tak doskonale. Lecz z drugiey
strony, prawne postepowanie byloby go od-
wrocito nie od iednego mylnego $rodka i u-
chybienia, przez ktére wydawal si¢ ostrym i
niesprawiedliwym, gdy cze¢stokro¢ nikczcmnosc
i podtos¢ zamiast zastugi uwienczat i sadzit ze
tagodnie i sprawiedliwie dziata. Atak dowiodt
on w czes$ci, iak trudnoiest cztowiekowi oprzed
si¢c pokusie nieograniczoney wtladzy; aiezeli
W naynowszym czasie w krdlestwie Wirtern-
berskiem, nardéd zwigksza anizeli si¢ to gdzie
indziey stato, niecierpliwosécig i gwaltowno-
$cig zadal napowrdt ustawy, wtadze te poskra-
miaigcey, mogto to by¢ skutkiem doswiadcze-
nia, przez tenze nar6d uczynionego w epoce m
w ktorey bez ustaw byl rzadzonym. Przyzna¢d
wszakze nalezy, iz iego wyobrazenia o prawie
udzielnych rzadcoéw, wieli zastosowaniu do ze-

wnetrznych iuleressow miaty wiele uzyte-
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cznych skutkow dla kraiu ktérym rzadzitl.
Okazywalo si¢ osobliwie wjego stosunkach z
Cesarzem Napoleonem. Wiadomo ze wladcy
nayinoznieyszych panstw drzeli przed niszczg-
ca potega 1 wola Jlego samowtadcy, zeNw
stowie i uczynku stosowali si¢ do iego mysli,
azeby gniewu iego nie pobudzaé. Nie tuk
Krol Fryderyk! nie dal si¢ on temu uwies$¢,
ze od niego otrzymat lidzielnds$¢, azeby prze-
to praw' z niey wynikajacych wzgledem niego
nie uzyt. Akt zwigzku Refiskiego w swoim
glebszym wyktadzie nie byt czem ilmém ink
tylko Umowg podlegtosci'; przeciez Fryderyk
trzymal si¢ $ci§le i statecznie stow tegoz aktu
ktore czlonkom zwiagzku zapewnialy niepodle-
glo$¢ nayzupeilnieyszg.«—Dla lego uktadat si¢
z Napoleonem zawsze, iako mocarstwo zmo-
carstwem. Wzadnem swoiérn os$wiadczeniu
nie okazal tego nawet z daleka, ze uznaie sto-
sunek podlegtosci. Przektadat poteznemu, gdzie
mu si¢ wydawalo potrzeba; przypominal mu
umowy, kiedy si¢ mniemat by¢ ukrzywdzo-
nym; odmawial mu nawet niektorych wy-
magan. laka stalo§¢ przy tak ograniczoney
sile, wzglegdem zwyci¢zcy tylu narodéw, mo-
gta wydawa¢é si¢ zuchwala albo $mieszng. Lecz
u Krola Fryderyka nie byta ani iednag ani
druga: nagradzal bowiem swoig osobisto$cig
to, czego mu wSrodkach fizycznych nie dosta-
wa-



wato. Je,?0 iednostayne i niewzruszone do
kofica wytrwanie co do zasady wzaiemnoS$ci,
zjednato mu takze szacunek Napoleona; i cze-
go ten, czasem naypot¢znieyszym monarchom
szydersko odmawiat, na to krolowi Wirtem -
berskiemu zezwalal. Nigdy ten ostatni nie do-
puscit rzadowi Francuzkiemu wplywu na we-
wnetrzne sprawy swoiego kraiu, i czynione
wtym widoku usitowania, usuwal zawsze sta-
tecznie. Nigdy on nie wydal swoiego podda-
nego sadom frariciizkiin, nigdy me zaplaci!
daniny protektorowi Ligi Renskiey, nigdy
politycznego pierwszenstwa nie dat Francuzom
przed iunetni narodami. Wadmnnstracyi kra-
iu, nie bylo zadnego wurzadzenia ktdéreby za
nasladowanie Francuzkicli iuslytucyy mogto
by¢ uwazane. Lubo natarczywie nalegano na
kréla o zaprowadzenie u nic-gokodexu Francuz-
kiego, udalo mu si¢ przeciez oprzeé si¢ te-
mu. Jego takze statosci iedynie Winili s3 Wir-
temberczykowie, ze ich wraz zinnemi nie-
mieckiemi woyskami za goéry Pireneyskie me
wystano, azeby si¢ stali uczestnikami woyny
niesprawiedliwey.

Fryderyk mniemat iz wysokie wyobra-
zenie o godnos$ci i nieograniczoney wladzy pa-
liuigcycli, rownie iak o svvigtosci ich osob”,
powinien byl daé poznaé przez powierzcho-
wna okazato$§¢, ktoéra si¢ otaczal, co osobliwie

1817- Grudzien. 2\ IX.
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nastapito od chwili osiagnienia korony kréle-
wskiey, ktora iest godtem naywyzszey migdzy
ludzmi wspaniato$ci. Dwor. iego byt iednyrn
z jiay$wietnieyszych w Europie, i Ceremoniat
podtug nays$cisleyszych prawidet urzadzony.
Monarcha zawsze si¢ ukazywal ze wszystkie-
mi oznakami swoiey goduos'ci i z orszakiem
okazatym. Powaga i przepych iasnialy we
wszystkich uroczysto$§ciach. W zamkach kro-
lewskich btyszczaly naywyszukansze bogactwa.
Nikt znienalezacych do dworu, albo bez
szczegbdlnego na to zezwolenia, nie mogt wsta-
pi¢ na ich progi. Paradna gwardya strzegla
wchodu. Wszystko co krol z wltasnym pod-
pisem o$wiadczal, bywalo w wysokim stylu
maiestatu utozone. — PrzeiezdZaiagc przez mia-
sta kraiowe, rzadko rozmawial z urzgednikami
duchownemi i §wieckiemi, ktoérzy w dobrze ob~
rachowanem oddaleniu okoto powozu assy-
stowali. W ogoéle zaden poddany nie miat do
niego przystepu; iednakowoz na piSmie ka-
zdy mogt udawaé si¢ do niego, a odpowiedz
nastepowata niezwlocznie. Sposob iakiin si¢
swoiemu narodowi ukazywal, miat za cel,
azeby daé¢ poznaé¢ wyzszo$¢ panuigcego nad
poddanemi i wzbudzi¢ poszanowanie. Nie po-
trzeba tu namiemac, ze takowe usilowHhnie o
blask, zewne¢trzng okazato$é, i fat rozkazuja-

ca powaga, musialy si¢ wielu nie podobac;
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co wigksza ztego powodu Fryderyk stal sig
nie raz przedmiotem satyry. Fym czasem
sposob iego okazywania si¢ nie byt skutkiem
drobiazgowey proznosci, ktora nie zgadzala
si¢ ziego rozmyslilem zapatrywaniem si¢ na
rzeczy; pochodzila ona owszem ziego zasad i
zdania, iakie miat o charakterze swoiego wicku
i narodu. Azeby ludzmi skutecznie rzadzié¢,
mniemat on, potrzeba im dac uczuc swa wyz-
szo$¢ ; azeby za$ pozyskac icli szacunek, potrze-
ba dziata¢ i opanowac ich zmysly; To pewna
iz w tern mniemaniu wiele iest prawdy; lecz
iezeli ieprzyymiemy za inaxymge, podlug ktorey
wzyciu z calg $cistosciag postgpowac =zechce-
my, nieuchronnie wyniknie stad powoli mig¢dzy
rzadzacym arzadzonemi rozdwoienie, szczg-
$cie obu stron naruszaigce, ktérego szkodli-
Avym skutkom tylko przez to zapobiezeé¢ mo-
zna , ze niech¢é¢ narodu przez ostre $rodki ta-
mowang bedzie, a boiazn stanie si¢ ieuynag i
ostateczng pobudka obywatelskiego zycia;
Niezawodng iest rzecza, ze Fryderyk w
swoiem stanowisku i w swoim czasie nie mogt
mitosliag rzadzi¢, 1 ze popularnosé bytaby
Wecale niedostatecznym §$rodkiem, do dostapie-
nia celow ktérych losy przez niego osiggnaé
chciaty. Azeby w tych grozacych burzach
Utrzymaé¢ panstwo i dom panuigcy, azeby
sia¢ si¢ panem uzytkoéw ikorzysci, iakie signa-s
ag*



'4a8

slreczaty uratowanemu po rozbiciu o.brgtu, po-
trzeba bylto przedsiewzia¢ powszechng zmiang
We wszystkich czg¢éciach administracyi i pra-
wodawstwa , zburzy¢ wiele ustanowien da-
wnych autworzy¢ nowe, naruszy¢ nie iedno
stusznie nabyte i wysoko cenione prawo, znies$é
nie ieden polubiony zwyczay, uzy¢ maialku,
Wolnosci i krwi poddanych, i dziata¢ wbrew
ich poigciu i zwyczaiom, réwnie iak ich wi-
dokom osobistym iich naymocnieyszytn skton-
nosciom. Takich ofiar czlowiek nie przynosi
nigdy dobrowolnie, przemocg braé mu ie trze-
ba To dostrzezenie nie uszto i kréla Fryde-
ryka. Wynurzat on ie bez ogrodki przy niezli-
czonych okolicznos$ciach , a wrazenie iakie na
nim uczynilo, obiawial ciagle i statecznie
swoim sposobem rzadzenia.

Lagodnos¢, wzglednos¢ i mito§¢ oyco-
wska, byly podtug iego widokdow, szlachetnemi
rysami w charakterze matych Xiazgl, ktorych
staraniu kilka tylko mil kwadratowych kraiu
powierzane; ale wielki Monarcha, zwykt on
mawiac, nie polrzebuie ;w moralnym wzgledzie
Stara¢ si¢ o inng stawe iak tylko o stawe¢”spra-
wiedliwosci.

Pracowatl Fryderyk szczerze nad naby-
ciem téy stawy. Prawnictwo i urzad sedziego
byty celnieysze przedmioty iego uwagi. Z nie-
przeblagang surowos$ciag karal i $cigal tych.
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ktérzy dla wlasney korzys$ci albo przez stron-
nictwo, powinno$¢ swoi¢ W tym wzgledzie
przestapili. Wzglad na osob¢ lub na stan ni-
kngé powinien zupeilnie w obliczu prawa. Nie
przeszkadzat nigdy biegowi

sadownictwa cy-
wilnego.

W sporach zkorporacyami albo po-
iedynczemi osobami, sam si¢ poddawal wyio
kom swoicli sadow i mndstwo spraw p.zegratl.

Ale dla swych widokéw i zasad co do
sprawiedliwos$ci kryminalney, i przez swoie czg¢-
sto samowolne wdzieranie si¢ wiey bieg, nie

zastuzyl na tez samga pochwale. Wszelako «
tu "chciat by¢ tylko sprawiedliwym, i dziatal
zawsze podlug sumienia; lecz nie mogt um-
kngé zboczen na S$cieszki btedu, bo iego wyo-
brazenia o moralney nikézemnos$ci ludzi i me-
ograniczoney doskonato$ci wladzy pauuigcego,
przywiodly go do przekonania, ze pierwsi tyl-
ko przez boiazn w unikaniu dolegliwoscifizy -
cznych, na drodze prawney utrzymam byc
moga; ze zas w zakresie obowiagzkow rzadcy,
bezposrednie wykonywanie urz¢du karzacego,
icst nay$wigtszem.
naznaczaty

Wtem przeswiadczeniu
iego prawa na przewinienia nay-
mnieyszey wagi, nader surowe kary, Kktore
co do litery z $cistoscia Drakoniczna (*) wy

(*) Drakon podat Atenczykom tik ostre prawa, ktore za

wystepki, réoznego rodzaiu karg¢ zaraz $mierci nazna-

czaty, ii mowiono <« nich ze krwiag ludzka sa na



430

konywano, chociazby iakiekolwiek badz okoli-
cznosci, co do osoby albo co do potozenia prze-
stepcy, za ztagodzeniem onych mowity. Dos¢
czesto wyymowano przestepcow z pod wiasci-
wych sadow i stawiano przed szczegdlnemi
komrijisyarnij urzednikom nawet publicznym,
ktorzy podpadli badaniom, nie dozwalano pra-
Wney pomocy; postgpowanie bylo po wigkszey
czg$ci rozwlekte, kosztowne i hanbigce. Ma-
to tylko bylo zdarzen, w ktérych prawo taski

wykonane, chyba ie si¢ tu policza u-
wol.iienia od kary $mierci, ktorg krol rzadko
potwierdzat, ale ig zawsze inna kara bardzo
sowicie nagradzal. Nadto obostrzat czgsto wy-
roki sadowe; co wigksza, bez poprzedniczcgo
prawnego postgpowania, wychodzily z gabine-
tu krolewskiego wyroki, czyli skazania na ka-
ry pieni¢zne, uwigzienia, zlozenia z urzedow,
i wygnanie. Przyjaciele i nieprzyjaciele kro-
lewscy dostrzegali w tym zarysie nayciemniey-
szy punkt iego charakteru monarszego. Przez
te surowos$¢ cierpiato szczegodlniey bardzo wie-
lu woyskowych, co =zreszta z sposobem iego
myslenia trudno bylto pogodzi¢, poniewaz ten
wtlasnie stan przez sktonnos$¢ lubit i nad ka-
zdy inny przenosit, wnim widzial podpore

piwne. Dla niepodobienstw* eiekucyi, w krole,

zniesione zostaty, y.



swoiego tronu, i pierwszy warunek awoiey po-
wagi i swoiey slawy. W tym sposobie myS$le-
nia okazal si¢ iednostaynym przez caly prze-
cigg panowania, iakoz i okoliczno$ci byty mu
zawsze przychylne, azeby to za dzieto potrze-
by wystawié¢, co dla zaspokoienia swego upo-
dobania w woyskowos$ci rozporzadzal i usku-
teczniat. Akt Ligi Renskiey
go do kontyngensu isooo0;

zobowigzywat
slan iego prawdzi-
Wy dochodzil zwykle prawie do podwoyney
liczby, a plan konskrypcyyny podlug sposobu
¢ rancuzkiego urzadzony, nie dozwalaigcy wWy-
iatku Zadney klassie mieszkancow, dodawat po-

trzebnych ludzi, innuych za$ potrzeb dostar-

czalo bogactwo kraiu i {pracowitos¢ obywateli.

Cate urzadzenie woyskowos$ci bylo wzo-
rem porzadku, S$cistego systematu i stoso-
wnos$ci, a w zadnem dziele duch Fryda.yka
nie wydat si¢ tak $wietnie, iak tutay: =zasady
urzadzen woyskowych, administracya ekono-
miczna, wzaiemne stosunki réozney broni, u-
bi6ér i uzbroienie zolnierza, wszystko okazy-
wato si¢ w naywigkszey doskonatos$ci. Przy
tern obok powierzchowno$ci nie zapomniano o

wewnetrznos$ci, a cata wspotczesnos¢ uznata,

ze Wirtemberczykdém przynalezy iedno znay-
pierwszych mieyse, pomig¢dzy naylepszemi woy-
skami Niemieckiemi. Juz w woynie Pruskicy

*806 1 1807. roku zjednali sobie wielka stawg;
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w Swietnieyszym ieszcze sposobie okazali sie
wwoynie 1S09. roku, apotem w bitwach 1812
i 1813 roku, w ktérych Napoleon ostatecznie
prébowat uzupetni¢ nad swiatem swoie pano-
wanie. Rado$niey ieszcze spieszyli do walki,
gdy pod dowédztwem ukochanego nastepcy
tronu wolno ith byto pochwyci¢ orez za spra-
we, ktéra dawniey umyst ich zaymowata, a
pola Fiancyi widziaty nayiawnieysze dowody
ich zrecznosci, odwagi i wiernosci. , Stusznie
przeto waleczne te woyska byly pych* Fry-
deryka, alezeli ich zastuge hoyniey nizeli w
innych stanach nadgradzat, i zotnierzowi do-
zwalat pierwszenstwa i zaszczytéow, iz inne
ktassy mieszkancow zazdrosci¢ miaty przyczy-
ne, dzialo, sie to w skutku bardzo naturalnego
uczucia, ktére kazdy bezstronny dostrzegacz
tatwo usprawiedliwiat,

Dalekoby truduiey przyszto znalez¢ u-
sprgwiedliwienie drugiey iego ulubioney skton-
noéci, polowania. Wieksza cze$¢ Xigzat iego
domu od dawna poswiecata sie nad miare ley
zabawie; nie bylo wWirlemberskiem Zzadne-
go stanéw zgromadzenia; na ktérémby nieroz-*-
noszono gtosno i z natarczywoscig skarg na
mys$liwych i na mys$liwstwo; tylko pod dwo_
ma poprzedniemi rzgdami i w ostatnich cza-
sw U za Xiecia Karola, nie byto iui przyczyn
do stusznyth w tey mierze zazedeh. Tym do-



tkliwszemi byly narodowi cig¢zary, ktére mu
krél Fryderyk przez t¢ swoi¢ ulubiong skton-
no$¢ naktadat. Na zadnym dworze Europey-
skim, nie bylo myS$listwo tak wspaniate i tak
kosztownie urzadzone iak u niego. Nigdzie
tak wielkich i §wietnych nie widziano towow.
Wolno$¢ polowania, przez wiele gmin z dawna
posiadana albo poézuiey przez kupno nabyta,
zostata wszedzie zniesiona. Lasy i pola roity
si¢ od mnostwa zwierzyny wszelkiego rodza-
iu. Skarg rolnikdw o uszkodzenia, stad wy-
nikaigce, nie stuchano wcale. W ielkie to-
wy pociaggaly za sobg zwyczaynie okropue
spustoszenie poi i winnic; tysigcami, o kilkana-
$cie mil nawet, zgromadzano poddanych,azeby
zwierzyne spedzali i po tygodniach dzien i noc
slrzegli. To upodobanie ucigzalo rolnicza
i ubozszg cz¢$¢ ludu za nadto, azeby iey nie
miato zniechgci¢ przeciwko monarsze, ktory
od niey w czasie, i tak udrgczenia peilnym,

wielkich wymagat ofiar. ,, Wiemy dobrze,

mawiali poczciwi Szwabi, ze krol potrzebu-
, 1e pieniedzy i zoinierzy, ale poia¢ nie mo-
» zerny dla czego przez mysliwych i dzikie
,» Swinie niszczy to zrddto, zktéorego rolnik
,, caly swoy maiatek czerpa . W samey isto-
cie ucisk ten doszedt do naywyzszgo stopnia,
tak dalece, ze nie czuigc nawet skutkow One-
go, nie mozna bylo naii patrze¢ bez bolesnego
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uczucia; dla tego tez Matthison 6w stawny
poeta, wystawil si¢ na wiele hanbigcych prze-
kasow, gdy si¢ dal uzyé do opisania i opie-
wania wuroczystosci Dyanny w Bebenhauzen ,
uroczysto$ci nad ktéra caly nardéd plakat. Ziem
wszystkiem wierzemy che¢tnie, ze krol nie znat
tey mocy ci¢zaru, ktory przez swag namig¢tnos$é
na swoOy wktadal narod, bo znaydowali si¢ lu-
dzie, ktoérych bylo interessem ukrywaé przed
nitn ten ucisk ile moznos$ci. Ale czyliz nie
widziat sam tlumu ludu, ktory przy kazdych
wielkich towach, dla dogodzenia iego chgci,
pedzony byt za panszczyzne¢? Moglze mnie-
mac, ze krocie dzikow i ieleni, ktore czgsto-
kro¢ wgodzinie ubit, zywily si¢ tylko w
obrebie iego lasow ? Irn tnocnieysza nakoniec
byla wnim ta namig¢tno$é, na tym wigksza
stawe zasluguie wyrzeczenie si¢ oney, zkto-
rem w przedostatnim roku zycia swoiego , kie-
dy przez usta standw wznidst si¢ narzekaigcy
gltos narodu, nakazal catkowite wyniszczenie
dziké6w we wszystkich swoich lasach. Nie
zmnieysza mu przynalezney za to pochwaly
owa okoliczno$¢, ze ten rozkaz przez wielu
ofticyalistow le$snych, do ktérych wykonanie
onego nalezato, w wielu okolicach bardzo nie-
doktadnie zostal wypeiniony.

Dla Monarchy z ta nadzwyczayng sila
charakteru, r zt"m wrodzonym przymiotem
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do panowania, byta podwoéjnym losu darem
sposobno$¢ rozszerzania panstw swoich. Im
wiecey Fryderyk czul si¢ zdolnym do rzadze-
nia wielkim kraiem, tym pozadanszem by¢
musiatlo dla niego kazde rozprzestrzenienie
obrebu swych dziatan. Tjrm czasem, zdoby-
cia iego byly nie tyle dzielem polityki, podtug
pewnego planu dziataiacey, iako raczey szczg-
scia ktore mu zawsze wiernem pozostato; a
historya rzadow iego stwierdzita dawne po-
strzezenie, ze czgstokro¢ wystawiamy iako ma-
dros¢ gabinelowa to, co wistocie iest dzie-
tem przypadku, albo skutkiem koniecznosci.
Zaprzeczy¢ wszelako nie mozna, ze nabycia,
ktéore mu si¢ na mocy deputacyynego recessu
1802. r. dostaly, byly skutkiem iego rozwagi i
usitowan. Rzad Francuzki, ktéremu Fryde-
ryk swoi¢ nieche¢é¢ tak statecznie 1 lak glosno
o$wiadczal, nie byt wcale sktonnym do sprzjr~
tania mu. Lecz tenze Fryderyk skloniwszy
si¢ nakoniec do schlebiania iego dumie, i po-
zyskawszy przychylnos$¢ iego czlonkow przez
hoyne dary i obietnice, uyrzat iz szty rzeczy
lejuey anizeli si¢ spodziewal; przy czem, iak
sobie tatwo wystawi¢ mozna, interessowanie
si¢ Rossyi naywigksze dla kraiu Wirtember-
skiego przyniosto pozytki. Lecz wroku do-
piero r805. rozpocz¢to to panstwo zawdd wa-
znieyszych naby.¢, kiedyr zrzekto si¢ dotychr
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czasowego przywiagzania do Austryi i o$wiad-
czyto si¢ za .Francya. Ta zmiana polityczne-
go systeniatu nie byla iedtiakowoz wcale rze-
czg wolnego wyboru, w skutku poprzedniczo
wyrachowanych stosunkow; byla ona o-
wszem pizez okoliczno$ci nieodzownie naka-
zana. Napoleon przybyt do Ludwigsburga,
Woysko iego opanowato stolice i zaiglo wig-
ksza cz¢$¢ krain; Elektorowi za$ zostawiony
byt wybor, albo si¢ z nim zlaczy¢, albo utracic
tron i Eloktorslwo. W tey stanowczey chwili
nie mo6gt Fryderyk wahaé si¢ wzgledem swojego
przedsigwzigcia; niezbe¢dna koniecznos¢ wska-
zywata mu ie. Chwycit si¢ strony, ktorey
ehwyci¢ si¢ byl powinien, i uczynil zprzy-
musu to czegoby dobrowolnie nie byl nigdy
zrobil.  SzczeScie iego strony, bylto takze ie-
go szcze$ciem, a gdy mu Napoleon korone¢ kro-
lewska, zupeing niepodleglos¢ (souverairite) i
znaczny obwodd pigknych kraiéow udzielit, mu-
sial stosowa¢ si¢ do okolicznosci w ktorych
go nowy zwigzek postawil; a przy rosnacey
zawsze wielkosci swoiego Protektora mogt spo-
dziewaé si¢, iz uyrzy swoi¢ wierno$¢ co raz
sowiciey nadgrodzong. Gdy wigc konieczno§é
przez szcze¢$liwy zbieg skierowata polityke ie-
go ku prawdziwemu punktowi, pozostato iey
iedno ieszcze tylko bardzo proste prawidto,

wytrwania statecznie na tym punkcie.



To prawidto zachowal Fryderyk Mate
tanie, nawet w tenczas, kiedy Napoleona pano-
wanie nad $wiatem chwiaé¢ si¢ iuz poczynalo.
Zostat 0Ol wiernym swoiemu charakterowi,
ktdry wszystko co raz postanowil, z cata sita
chwytat i trwat przytem z nieugi¢ta wola; nie
zachwiatl go w tey mys$li skutek woyny Ros-
syyskiey, lubo ubolewal nad stratg tys.acow
swoich me¢znych woiownikéw, ktérych glod i
zimno wygubito, a zniestychang szybkoscig wy-
stawil nowe woysko iak naylepiey opatrzone,
ktére wnastgpnym roku znowu lacznie zFran-
cuzami walczyto. 1 to woysko” takze poniosto
straty nadzwyczayne; cala Europa zdawata
si¢ powstawaé przeciwko Napoleonowi, pot-
nocni Xigzeta odpadali ieden po drugim od
ligi Renskiey; Bawarya przystapila do wiel-
kiey koalicyi, ale Fryderyk pozostal ieszcze
zawsze przy Francy! statecznie. Dopiero po
wielkiey bitwie pod Lipskiem, z ktéra dotych-
czasowy systeniat polityczny Niemiec obalo-
nym zostal, wyprawil postancéw pokoiu i za-
wart traktat wFulda. Ten krok takze byt
skutkiem niecodzowney koniecznos$ci, a krél pod-
dat si¢ iey woli w dobrey ieszcze chwili, ia-
koz ta zmiana rzeczy nie kosztowala go nay-
mnieyszey ofiary. Owszem uratowat cate bo-
gactwo, ktore wczesnieysze rozbicie okretu

panstw na iego brzegi wyrzucito, i zachowat
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szacowniejsze dla niego nad wszystko,
Tym czasem zarzu-
sysStemaeie

nadto,
dobro prawo udzielno$ci.
cano mu ciggla wytrwalo§é przy
hiancuzkim az do ostatniey stanowczey chwi-
li, 1 przypominano nie raz, ze pogodzenie si¢
Wymuszone okoliczno$ciami nie zasluguie na
wdzigczno§é. Przyslaiemy chetnie na zdanie,
chociaz wtym przypadku o stusznem iego za-

stosowaniu powatpiewamy. Przeciwnie ieste-

*my przekonani, ze postgpek krola wtych o-
koliczuo$ciach , nielylko na zadna nagang, ale
na najsprawiedliwsza zasluguie pochwale. Sza-
cunek iuki moralnym czynno$ciom ludzi przy-
nalezy, nie zasadza si¢ na celu do ktérego daza,
ale na sposobie mys$lenia ktéry ich dziatania-
mi kieruie.

Co krolowi prZez traktat w Fulda zape-

wnionem zostalo, nie zmienily czasy naste-

pne. Pozostaly mu wszystkie iego nabycia. Da-
wne stany Rzeszy, ktére przez akt ligi Reri-
skiey uiarzmioue zostaty, Walczyly ria proézno
o powrdcenie swoiey bezposredniosci. Nadto
nowy zwiazek panstw Niemieckich nie uczy-
nit go w zadnym wzgledzie podlegltym. Zdru-
giey za$ strony kongres Wiedenski przyznat
ludom dla ich bezpieczenstwa i wynadgrodze-
nia za dawniey cierpiane krzywdy, ze we
wszystkich Niemieckich panstwach systema re-

prezentacyyne zaprowadzi¢ miano. To kon-



gressu postanowienie wzbudzito wkrélu Fry-
deryku naywickszg niech¢¢, iako odeymuigce
mu to wtasnie, co mu, iak si¢ sam o$wiadczal,
pomiedzy wszystkiemi nayszcze¢$liwszemi sku-
tkami iego polityki, bylo nayszacownieyszem,
to iesl nieograniczona wladz¢ rzadzenia. Tym

czasem postapit sobie wtem drazliwem potor

ZeNniu z przezornoscia i roztropnoscia , ktora
gwaltownemu iego charakterowi nie malo prze-
zwyci¢zenia kosztowa¢ musialta. Postanowit
przed ukonczeniem ieszcze kongressu W ie-
denskiego nada¢ swoiemu narodowi konstytu—
cya. Zdobywszy si¢ na to przedsigwzigcie o-
siagnatl podwoyng korzy$¢é. Naprzod ogloszo-
no nowe urzadzenie iako rzecz ziego wtasney
pochodzaca woli, przy ktoérey niby bez wpty-
wu obcego dzialal mocarstwa; powlore zale-
zato od niego urzadzi¢ reprezenlacya narodo-
wa podlug swoiego widoku, co iak si¢ w ow
czas zdawalto, po ukofczeniu pracrkongressu
nie mogloby iuz nastagpi¢. Ulozono natychmiast
proiekt do konstytucyi, a dalsze rozwinigcie
iey zasad powierzono kommissyi z urzednikow
publicznych ztozoney, ktora iednakowo z pier-
wszego proiektu nic istotnego zmieniaé nie
mogta; przytem os$wiadczyt krol publicznie:
, ze niezb¢dne a naglace okoliczno$ci w roku
,, 1806 zniesienie stanow ziemianskich ( Land-
,, sttinde) w dawnych kraiach Wrrtemberskich



4io

» pociagnety za soba, i fe zaraz w poczgtlu
,» na konferencyach wWiedniu o$wiadczyt
,» krol zgromadzonym Monarchom stale swo-
,, le przedsiewziecie, wzgledem wprowadzenia
,» Wwkrolestwie urzadzen reprezentacyynyeh”.

Podobaty si¢ te zapewnienia, a zupra-
gnieniem i nadzieiag wygladatl nar6d prawnego
stanu ktory teraz znowu w posrdd niego u-
twierdzi¢ miano. Ale tres¢ aktu konstytucyy-
nego ? zniszczyla te wrazenia, ktore tak sto-
sowne przygotowania do niey poczynitly.
Konstytucya iako rozkaz dzienny krélewski

(Konigliche Ordonanz) narodowi nadana, nie
miata pi¢etna ugody obywatelskiey. Nie pG.
strzegano Ww niey zapewnienia i zawarowania
praw naydrozszych. Nader S$cisle byl ogra-
niczony zakres dziatania reprezentantow; wo-
la rzadu bez granic.  Naysprawiedliwszych
zadan i nadziei nie spelniono. Stany mogty
tylko proszac poda¢ panuigcemu przelozenie
iakowe; zezwolenie zalezalo od iego wo-
li. Zapowiedziano iz podatki dotychczasowo
i nadal si¢ zachowuig. Zdawalo si¢, ii' t0
wszystko zrobiono na ten koniec, azeby ie-
szcze otrzymacé zezwolenie narodu na te uci-
ski, ktore dotad z musu znosil. Takowe dzie-
to nie moglo si¢ uda¢ wtym czaie, i pomig-
dzy niemieckiem pokoleniem, ktére mialo bar-
dzo iasne wyobrazenie praw swoich, i do zy-
cia
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cia obywatelskiego wzdychato; ktére nadto
przez poprzedzaiace rozdraznienia, stalo si¢
nad miar¢ trwozliwém i nieufnem. Doznat
tedy zgryzoty, patrzac iak patryotyzm repre-
zentantéw, konstytucya wg0 odrzucal, aie-
dnomys$lnie i stale dawney ustawy krarow
-dziedziczno Wirtemberskich domagat si¢, kto-
ra, iak twierdza, tylko przemoca ale nigdy pra-
wnie zniesiong nie byta, a ktéorey nardd nie
zrzekt si¢ nigdy. Stad poszty rozlegte i zawi-
ktane zatargi wzgledem Wirtemberskiey kon-
stytucyi, ktére dla catych .Niemiec staly si¢
Widokiem nader interesownym, w kraiu o-
cucily wszystkie umysly, a dwa ostatnie lata
krola napelnity smutkiem i gorycza. W i-
dzial krol wtych zatargach upadaigce swe
dzieto, ktore miato catag iego czynno$¢ mo-
narehiczng uwignczy¢ 1 administracyg przez
siebie utworzong ustali¢c. Nadio iawng dla
niego byta meprzychylnos$¢ narodu, ktéory mu
ig bardzo glosno i otwarcie wynurzat; astad
widziat czesto z niemalein udrgczeniem, ze
mylne mial wyobrazenie o swym ludzie, s3-
dzac go potulnym i wszystko cierpliwie zno-
szagcym. Reprezentanci mowili mu nie raz
naymocnieysze 1 nayostrzeysze prawdy, ktore
ostonione gi-zecznemi formami, gigbsze ieszcze
wrazenie czyni¢ musialty. Podana mu xigga
zazalen kraioWych, zawierala smutny obiaz
1817* Grudzien. Tl IA» 29
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niedoli publiczney, a nie zataiono tam ze to
pochodzi z winy iego sposobu rzadzenia. Krzyk
powszechny, stale dziatanie zgromadzenia Sia-
now, iako tez i moc prawdy, zmuszaly go
do odwotan, zrzekan i oliar, ktore dla iego
duszy bardzo byty przykremi. Tym czasem
i wposrod tych doswiadczen byl zawsze je-
dnakowym : gardzil sadem mnostwa. Nieu-
stapil nieprzyiacielowi stopy ziemi, gdzie nie
byt przymuszonym. Dziatal zawsze =z t¢go-
$cig, zaufaniem w sobie i z odwagg. Otrzy-
mat nie ieduo zwyci¢ztwo przez swg wytrwa-
tos¢, i stale utrzymywat dobroé¢ celéow swoich,
zoslaigc zawsze w przekonaniu, iz nieSmiertelne
ma zastugi tak wzgl¢dem domu iak kraiu swo-
iego. Ale nie mo6gt takze zaprzec i tego, ze u-
po6r iego poddanych zniszczyl naypigknieysze
dzieto iego zycia. To uczucie dreczace zatru-
walo mu zycie, i podobno nie myla si¢ ci co

twierdza, iz to wlasnie dni iego ukrocito.
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Uwaginad zadaniem Akademii pozy-
tecznych nauk w Erfurcie, owptly-
wie woyny w latach 18u) do i8i5

na ludzkos$¢, ogtoszonem w Pa-
mietniku W arsz. w tomie
*VIII. na K. 485.

Trudno nie przvznac podobienstwa miedzy
Sfinxem u starozytnych a Akademiiami uuiie-
igtnosci w nowszych czasach (*). Sfinx zada-

wal zagadki do rozwiazania; toz samo czynia

(*; Sfinx podlug mitologii byta poczwara przy Te-
bach za czasé6w krola Kreona; podlug iednych
Juno , podilug innych Dyonysas zestal ja na le-
bandow; oycem iey byl Typhon, matka Echidna.
Poczwara ta maigca glowe i1 rgce niewie$cie, toa
tow psi, pazury lwie, ogon smoczy, nadto skrzy-
dta i glos ludzki, zadawala przechodniom zagad-
ki i rozdzierata ich, gdy ich odgadna¢ me umieli.
Razu pewnego zadal Sfinx Edyppowi ( Oedippus
znac2y w greckim i¢zyku - grubonogi) zagadke:
iakie zwierz¢ chodzi z rana na czterech, w po-
tudnie na dwoch, a wieczor na trzech nogach:
Edyp zgadl ia, ze to Znaczy czlowieka; co i*k

tiaJece Sfinxa rozgniewato, ze ze kafy w moiz

*9*
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i Akademiie wswych zadaniach, ktore nie-
kiedy czem$§ wigcey bywaig niz samemi zaga-
dkami. Pierwszy nagrodzit Edyppa kroéle-
stwem , drugie nie mai;* wprawdzie krolestw
na podarunki, ale nagradzaiag za to pochwala-
no i dukatami lub medalami zlolemi.

Ro6znica migdzy Sfinxem starozytnych a
mAkademiiami nowszych czaséw, w tenczas do-
piero wpada w oczy, gdy si¢ zwrdci uwage na
ich postgpowanie w przypadkach nierozwigza-
nia zagadki. Sfinx rozdzieral osoby niezgadu-
iace, ktory to postgpek bardzo byl okrutny;
pamigta¢ bowiem nalezy, ze we wszelkich o-
kolicznosciach daleko latwiey iest pyta¢ si¢iak
odpowiada¢, i ze trudno co§ wymysli¢ ochy-
dnieyszego iak postgpowanie Si'inxa, ktéry na
nieSwiadomego rzeczy wedrownika z kryidwki
swoiey napadal, i zagadka swoig udreczywszy
rozdzieral.  Akademiie okazuj* wtey mierze
daleko wig¢cey ludzkosci; gdyz naprzod nie na-
pastuia nikogo swoiemi zagadkami, anadto

skoczy! i zabif si¢. A poniewaz krol Kreon ogtosit,
Z€ kto Sfinxa zagadke rozwiaze, coOrk¢ iego Joka-
ste za matzonke¢ i z nig krolestwo otrzyj ; dostat
zalym Edyp za zong¢ Jokastg , ktora w istocie by-

ta iego matka, o czem wszellgi(ﬁ) i)’%‘iai'e.y &ojne—

ro dowiedziat sif.
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do$¢ dlugi czas do namystu zostawuig; po-
wtore nie gniewaia si¢, kiedy na icli zagadki
zadna nie przyydzie odpowiedz; potrzecie nie
rozgtaszaia po $§wiecie, kiedy rozwigzanie nie

iest podtug icli myS$li.

Bakon (*)upatruie réznicg tego postgpo-
wania wtey iedynie okolicznos$ci, ze zagadki
Sfinxa byly raczey praktyczne niz teorety-
czne, 1 moze stuszna iest nawet iego uwaga,
poniewaz, iezeli w powie$ci o spotkaniu si¢ E-
dyppa ze Sfiuxem ma by¢ sens iakowy, tedy
przypus$ci¢ potrzeba, ze sam rzad tebanski byt
Sfinxem, a to w nastgpuiacy sposob : Kray po-
padt wnietad, a wszyscy ktéorzy si¢ pokusili
o zaprowadzenie w nim porzadku, pogineli
wérod zatrudnien*swoich, iak to zazwyczay
przy zmianach rzagdowych i rewolucyach dzia¢
si¢c zwykto. Przyszta nakoniec koley na me-
za powaznego, ktdory nauczony losem swych
poprzednikow, wzial sobie za zasad¢ postepo-
wanie iak naywolnieysze, aby w niczem nie
dziata¢ z pos$piechem. Jemu to, t.1. Edyppo-
wi udalo sig¢, czego inni nie dokazah; apo-
niewaz przywrocony porzadek wymagat obron-
cy, Edyp przeto naynaturalnieyszym w swie-

cie sposobem =zostal krélem Tebanskim. Nie

) W rozprawie de Sapieutia Veterum C. XX VIIb
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mogt on otrzymacé kréolestwa z rak Sfinxa, po,
niewai mitologiia nawet opowiatla Q\ m
ze Sfinxa zabil, azwloki iego na oSle wyniost’
wyborny dodatek, maluiacy wladz¢ nieogra-
mezona, ziakaEdyp, wszystko uspokoiwszy,
W lebach panowal.

Inni znayduig przyczyne¢ wigkszey ludz-
kosci teraznieyszych Sfinxow, nie lak wro-
znicy migdzy praktyka ateorya, iako raezegy
W niepewnos$ci owych zagadek, ktore nazywa-
ja zadaniami konkursowemi. , Porzadna za-
gadka, moéwig oni, rozwiagze si¢ przed zada-
niem i¢y komu. Kt6z nie przyzna, ze w po-
wiesci starozytney o zagadkach Sfinxa, odpo-
wiedz Edyppa iedyna iest prawdziwa, a by¢é
toby nie mogto, gdyby pytanie nie bylo ia-
snem. Gdyby toz samo powiedzie¢ mozna o
zadaniach uczonych towarzystw, widzieliby-
§my ie =zapewne nieco §ci§ley odznaczone.
Lecz poniewaz zagadki akademiczne w powsze-
chno$ci me sa zagadkamirozwiazanemi, to iest:
poniewaz w zadaniach konkursowych czesto iest
tylko uczyniona proba dla dowiedzienia si¢ 0
piawdzie lub falszu mys$li swoiey, po nadeysciu
przeto odpowiedzi wypada koniecznie byé u-
przeymym i tagodnym, aby si¢ nie zdawalo iz
si¢ z §wiata zartuie. Starozytni w baykach nawet
swoich okazywali znaiomo$¢ natury rzeczy;
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powiadali oni ze Sfinx rozdzierat tych co ie-
go zaga'dek nie odgadywali, ale tez z dcugisy
strony zwloki pokonanego Sfmxa, podtugich-
ze powiesci, wywieziono na ofle. Jedno wy-
ptywa z drugiego. Lecz takowe ostalLecznosci
nie s3 do smaku nowszych ludow. Pozostaig
one wpunkcie $srodkowym; wykonywaiac na-
wet urzad sedziowski, taka przybieraia posta-
we¢, ze ani sami obrazaig ani moga byc o-
brazgni, ze bardzo grzecznym sposobem w
watpliwosci zostawuia, iakim prawem se¢dzio-
stwo sobie przywtlaszczyli.”

Na czemkolwiekbadz zasadza si¢ ludz-
kos¢ teraznieyszycli Sfiuxow, akademuami na-
uk nazwanych, podanie akademii Erfurtskiey,
ktorego nalezyte rozwigzanie medalem sto ta-
larow wartuiagcym ma by¢ uwienczone, godne
iest doktadnieyszego rozbioru.

Zadanie idy do rozwigzania podane iest:

,. Jaki okazata wplyw woyna oswobodnicza
z fat 1813 do 18i5 na czlowieczenstwo
uwazane wcatey iego czystosci;’ (*)m

a. Czyli woyna ta przyblizyla go do swego
celu lub tez go od niego odsungta;’

(») Wyrazy oryginalu sa; Welchen EinJ/us der Be-
Jreiungskrieg- auf die Entwickelung der Meruch-

heit in. i/ircr reinen Idee gehabt had
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P° 1iaio'vych zjawieniach wlyciu towa m
rzyskiem rozpozna¢ to mozna, i wkto
rych kraiach Europy spostrzegac si¢ da-
zjawienia takowe, dowodzace postep*

lub krokéw wstecznych ?
Uwagi niektére nad tom zadaniem sa-
dze tym potrzebnieysze, im czg¢s$ciey si¢ zda-
iza ze akademiie ogtaszajg zadania, w ktoérych

lawme si¢ okazale nieznaiomo$¢ natury rze-

czy lub granice rozumu ludzkiego. Azeby u-

niieigtnosci szty pomys$lnie, nadewszystko po-
trzebng Jest rzecza, use t , Y P°

nych wyobrazen olem co iest w Iniy*

a co®one przechodzi; bo gdzie"n

“uczym ¢ mozna, tam wszystko iest ma-

Pytam sij wiec naprzod, co si¢ znaczy

Wyraz tutay uzyty, nie iest wcale tak

snym, Jakby by¢ powinen. Sprébujmy g0

przettomaczyc na igzyk francuzki, dbo fa

nny lala, a w krotce uyrzemy iak iest niedola-

yrazu czlowieczenstwa (Menschheit)

y_
naprzo6d

ywatny w podwoynem znaczeniu:
za xod ludzki, powtdére na oznaczenie tego

zkoscu't nazywamy. Ktore ztych d m7
znaczen wzigte iest tutay? Bez wato'

gie, poniewaz dodatek , w &{gy t'eg%)ﬂlcl%yds%'



lei” tym iedynie sposobem iakowy$ sens o-
trzymuie. Lecz, gdy to znaczenie przypu-
szczamy, iakze tedy mozna si¢ pytaé: ,, iaki
» Wpltyw miata woyna oswobodnicza na roz-
» Wwinigcie cztowieczenstwa w caltey iego czy-
, sto§ci?"  Jak ludzko$¢ nie moze sptodzic¢
woyny; tak woyna nie moze rozwiia¢ lu-
dzkosci; sa to wyobrazenia wcale sobie prze-
ciwne.- Jezeli za§ wyraz ten czlowieczenstwo
ma by¢ wziety winnem ieszcze znaczeniu, te-
dy przyznai¢ si¢, iz innego nie znam. Pozo-
state wiec ieden tylko $rodek, to iest wzigcie
tego wyrazu w znaczeniu iakie si¢ przywigzu-
ie do wyrazu rdéd ludzki. Lecz tutay szcze-
goblnieysze stawaig trudnos$ci do odpowiedzenia
na owe zapytanie. Niezawodna iest rzecza
iz iest pewne rozwiianie si¢ rodu ludzkiego,
lubo prawa podlug ktoérych si¢ to dzieie sg
nam niewiadome. Jezeli tedy wskaza¢ chce-
my, iaki wplyw ma na rozwinigcie rodu ludz-
kiego zdarzenie tak szczegdlowe, iakiein sa
woyny z lat i8i3 i i8i5, zapomnie¢ nie nale-
zy, ze rod ludzki przedzielony iest nietylko
znacznemi przerwami czasu, ale nadto igzyki
obyczaie, prawa, istotne tworzag wnim od*-
dzialy; zapomnieé nie nalezy, ze wAzyi, A-
fryce i Ameryce liczne znayduia si¢ ludy, do
ktéorych przestawna wiadomos$¢ o podwdynem
zaigciu Paryza wcale nie doszta, albo (lezeli-
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by to si¢ zdawalo przesadzeniem) ze one tak
sa oboig¢tne na to wszystko co si¢ w Europie
dzieie, iak Europeyczyokwie na rewolucye wla-
ponii, w Chinach, wgtebi Afryki lub na wy-
spach oceanu poludniowego; zapomnie¢ nie na-
lezy nakoniec, ze wrazenia z wypadkow naywa-
zuieyszych pochodzace, podobne sg do poru-
szen przez dzwigk sprawionych, ktoéore im da-

tym slabszemi si¢ staig. Kto chce oznaczy¢
wplyw woien owych na cztowieczenstwo, mu-
si mie¢ przed oczyma caty réod ludzki ze wszy-
stkiemi wigkszemi i muieyszemi poddziatami.
Ale ktoztutay moze co§ powiedzie¢ z pewno-
$cig? Ktoz potrafi ogarnaé lub wystawic sobie te
rozliczne stosunki, wiakich ludy rdéznorodne
z Europa zostaig? Kt6z potrafi osadzi¢, czyli
nie ma na kuli ziemskiey ludéw takich, kto-
re Wypadkom =z roku i8i3 i x8i5 zadnego

nie przyznaig na nich wpltywu, mimo wa-

zno$ci iaka Europcyczykowie do tychze zda-

lzen przywigzuia? Alboz ito by¢ nie moze,

iz Europeyczykowie mylag si¢ co do wiel-
kos§ci 1 waznosci tego zdarzenia! Czylii i to
wcale niepodobna iest rzecza, ze po dzie-

sigciu , dwudziestu albo trzydziestu lalach toz
samo wydarzy¢ si¢ im moze, co im si¢ dos$¢

czesto wydarzato, gdy wspomnienie na po-

czynione usilowania $wiezem ieszcze bylo, to

iest ze przesadzali? Zwidu zatem powodéw,



uczynitaby byta Akademiia pozytecznych nauk
w Erfurcie bardzo dobrze , gdyby byta sobie to
proste zadata pytanie: czyli w kilkadziesiat
lat pdézniey =zadanie to podobniezby utozyta
iak ie wydala w roku 1817. nie spelna we dwa
lata po zawarciu traktatu Paryzkiego.

Lecz pomiiaiagc wplyw owych woieu na
rozwini¢cie cztowieczenstwa w catey rozlegto-
$ci, gdy si¢ ograniczemy rozwazaniem wply-
wu tego tylko na cztowieczenstwo Europey-
skie; iak trudna iest ieszcze rzecza znalezé
tutay wypadek, ktéoryby wszyscy za prawdzi-
wy uznalil W swiecie moralnym wszystkie
skutki staig si¢ przyczynami nowych skutkow.
Uwazaigc wigc woyny zroku J813 i i8i5 ia-
ko ukonczone, ktéz obia¢ potrafi, iaki one
wplyw maig na kazdy lud Europeyski z o-
sobna, 1 iaki bedzie skutek tego wpltywu!
Jesli si¢ nie zechcemy zapusci¢ w same do-
mysty, astara¢ si¢ bedziemy o wynalezienia
statey zasady do rozumowan naszych, na dwczas
poprzesta¢ trzeba na czynach ktorych nikt
nie zaprzecza- Tutay wyznac zaraz potrzeba, ze
co do istoty zmienita si¢ posta¢c Europy przez
owe woyny dwuletnie. One to bowiem spra-
wity, ze monarcha Portugalski moze wprawdzie
na mocy praw swoich powrocie do Lisbony, leca
dla przyczyn przewazajacych pozostal w Rio-

janeiro, aby =z pobliza odpierat niebezpie-



452

czenstwa, na iakie iest wystawiona Brazyliia
z powoda rokoszé6w w prowincyaech Hiszpan-
sko - Amerykanskich: w skutku tego postano-
wienia, Europeyskie krolestwo stato si¢ prowin-

4 Amerykanska. Woynyto owe sprawily, ze
Hiszpaniia otrzymata wprawdzie na powrodt
swoi¢ dawnag dynastya, lubo w sposob tako-
wy, ze wigzy duchownego despotyzmu, od kto-
rego Hiszpanie oswobodzi¢ si¢ zamyslali, wten-
czas wlasnie zostaly przywrocone, gdy swe
Amerykanskie osady utracaia na zawsze. Ta-
to woyna sprawita, ii Francya otrzymuiac
swoi¢ dawna dynastya, stala si¢ zdolng do
doktadniejszego niz dawniey rozwinigcia za-
sad rzadu reprezentacyynego, tak dalece, ze
w iey systemacie politycznym sita i odpor po-
taczone sa wtakowy sposob, ktory despotyzm
usuwa, adobro¢ praw zargcza. Tez same
woyny rozszerzyly panowanie Anglii, ale pod-
niosty oraz dlug iey narodowy do takiey
wielko$ci, ktora stusznie Iekaé si¢ kaze. Handel
zas 1oy poniost cios, ktory tak tatwo uleczy¢ si¢
nie da, i1 owszem zdaie si¢, ze przy wzrasta-
igcey potedze niepodlegtych osad Hiszpan-
skich, handel Europeyski wcale nowy otrzyma
kierunek. Na Niemcy skutek owych woien byt
takowy, ze ta kraina na trzydzie$ci oSm panstw
udzielnych zostata rozdzielong, ktdrQ bar-

dzo stabym wezlem kupy si¢ trzymaig. Kar
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i
zde bowiem ubiega si¢ za korzyScia swoia
szczeg6lna, aseym (zwiazkowymnazwany) nic
nadaie jednos$ci, iakiey wielkie mocarstwo po-
trzebuie. Wiochy otrzymaly na powrot, gdzie-
niegdzie mimowolnie, swoich dawnych wladcéw,
lecz czuigoraz ze nie sa I¢m czéin byiy dawuiey;
a za povvrotem Papieza do Rzymu, przenosza
SwiatEuropeyski z teradnieyszosci w przeszlosé,
gdzie tem ani zy¢ clice ani zy¢ moze. Mo-
carslwa po6lnocne zmienily swe stosunki po
czeSci miedzy sobg, po czeSci co do reszty
Europy: Norwegiia oddzielona od Danii, przy-
laczona zostala do Szwecyi; a utworzeniem
Krélestwa Polskiego posun¢la si¢ Rossya za
Wisl¢. Turcya tylko pozostala bez zmiany,
iako trzymaiaca si¢ swych praw, ktére zawsze
pietno wschodnie nosi¢ beda. Takoweto s3a
skutki woien z roku i8i3 do «w 155 te to sa si-
ly, ktorych sympatye i antypatye czyli dzia-
lanie wspoélne lub naprzeciw sobie wymierzo-
ue, przyszly los Europy rozlrzygnao musi.
Woyny te zostawily wszedzie zaréd, ktérego
rozwinigecie wstrzymaé¢ si¢ podobno nie da.
Lecz kL6z iest tak zuchwalym, zeby iuz teraz
0 wzroScie tego ziarna, czyli wzgledem przy-
szlych loséw Europy, chcial co$§ stanowczego
wyrzec!

Zapytaéby sie tu mozna: co si¢ z owey
wychwalaney réwnowagi Europeyskiey stanie,
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gdy Porlugaliia i Hiszpaniia na zawsze si¢
roztacza od swych rozlegtych osad? Czem
iest teraz? Czern bedzie po dwudziestu lub
trzydziestu leciech, gdy handel nowy otrzy-
ma kierunek? Zatamowania ruchu w $wiecie
moralnym, réwnie iak fizycznym przypuscié
nie mozna. A iak odkrycie Ameryki sprawom
Europeyskim inny nadato obrot, tak iey wy-
bicie si¢ z podlegto$ci prawom Europeyskim*
zapowiada zmian¢ wszystkich teraznieyszych
stosunkow.

Tryb przyrodzenia w rozwinigciu rodu
ludzkiego tak iest rozlegty, ze dotad Zzadna
wyobraznia nie zdolata iego obia¢; iego drogi
do$¢ czgsto sg w brew przeciwne tym, ktore
cztowiek za iedynie prawdziwe poczytuie.
Dla tego tez tak tatwo mylemy si¢ w osadzeniu
Skutkow. Doda¢ tu ieszcze i to nalezy, ze czto-
wiek bardzo iest sktonny do zapominania ro6zni-
cy czasu, co ten dla poiedynczych ludzi, a co
dla ludéw catych czyni. Przeciag lat kilku
iak iest waznym dla rozwinigcia sit i wladz
cztowieka poiedynczego; lecz tenze sam prze-

) bardzo mato znaczy we wzgledzie ludu
catkowitego albo towarzystwa ludow. Akade-
miia Erfurska powinna byla na to pamigtac.

Wzadanem pytaniu: iaki byt wplyw
Reformacyi Lutra na stan Europy? _ znay_

dui¢ sensj poniewaz zadanie obeymuie trzy
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wieki, i ktoby rozwiagzaniem onego clicial si¢
zatrudnia¢, spostrzega pewien lancuch przy-
czyn i skutkéw, o ktorych rozumowaé mozna.
Toz samo powiedzieeby mozna gdyby za-
dano pytanie: Jaki iest zwigzek pokoiu West-
falskiego z zdarzeniem w roku 1806, i zsku-
tkami iakie ztad dla Niemiec wyniknetly ?
Lecz iakiz tancuch przyczyn i skutkéow do-
stj-zedz mozna, gdy si¢ pytaia: iaki wplyw
miaty woyny zroku 1813 i i8i5 na rozwi-
nigcie cztowieczenstwa? Co tu mozna odpowie-
dzie¢, gdy zadaniem iest aby odpowiedz, w
nastepnym iuz roku zlozy¢! Gdyby pytanie
to zadano wroku 1917, wtenczasby miato sens
przyzwoity; ale teraz iest zadaniem dziwa-
cznem, w ktorem historya podeptano nogami.
Cé6z bowiem postawic¢by tu przyszto na miey-
sce czyndow i wypadkoéw, ktoére w pytaniach
tego rodzaiu, iedynie sg Stanowczemi? Ma-
rzenia, domysly, proroctwa? Jednakze wy-
zna¢ potrzeba, iz temi tylko na zapytanie a-
kademii Irfui tskiey odpowicdzic-¢by mozna.
Na iakie kio zechce udaigc si¢ wybiegi,
aby zodpowiedzi na to zadanie usunac poli-
tyke, nie dokaze przeci¢z tego, poniewaz
cztowieczenstwo od polilyki zawisto. Jakkol-
wiek badz si¢ krgcac, aby wodpowiedzi w
proroctwa nie popasé, :nie uda si¢ przeciez,
poniewaz trzeba si¢ w przyszto$é mysla zapu-.
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szcza¢. W istocie Jednak dwie sa tylko rze-
czJi ktore iako wypadki woien zroku i8i3 i
1815. szerzenie wplywu swoiego na cata Euro-
p¢, 1 zmiang stanu towarzyskiego wtey cze-
$ci $wiata, zapowiadaig. Dwa te wypadki sa:
*Powr6t Iturbonéw do Francyi i Ameryki Iti-
szpanskiey niepodleglosé, wystawuigc sobie te
ostatnig iako iuz ukonczona. Lecz wplyw ten
z czasem dopiero ukazaé si¢ moze\ my go za$
tulay uwagami naszemi wyprzedzaé¢ nie chce-
my, zostawuiagc one innyna pidrom.

SEYM WISLICKI

Ulomek z Poematu

SEAWNIEYSZB CZYNY POLAKOW
Piesn 1. strofa 67.

I’1_2 wezwany przez wici naréd si¢ gromadzi,
Na czele iego w stroju rozchwianym dziewica,
Ktéra rod swoy szlachetny od Niebian prowadzi,
Stodkiom oddycha tchnieniem, a wdzigkiem przyswieca,
Rozczka w rgku oliwna, =ztoty laur na gtowie,
Rod nogami kaydany chroboca stargane,
Zna¢ byto po postawie, spojrzeniu i mowie,
Stare to bostwo Lachow, Wolno$cia nazwane.
Dla niey Polak od wiekéw chetnie krew przelewat,

DL':} niey nieztomng dU3as w srod grQtdw wytlewak
rod
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Pod takiey przewodnicy powiewnym sztandarem,

Sta ety cne orszaki nad Nidy potokiem ,

Radzi¢ o wspélnem dobro iednomoéwnym gwarem;

Niebo si¢ rozja$nialo wolnych dusz widokiem.

Jak naréd nienagigty karkiem swym nikomu,

Natoiny od swych granic gromi¢ hordy ttumne,

Wtasney swoiey wielko$ci boiac si¢ ogromu,

Wprzegal pierwszy raz szyi¢ w kluby praw rozumne.
A niecierpliwy groznych ukazow tyrana,

Sam i prawa stanowil, i w tych prawach pana.

Zbieraig si¢ na zamek sedziwi S$tarcbwie.

Ktory<h cnota dostoyua $wigtoscia odziata,

I starozytni mnogich WoiewOdztw Wodzowie;

I ktorych nad zamkami pilna straz czuwala.

Tuz zawiedte trudami panstwa urze¢dniiki,

Brew ponura, zmarszczkami poorane czota,

Raycy miast, i z rycerstwa mowne postanniki ;

Meztwo im z oczu pryska, miecie strach do kota.
Was z czupryng Scytyyskim strz¢gpem na.ezony.

Pancerz stalny i butat szczgka wystuzony.

Rozwlekta si¢ po tawach iiarodu postawa,

Wiakiey niegdy$ sktadali rady Bogi dawne.

Przycichta za przybyciem krola glucha wrzawa.

Na nim szkartat, xi¢zniczek Ruskich dzielo stawne.

Berto w r¢ku, Chrobrego koroila na glowie,

Pod nig laur Krzywousta wdzigczne zdobit skronie.

Szczerbiec wisial d boku, zgladzca twoy Kiiowie.

W tym ubiorze gdy wusiadt na swych przodkow tronie,
Wznidzlszy z posrodka tlumu glowe kedzierzawa
Trikg sfiym przywo? nv zagait rozprawa.

1817- Gfudzieiu 1. IX*
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2

Narodzie ukochany! Dzieci me Polacy!

Juz wam znoiem Marsowym ordzewialy skronie,
Kiedyz wzdy pozyiecie oycdéw waszych pracy,

I ztrudéw odetchniecie na pokoiu tonie?

Grody j zamki wasze w gruzach pogrzebione ,

Domy w smutnych zwaliskach stercza ogorzate,
Rzeki zamiast naw sptawnych , ludzka krwia spoione,
Wloka rdzawe rynsztunki, i ko$ci zhodtwiale.

Miasto wloécian snuia si¢ obce tlumy iencow,

”»

,, Tenze caty zysk waszych tych laurotvych wiencow ?

Dawne odzyskuiecie, nowych ziem szukacie,
A tysigce mil zyznych bezludnych powiatow
Dla dzikéw i niedzwiedzich borem zasiewacie,

Zawszez chcecie smakowaé¢ w wloczedze Sarmatow?

Jadzwingoéw i Tatarow na stryczkach wodzicie,

A po drogach i domach totry rozbiiaig ;

Gdzie Si¢ z bronia lub psami na zwierza zjawicie,
Tam wasi Zywiciele doméw odbiegaia.

Ktéoz wam wres'cie tan zorze, lub t¢ bron uleie,

,» Gdy nikt swego nie pewien, na swoy ciefi truchleie?
Astrea uleciata w niebieskie tayniki,

A przed iey gluchym stolem za zelazng krata,
Opaste cudza krzywda se¢dzig¢ i rzeczniki,

Mierza tzy wdow i sierot kuflem i zaptata,

Zta to bracia rachuba, wiatry w polu gonié,

A dom zrodem porzuci¢, losom na igrzysko;

Na c6z kray ten rozszerzaé, optacaé i broni¢,
Ktéremu wnegtrzny nietad gotuie zwalisko 1

,» Gdzie prawda, sprawiedliwo$¢, przemyst obumarty,
A przemoc, gwalt i ucisk, sztandar rozpostarty! °’

”»



45&

Sasiedzi wasi koTdy na sierpy skowali,’
, Ich brzegi, ich powiaty, rzadem zakwitaja;
,» Oni iuz i po morzach drogi poorali,
, Kedy ich zhozopiawne zagle przebiegaia,
, Darzac Indow za zioto przemystem i chlebem.'
Oni z swobod domowych prz¢da byt szczgsliwy;
Jedniz wy macie krzepna¢ pod tym dzdZystem niebem;
, Uiawszy si¢, na dzidach wsparci, konskiey grzywy?

, I sucharem ope¢dzi¢ zywot przemorzony?

I niedzwiedzig pokrywac¢ skorg grzbiet strudzdny?

Nie woyna rosna panstwa w stawg i swobody,

Przyydzie ieszcze ta pora, gdy wasz woz zwycigzki

Ciagna¢ beda zaczepne kréle i narody;
Lecz wprz6d wngtrzne uleczcie choroby i klegski,
Wspomniycie na te dziatki, z ktoremi was iony

Wracaigcych z oboZu witaig przed progi,l

Uszczg§liweie te wprzdédy ludu miliony!

Waszych imion i doméw ten zarcdek drogi
Oto was ich tysigczne pokolenia prosza,

» A z matkami i zemna rg¢ce ku wam wznoszg.™

Umilkl i Izawym okiem poyrzal na wsze lawy,

Ktore szmer i westchnienia sobie podawaty:

A iako gdy na $niegi Zefir tchnie taskawy,

Tak ich migkty umysty i serca taioty:

Ze sam Mars cbrypigc wsparty na stosie puklerzowy

I niekiedy ponurym W .koto strzelat okiem,

Na zawotanych dzieta swoiego rycerzow,

Zmigszany nowych rzeczy stuchem i widokiem,
Zelazng rekawica sroga twarz zastonil,

I pierwszy raz, nie§wiadom placzu , tz¢ uronit,
3o0*
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Wtem powstal z swego stoika starzec posiwiatly,

Przodek wasz Leliwczyki, 6w Jasko zMelsztyna,

Przed laty prawa re¢ka Lokietkowey chwaly,

Potym opiekun panstwa i panskiego syna;

A wzigwszy z rak Zbigniewa ksigge hebanowa,

Ztotem w kolo oprawnag i pisang zlotem,

W ktoréy duch bratnie'y zgody za wspdlng umowa,

Trwale rzadu ogniwa, madrym wykul miotem,

% Podniést Czekan, wskazuigc milczenie szanowne,
I takie z niey wyroki czyta! nieodzowne.

Sluchaycie wy obecni réznych ziem Lachowie !

Iwy, co nas wystawszy, w domach pozostali,

I wy, po zad idacych wiekéw potomkowie ,

Ktorzyscie ieszcze matek ni $wiata zaznali,

Koniec iuz odtad mordom, tupiezy, naiazdom,

Koniec gwaltom, uciskom, i chytrey przemocy.

Toki to stonce iasne przewodniczy gwiazdom,

iWywodzac z morza §wiata bialy dziefn po nocy;
Poty maia nad wami panowaé te prawa,

Je§li wam mita wasza Oyczyzna i Stawa.

Wolnoé¢ iest pierwsza cecha iestestwa czlowieka,
Ktorag go Tworca iego nayprzod napigtnowat,
Kiedy tchngwszy nan zycie bez granic i wieka,
Catey przestrzeni $wiata panem go mianowal.

Nie miatby ten szlachetny twor Tworcy obrazu,

Ani nie$miertelnego oyca bylby synem,
Gdyby go kochat z musu, lub stuzyt z nakazu,
I gwatt wola kierowal, nie za$§ wola czynem.

Kto ten rod w sobie czuie i ceni¢ g0 zdolnym,

Dopoki iest cztowiekiem, poty bedzie wolnym.
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Wigc kto tylko na gruncie téy swobodney ziemi
Noga stanie, i cziekiem by¢ opowie siebie,
A swoie ozeniaigc pozytki znaszemi,
Zaszczepi ie na wspolnem dobru i potrzebie,
Tanem iest swoi¢y woli, wlasnosci i gltowy,
On sam mocen dziedzictwem te'm dzieli¢ si¢ z nami,
A ktoby bratoboycze rzucal nan okowy,
Wszyscy go otoczywszy zasloniem piersiami,
Tenze tniecz w srogiem sercu topigc gwalttownika,

Ktory z brata rownego, chce mie¢ niewolnika,

Lecz iako woli cudzey gwalci¢ si¢ nie godzi,
Dopoki iey nie sktoni pan nieprzymuszony;
Tak kiedy wszystkich wola, iedng wol¢ zrodzi,
Dla wzaiemney korzys$ci, potrzeby, obrony,

Czlowiek nabywa pana wprawie, nie w cztowieku

PIESN po JESIENTI.

Czy May kwiecisty, czy bogaty Wrzesien,
Czy zima wladze rozpos$ciera swoig,
Gorace lato, lub posegpna iesien,
Mniey o to stoig.

Snieg i zielono$é, za iedno mi stanic,
Odmiennych wrazen nie potraiig sprawie,
Do tego cale obracam starauie,
Zeby si¢ bawid.



Nie ten, co wiecznie Plutusowi ;stuzyt,
Co niewolnikom rozkazywal dumnie,
Lecz ten co dobrze czasu swego uzyl,

Szczesliwym u mnie.

Niech tam kto$ rzadcow swych wsadza i spycha,

Niech wielorakiem laczy si¢ przymierzem,

Nasza wtem rozkosz, nasza wtem iest pycha.
Gdy zyto zbierzem.

Jemu hotd prawy oddaia w zawody
I Szwed ponury, i Niemiec rozumnv
I Albiionu wslawione narody,

I Hiszpan? dumny.

Dla nas znad Tagu, dla nas zFrankow granic,
Sptawia¢ nektary przymusza potrzeba,
Bo smaczny Szampan, ale wszystko za nic
Kiedy brak chleba.

Mamigcey stroiem mito$nikom Flory,
Otwarta odtad woyne wypowiadam,
Nad wszystkie wdzigkiem czaruigce pory,
Jesien przekladam.

Kt6z od niewinnych zabaw iey unika?
Kt6z iey oceni¢ nie umie korzysci?
Kiedy niepewne skrzgtnego rolnika
Nadzieie zj$ci.



Wtochy, Szwaycary, tudza, nasze oczy,

Lecz c6z pordéwnaé ztym widokiem mozem,
Gdy si¢ do stodot powaznie woz toczy,
Cigzarny zbozem?

Zaledwie kogut pierwszy raz zapieie,
Juz flinta na mnie, iuz sforui¢ psiarnie,
Spiesz¢, boy krwawy, w znaiome mi knieie,

Wydawac sarnie.

Hatas, krzyk, wrzawa, wyruszaig zwierza,
Leci wtrop iego zjadla psow gromadaj
Patrze¢... nadbiegam... stai¢... grom uderza,
Rogacz upada.

Dumny zdobycza, rzucam bory, lasy,
Z powonnym wyilem bagna zwiedzaé¢ za-
Strzelam cyranki, derkacze, bekasy,

I stomki smaczne.

(czne,

Juz si¢ podobno ku domowi zblizg,
Juz pewnie wigcey los dzi§ nie uzyczy;
W tein co$ przebiega. Zaraz, harty liyze

Puszczam ze smyczy.

Zaiac do straszncé¢y walki si¢ sposobi,
A na wybiegi nowe zawsze gotow,
Miesza, krzyzuie, w oka mgnieniu robi

Tysigc obrotow.
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Przez pola, tati, do lasu umylca
Roéwno z wiatrami, kon mi¢ mody unosi,
Dopgdzam hartéw — huczny trzask biczyka
Zwycieztwo glosi.

Kiedy deszcz leie, woda si¢ zapienia ,
Gdy wiatr szalony z poinocy si¢ wzruszy,
Wtedy naytkliwiey Ossyana pienia
Moéwiag do duszy.

Z Weissem chwil kilka trawi¢ zawsze chetnie,
Z Weissem co rnysJi¢ uczyt mig¢ i sadzi¢ -
Czasami z Jungiem lubi¢ dumac smetnie,

I w grobach bladzié.

Pieszcza mi¢ wdzigcznie Felinskiego rymy,
Jego Ziemianin umie mi¢ czarowad,
Gdzie si¢ z prawdziwg rozkosza uczymy
Wioske mitowac.

Porzucam pracg¢ gdy szdsta uderzy, (wiam,

O przeszlych rzeczach i przysztych rozpra-
Albo walecznych szachowych rycerzy,
Do boiu stawiam.

Zasiadam wreszcie przy okraglym stole,
Pikieta, boston, laghr mi¢ nie Ustrasza
Przeciez niemego wiska bardziey wolg,

Lub maryasza,
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A chociaz kralka, niznik, i krol ginie,
Mieysca raoiego dotrzymuig stale;
Spiiam herbaty przy lubym kominie
I Turka pale,,

vintoni, Borzewski,

B A Y K A

STRUMYK i POTOK.

|VIruczal strumyk, clioc skromny
Patrzac na potok ogromny,
,» Ja, rzecze, po tey lace
Plyne¢ iuz lat tysiace,
I zawsze iestem maty;
A ten tu potok zuchwaly,
Ledwie ze pe¢kly lody,
Tyle nazbieral wody,
Tak huczy, szumi w powodzi,
Ze mnie az strach przechodzi. .
Lecz si¢ wkrotce bardziey zdumial;
Ow potok, co huczal, szumiat,
Co wzdety przed matym czasem,
Pedzit i trwozyl z halasem,
Wszczat si¢ 1 zgingl w godzinie;
A strumyk ieszcze ptynie.
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ODPOWIEDZ

Na odezwg Bezimiennego w DzienniHu W i-
lenskim na mienigc Wrzesien umieszczong.

(O poczatkach narodu Litewskiego.)

Temi dniami ieden z przyiaciot moich przy-
stal nu do przeczytania Dziennik Wilenski na
miesiagc W rzesien. Znalaztem w nitn na stro-
nicy 33i Bezimiennego podpisuigcego. si¢ gtlo-
skami Y. Q. wezwanie do Lelewela Joachima
i do mnie, iako tych, co o poczatkach narodu
Litewskiego pisali, aby$my przeczytali dzieto
Thuumana, wydane w Berlinie roku 1772 pod
tytutem Unlersuchungen iiher die alte Ge~
schichte einiger nordischen Viilker, i w dowo-
dach iego rozpatrzywszy si¢, albo mu odpor-
nie odpisali, albo zdanie iego $wiezemi po-
strzezeniami wzmocnili.

Spodziewam si¢ ze tak chlubne wezwanie
przyymie z ochota P. Lelewel, iako sama te-
raz literatura bawiacy si¢, posiadaigcy obszer-
na, 1 niepospolita starozytnych pisarzy zna-
iomo$¢, maz rzadkiey pracowitosci, ktéoremu
z tych wzgledow zastluzona, chetnie oddaje
sprawiedliwo$¢, zwtlaszcza, gdy bezimienny
twierdzi, ze kvzwyi rzeczone dzielo Thunma-
na znayduie si¢ iuz >vreku L

k)l
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Co do mnie; wiekiem i chorobami ciata
ostabiony, zatrudniony przy tem licznemi o-
bowigzkami urzedu mego, do czytania dziela
Thunmana nie mam czasu; a zwazywszy to
tylko co bezimienny zpisma iego przytacza,
nie mam do czytania go ani ciekawosci, ani
ochoty.

Bo naprzéd, podiug bezimiennego, Thun-
me ll z nadbrzezow Wisty nie diugo po Hero-I
dorie opedza Wenedow przez Germandw, po-
zniej przez Finn w.

Herodot zy! okolo 440 lat przed era
Chrzescianska. Jezeli niedlugo po Herodocie
Germanowie, a potyin FinllOwie wyparli W e-
nedow od Wisty na wschod, iakze jirdcz
Pomponiusza Meli, Pliniusz i Tacyt w pier-
wszym teyze ery wieku znayduia Wenedow
przy nadbrzezach Wisty osiadtych? Ptolo-
meusz ieograf Alexandryyski tychze Wene-
dow sadowi przy Wisle wdrugim wieku. Jor-
nandes w piatym wieku Windom, to iest
Wenedom t¢z sama okoto Wisty naznacza
posade. Wkrotce podzniey przybieraiag W e-
nedowie do swego nazwiska imi¢ Stowian i
mAntow. Niknie powoli nazwisko Wenedow,
ale si¢ caty nardd zostaie, i nie tylko nikt go
/nad W isty nie spgdza, ale owszem Stowia-

nie wzrostszy w potege, Germandéw ai do O-
dey odpieraia.
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Mowi daley bezimienny Y. Q. ze Thun-
man przeczytawszy wlJornandesie wzmianke o
Widiwariach , ich by¢ rozumie przodkami Let-
tow. Tey si¢ raz uchwyciwszy nici pokazuie co
raz bardziey wzrastaiacy naréd Lettow. Podiug
niego Lettowie wypedzaig zpo nad W isty Fin -
noéw, i za Dzwing ich zape¢dzaia, iak pierwey
z tegoz mieysca Finnowie spedzili Wenedow.

W atta to bardzo nié, ktorey si¢ chwy-
cit Thunman, i nie doprowadzi go do zamie-
rzonego celu. Co pomyltka przepisywacza zl3-
czyta niech Thunman roztaczy, i zieduego
stowa dwa zrobi; wtenczas Widywariéw nie
znaydzie, 1 Jornendesa tak czyta¢ bedzie:
» yld littus oceani, uhi tribus faucibus flutn-
» ta VFistulae ebibuntur, Vidi varii (Wido-

wie rozmaici) resident, ex diversis nationi-
» lus aggregati.” Takie czytanie zgodzi si¢
ze $Swiadectwem wzwyz wspomnionych histo-
rykow Widom czyli Wenedom, posad¢ oko-
to Wisty daigcych, i do rzeczownika Vidi
dodany przymiotnik varii, naturalnie zgadza
si¢ z nastgpuigcym sensem ex diversis natio-.
nibus aggregati.

Nie iest to ieden przyktad pomytki prze-
pisywacza taczacego stowa, ktore roztaczad
nalezato. Nizey albowiem zaraz, gdzie trzeba
byto napisaé: Item Este, Tuz przy nich| (przy
Wenedach) Estowie. Wiadomo bowiem, 7«
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po Wenedach nad dolnag Wista mieszkali
Estowie; przepisywacz zlaczy! te dwa slowa,
i napisal Itemestae, utworzyt przez to dwa
iakie$ uieznaiome narody Widiwariow 1 Ite~
mestow, ktorycli na prézno poznieysi szukali
pisarze, a ktéorych Thunman rozumie, ze
znalazt.

Jezeli to moie dostrzezenie iest bardzo
do wiary podobne, c6z si¢ stanie ztym uro-
ionym narodem Widiwaryuszow, za kiorych
pomoca, usituie Thunman zbudowaé swoy
systemat narodu Litewskiego ?

*Cokolwiek zas Thunman moéwi o mecha-
nizmie i¢zyka Litewskiego, ktory Oll uwaza
za Stowianski, Gockiemi i Finskiemi stowami
przeplatany, pokazuie w nim zupelna ig¢zyka
Litewskiego niewiadomos$¢. Zlad nieustanne
btedy, w ktéore wpada kazdy pisarz rozuinuiag-
cy oigzyku, ktérego nie umie.

Mowi ieszcze bezimienny Y. Q. ze Tliun-
man pacierz Herulski znayduie niegodnym, ni
tviciry, ni wzmianki.

Wierze temu. Ten bowiem pacierz wy-
wraea z gruntu caty systemat Thunmana. La-
two to 1 wygodnie powiedzie¢: To niewarto
wzmianki, ani wiary. Ale czytelnik na tern
nie przestaie. Chce wiedzie¢ dla czego nie-
warto wiary? Trzeba dowodow, a na nich
Thuumanowi zbywa.
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Ja za$§ przeciwnie iltrzymiii¢, ze ten pa-
cierz bardzo wart wiary, i powiem dla czego?
flistorya tego pacierza, albo wlaseiwiey mo-
wiac, Modlitwy Panskiey, iest nastgpuigca.

Frank proboszcz Mekletnburgski znaydu-
iac wdyecezyi czy parafii swoiey lad, ktory
si¢ od rodu swego nazywal Herulmi, akto-
rych Mekiemburgczykowie od miasta przez
Heruléow zbudowanego PVerle, nazywali VFe-
rulami, i styszac tenze lud modlacy si¢ iazy-
kiein iakim$§ niezrozumialym, dla pamiatki i
dla osobliwosci przepisat ich igzykiem Modli-
twe Panska, i t¢ w dzieiach Meklemburgskich
przez siebie pisanych, pod pnatym wiekiem
umiescit.

Zagingly moze te dzieie Franka, z niemi
i ten drogi zabytek starozytno$ci zginalby,
gdyby dzieiopis znany w uczonym $wiecie
Wolfgang Laziusz, teyze samey Modlitwy
Panskiey Herulskiey do swego dzieta nie
wpisal. Z Lazyusza wypisal Chamberlayn*
z ktorego wypis umieszczony zostal w Sylloge
Londynskim. Wtozyt t¢ potym modliwe w
ksiggi swoie Gdanszczanin Cluverius, a za mm
Duisburga Kontynuator Hartknoch.

Po6znieyszy od Thunmaua krytyk w dziet-
ku swoim pod tytultem Rzut oka it d, (¥)

(*) Stronica 43*



ma talcze podeyrzenie wzgledem tey modli-
twy, ale przynaymiey ktadzie powody watpli-
wosci swoiey.

Pierwszy powdd. (*) Ye r.'e wie kiedy, i
w ktorym wieku zyt Frank. Wiakimkolwiek
on zyt wieku, dosy¢ nam wiedzieé¢, ze Heru-
lowie iuz oddawna osiedli byli wW erlach,
ze Frank nie pisal przed ich tamie przyby-
ciem, i ze zyt przed Lazyuszem, lo iest przed
wiekiem XVI.

Drugi powdd. (##) Niewiadomo skqd sie
Lazyusz dowiadywal, ze ieszcze za czasow iego
takimie mowiono iezykiem. Czy Lazyusz
z pozostatego ieszcze na Ow czas rgkopismu
Franka, czy zinnego rekopisinu wypisal, lo
stanu rzeczy nie zmienia; do$¢ ze z dawniey-
szey od siebie ksicgi wypisal, bo ze swoiey
glowy wymys$li¢c nie moégl, od kogo za$ do-
wiedziat si¢ Lazyusz, ze Herulowie za cza-
sow iego Fterulskim mowili i¢zykiem, czy sam
ich styszal méwiacych, ta nam wiadomos$¢ nie-
potrzebna. Dos¢ ze si¢ dowiedzial, i tey wia-
domosci nam udzielit.

Trzeci powdd. (***) Bylaby rzecz nader
zadziwiajgca, gdyby narod przed /200 lat ta~
kim mowil iezykiem, iakim rozmawia inny ie-

(*) Tamze.
(*#) Tamze.

(***) Tamie.
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go udziat posrod innych ludow osadzony, cze-
stokro¢ innym ludom podlegty.

Zapewne, ze iest rzeczg zadziwiaigcg, ale
nie dla tego mniey rzeczywista. Gdybysmy
odmawiali wiary rzeczom ztey iedynie przy-
czyny ze s3 zadziwiajace, tedybys$Smy prawie
niczemu, tak we wzgladzie fizycznym iako i
politycznym, wierzy¢ nie mogli.

Reszta zarzutow tycze si¢ samego igzyka
Litewskiego, 1 dowodza tylko niewiadomo$¢
tego iezyka w krylyknigcyin. Ze krytyk nie
umie po Litewsku, tego mu nikt za zte nie
wezmie, ale ze ki'ytykuie to nawet, czego nie
umie, dziwi¢ si¢ przynaymniey temu niech
wolno bedzie.

Po tern moi¢m tlumaczeniu si¢ niech o-
sadzi czytelnik, iaka na wzaiem wiara dana
by¢ moze Thunmanowi, twierdzacemu ze pa-
cierz Herul&ki niegodny wiary i wzmianki.

Nakoéniec dziwuie si¢ bezimienny, dla
czegom na krytyke rozprawy moiey O poczg-
tkach narodu Litewskiego dotad nic nie odpisat.

Winienem i z milczenia mego usprawie-
dliwi¢ sig.

Naprzoéd. JNie lubi¢ wchodzie wzadne spory
literackie, poniewaz z czytania ich przekonatem
si¢, ze pisarze naycze$ciey uchybiaig wzgledow
ktore sobie wzaiemuie s3a winni,. i zgranie
przystoynos$ci wychodza.

Po-
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Powtére. WpiSmie moiego krytyka nie
dostrzeglem zamiaru dochodzenia prawdy, ale
widzialem sama ch¢é krytykowania, posunigta
do naymnieyszych drobnostek.

Tak mp. pokazuigc dostatek wyrazéw ie-
zyka Litewskiego, napisalem w moiey rozpra-
wie. Polcih, i Niemiec, nie matq tylko to le-
dno stowo myig, icli wasche, czy twarz, czy
rece, czy bielizng niyia 1 t. d. mChwyta ten
wyraz krytyk, i chcac zazartowaé¢ ze mnie
ze po Polsku nie umiem, u nas prawi, Pola-
kow i Mazurow, bielizna si¢ nie myie, ale
zhrudzona pierze sig,

Za odpowiedz odsytam go do stownika
Pana Lindego. Pod tern stowem praé przyta-
cza Linde powage Knapskiego, a temu nikt
nie zaprzeczy, ze umial po Polsku. Knapski
tedy mowi, ze praé znaczy wlasciwie oliiad,
trzepal pralnikiem (albo iak tu zazwyczay
moéwia kiiankq) chusty na desce w czasie po-
lewania ich wodgq, i tym sposobe??i brudy Scie-
ra¢. Ztad unas sposoby mowienia metafory-
czne: m, Chodkiewicz czesto Szwedow preral;
prcté kogo kiiem, pyski ci spiere, Chusty te-
dy idace pod pralnik, pod kiianke¢ pierg sie.
Ale bielizna delikatniejsza, ktéra nie idzie
pod pralnik , za coby nie mozna bylo powie-
dzie¢ po Polsku, ze si¢ myie, owszem dla
réznicy tych dwoch sposobow mycia, nateza-

1817. Grudzien. T. IN, 3t
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toby tak mowié¢, i tak si¢ mowi: Bajem h-
dne bielizne do prania, drugg domycia.

Gdybym lez do podobnych znizaiae sig
drobnostek, zapytal na wzaiem krytyka: (zy
po Polsku to iest napisano: (#) Prusacy.....
mleko konskie za napdy uzywaig. Kto umie
po Polsku nie powie, uzywamy mleko, piwo,
miod, wino, ale mleka, piwa, miodu, wina.

Powtore. Gdzie pisarz znalazl mleko kon-
skie, Polak mowi mleko kobyle, nie konskie.

Cézby mi na to odpowiedzial krytyk?
Zapewne, ze mu te pomylki przez predkosé
z piéora wypadly. Bardzo wierze temu. Ale,
niechayze w czas przyszly pamie¢ta nieprzebla-
gany krytyk na 6w wiersz lacinski:

Hanc veniam damus petimusque vicissim.

Miatlem ia dosy¢ materyatow do odpisa-
nia krytykowi, ale gdym przeczytal wiakim
tonie mnie krytykuie, osadzitem, Zze odpisy-
wac nie nalezy.

Tak np. chcac dowie$s¢ ze od Pomorza,
az do konca ziemi Zernigalas, dzisieyszey Se-
migallii mieszkaigce ludy pod rozrnaitemi na-
zwiskami ieden sktadaly nar6d, poniewaz ie-
dnym ze Litewskim mowity ig¢zykiem; zbieram
po tey caleyr przestrzeni, rzeki, znacznieysze
gbry, starodawne miasteczka, ipokazui¢, ze ich

(*) Stronica 23.
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nazwiska sg Litewskie, a zatym przez zamie-
szkatych Litwinéw im nadane.

Co6z przeciw temu dowodowi krytyk mojr
mowi?

Podotlato si¢ B+ dla zabawy, czy dla
Smiechu w tak powaznej dzieiopiski¢y rozpra-
wie szeS¢ stronic na samiutenkie etymologie
odzatowacé»

Na innem mieyscu moiey rozprawy po-
kazuj¢ trudno$¢ naznaczenia pewncy posady
ludom, z przyczyny cz¢stych ich przenosin 2
mieysca na mieysce, ustawicznego przepedza-
nia stabszych przez silnieyszycli, zmieniania
nazwisk, zmieszania si¢ zwycigzkiego ludu ze
zwycigzonym, tak dalece ze ktéorych wiednym
wieku osadzit autor na tein a tern mieyscu,
iuz ich tam drugi pisarz Wdrugim wieku nie
znalazt. .

Ze Jazygowie nad Dniestnarsé¢y oddziel-
ny, i rézny byl naréd od Jaéwingow.

Ze wIX wieku Ru$ zawoiowali Litwei
Kurlandya, Podlasie. Nie pisatem lego na
pamigé, ale czego si¢ nauczylem Z czytania
historykow.

Co6z na to moy krytyk?

(*) Palie kawatki pod uwage si¢ nie bio-

rq \ alitoscig tylko muszq by¢ wymienione.

Uwagi nad dzietem B.» stron. 43-

Tamzc stroni 46. - A
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Moéwiac o skladni iezyka Litewskiego*
bior¢ za zasade¢, ze zaden iezyk w poczatkach
swoich nie iest doskonaly, ho nitn pospdélstwo
moéwi, ze go z czasem ludzie uczeni ksztalca
i doskonalg. A znayduiac w iezyku Litew-
skim rzadkg skladni foremnos$é¢, wyrazéw ob-
fitos¢, gladkos¢, w brzmieniu muzykalnos¢,
wiersze miarowe i zupelnie do lacinskich po-
dobne, moge z pewnoscia twierdzié, ze Litwa
od niepamietnych czasé6w musiala mieé¢ po-
dostatkieni uczonych ludzi, poniewaz tak u-
ksztalcony iezyk nie moze byé dzielem tylko
uczonych ludzi.

Cé6z na to krytyk?

(*) jlak pisaé, iest to wydaé si¢ na
Smiech i urggowisko.

Nie co nizey miekezy sie krytyk (¥) i
przez wzglgd na uniesienie Litwina, za swym
narodem i iezykiem, laskawe mi daie wyba-
czenie.

Coé6z na takg krytyke odpisywaé? Wpo-
dobnym chac odpisaé' tonie, zasmucilbym
pickney nadziei pisarza, zrazilbym go moze
od prac uczonych, bardziey ieszcze siebie
skrzywdzilbym. Szlachetni¢y bylo zamilczeé.
Co tez i uczynilem.

Bohu sz

(*") Tamze stron. 55.

(**) Tamze stron. JJ.
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RECENZY A.

Trygonometria, kulista analitycznie wyloZona
do uzycia uczqcych sie¢ wImper"FFil. Uni-
wersytecie , przez Jana Sniadeckiego, w
kVilnie i Warszawie uJozefa Zawadz-

kiego 481y. 8vo 60 stron.

Umieszczona nader krotka wiadomo$¢ o tern
dziele w Dzien. Wilen. (T. V. N. 29. sir. 519.)
gdy zgota zdaie si¢ nie odpowiadaé¢, ani wa-
zno$ci dzieta, ani stawie autora, umys$litem
przeto zrobi¢ doktadnieyszy iego opis, zuwa-
gami ktoreby mogly czytelnika przekonac,
ile przez to nowe dzieto, uczony maz kraiowi
i nauce zastuzyt si¢. Cheac to porzadniey u-
czyni¢, zaczniymy od pokazania-, czern bytla
od poczatku swego Trygonometria.
Trygonometria kulista wespol prawie z
inriemi cz¢$ciami ieomelryi urosta. Starozy-
tni bowiem greccy pisarze zaslanawiaiagc si¢
nad kula i iey powierzchnia, badali wtasno-
$ci troykatéow przez kota wielkie na leyze po-
wierzchni zrysowauych. Theon wedle Mon-
tukli (*), przytacza dzieto Hipparcha o cigci-
wach, 12 ksiag obeymuiace, ktore zapewnie
za cel trygonometria miato. Dzielo atoli to

(*) Ob. Motiicla, Itistoire des MalhMn.ati<lu®» a.
Edit. aa. VII, t. X k i05,
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nie doszto rak naszych. Szczg$liwsi byliSmy
w odziedziczeniu dziela, w teyze materyi pi-
sanego przez Ptolemeusza, aktéore przez wie-
lu uczonych tlémaczonem i obiasnionem by-
o (°).

Uzywanie u starozytnych cigciw na miey-
sce wstaw naszych, robilo rachunek trudnym
i dlugim. Arabowie przeymuigc od Grekoéw
taauki i smak do nich, oraz rozszerzaigc ie
*wlasng pracg, pierwsi iak twierdzi Bossut (*#),
W prowadzili do trygonometryi nzycie wstaw.
Nadio starali si¢ oni obie trygonometrye do
paymnieyszey przywies¢ liczby zasadowych
podan, aiém samem sprostowac i skréci¢ nauke.

Poézniey w 15 wieku, Putbach i iego u-
czen Miller pospolicie zwany Regiomontanus,
przez roézne swe wynalazki, szczegblniey osta-
tni wprowadzonym podzialem promienia na
1,000,000 czesci, zamiast dotad uzywanego na
60 i ztych kazdey znowu na 60, oraz nowemi
twierdzeniami i sposobami rozwigzywania troy-
katow kulistych, wielce si¢ ley nauce przy-
stuzyt (**#). Rodak nasz co do tych podan i
sposobow dzieli z Millerem wyualazku stawg.

(*) Tamze na k, 291 i 292.

(**) ©° b- Bosaut, Essai aur I’hist. des Mathematiquw
1802. t. I. k. 201 i 202.

{* ob. Montucla L c. k. 53¢ i 5s3.



Chc¢ moéwi¢ o Koperniku, ktory w dziele o
iroykqgtach wiele twierdzen i sposodoéw Ilegi-
omontana wyktada (*).

Na poczatku 17 wieku Neper, iuz to
wynalazkiem logarytméw, tego drogiego spo-
sobu skrécenia wiecznych wprzédy rachun-
kow, iuz podaniem znaiomych dotad pod ie-
go nazwiskiem wzordw (analogie), trygonome-
trig wydoskonalil i prawie uzupetnit ( )e

10
nim idgcy uczeni prawie iuz nic

do teoryi
rozwigzania troykatow kulistych nie dodali,
mimo licznych prac, o ktéorych zasiggnaé wiado-
mos$ci mozna w dziele Murharcla (*#*). Mig-
dzy terni uczouemi godnym iest wspomnienia
Cavalleri, 1 dlatego Ze pierwszy po Neperze u-
zyl logarytmow (#***), i dla tego ze pierwszy
dowiod! znaiome nam twierdzenie opowierzchni
troykata kulistego. Owszem =zdaie si¢ ii on
sam to twierdzenie odkryt. J3o chociaz znay-
duie si¢ oley prawdzie wzmianka w dziele trze-
ma latami w przody przez Alberta Girarda
wydaneni (***#%),iednakzc gdy iak twierdziLa-

Ob. Pisma rozmaite Jana Sniadeckiego i8i4»
t. I. k. 187 i a5o.

(**)  Ob. MontueU i- c. t. a. k. *4.

{**%) Ob. Murhard Litteratur der mathematiscben Wi«-
senschalten. Leipzig 1797* t. *e k. 88-g4.

(****¥)  Ob. Montucla 1. c. t. 2, k. 28.

(F1HE)

Ob. tamze t. 2. k. 8.
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grange, dowdd nan przez tego ostatniego uzy-
ty, nietylko nie iest ogdlnym’ale nawet za in-
dukeya (wnioskowanie) wzigty by¢ nie mo-
ze (*), i gdy podlug Montukli, dzielo Gi-
rarda moglo nie by¢ Cavalleremu znaiome,
dla Irudney w owym wieku mi¢dzy uczonymi
kommunikacyi (**), przeto zdaie si¢ iz Ca-
valleremu stusznie przyznaé mozna, ze sam z
siebie na to twierdzenie natrafit i ze go pier-
wszy doskonale dowiodt.

Odtad iuz mato urosta nauka trygono-
xnetryi, az gdy zanaszych czasdéw, rozpoczety
wymiar potudnika przez Francya przechodzj-
cego, cheé wyciagnienia z niego zasady wszel-
kiey w towarzystwie uzywaney miary, potrzeba
dziatania znaywre¢ksza doktadnoscia i nie za-
niedbywania, chyba tylko zgola nieznacznych
ilo$ci, zwrdcily uwage pierwszych we Fraucyi
matematykow na sposoby dokladnieysze i pred-
réznych w trygonometryi

sze wyrachowania
Prace Lagremza, Lezan-

kuhstey zagadnien.
dra i Delambra szcze$liwym uwienczone byty

skutkiem, a za pomoca odkrytych od nich wzo-,

() Ob. Tuigraitge, Solution de queltjues probleines

rejatif's aux triangles spheriques avec nne analy

se complette de ces triangles, w Oaiennikll szfc(J_

ty Politechnicznej n. 6. thermidor Bn yjj k

C*) Ob. Jloatucta i, c. t.,1. k. ab,
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vovv 1 podan, wymiar ten, iak mowi nasz autor
(przedrn. sir. VII.) wykonany zostal z takg
chlubg i pozytkiem, iakiego nie masz przykta-
du w historyi nauk.

Lecz w miar¢ iak si¢ rozszerzaig nauki,
daie si¢ czué potrzeba przerobienia ich zasa-
dowych poczatkéw, aby nowemu nauki sta-
nowi i obszerno$ci godnie odpowiedzie¢ mo-
gty. I dla tego w historyi nauki kazdey, a
nawet i matematyki, widzimy epoki W kto-
rycli uwaga uczonych zwrdcona na pierwsze
i poczatkowe iey zasady, nadaie im prostsza
posta¢, obszernos¢ wigksza i wigkszg ze tak
powiem moc i silg.

Co do trygonometryi, nauka ta, rownie
iak wszystkie galezie ieometryi, naprzéd syn-
tetycznie wyktadana byta. Takim sposobem
wyktadaney trygonometryi kulistey nigdzie do-
skonaley nie zobaczemy iak u Monza, ktory
wyktadaigc ieometrya wykreslua, naprzod w
szkole normalney, p6zniey wpolitechniczney,
wywiodl dziwnie prostym i pigknym [spo-
sobem teoryg trygonometryi kulistey, iako
k teorya piramidy tréykatney zwiazana (*).

Ale ze tym sposobem wynaydowane ilo-

$ci nieznaiome w troykatach kulistych, wy-

(*) 06. Geometrii: descriptive par Monge 3. Kditi-
on 1811. Sufrl”mvnt de HatlteUe Y\, Yi. ProA
i06. k# g *
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padaiag w Jiniiach, ktoére trudno daig si¢ na
liczby zamienié, uzyto wigc w tym ostatnim
celu pomocy algiebry, dla wytlumaczenia wy-
padkéw geometrycznego wykreslenia. A tak
teorya rozwigzywania troykatow kulistych, by-
ta z poczatku prostem tylko stosowaniem al-
giebry do wykre§len geometrycznych, i temi
wykre§leniami wynalezione ilosci tym sposo-
bem zamieniane bywaty na rachunkowe wzo-
ry latwiey daiace si¢ do liczb stosowac.
Pozniey starali si¢ uczeni wtey nauce
naprzod pewna liczbg twierdzen geometrycznie
wywie§¢, a znich dalsze wzory za pomoca
tylko rachunku wyprowadzi¢. Miedzy taki-
mi godnym iest wspomnienia Bertrand, ktore-
mu winni§my pigkny cho¢ moze nieco za ob-
szerny wyktad poczatkowey matematyki (#).
Zyiacy wprzesztym wieku stawnylI?u/er, ce-
luigcy innych gieniuszem , praca i szczegdlnym
darem iasnego ttumaczenia si¢ w nayzawilszych
matematyki badaniach, rozbieraiac wszystkie
tey nauki cze$ci i wprowadzajac wszedzie ra-
chunek analityczny, aby iego uzycie upowsze-
chni¢, nie opuscit trygonometryi kulistey, o-

(’) Ob. Developpement de la partie elementaire des
Mathematiijues par Bertrand. Geneve 1778. 4to
t. 2. k. 575.
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wszem po razy kilka do niey si¢ wracat (#),
az wC 1779 wydat w Pamie¢tnikach akademii
Petersburskiey pismo, obeymuigce cata trygo-
nometrya kulista ztrzech zasadowych zrownan
wyprowadzong. Wszakze te twierdzenia by-
ty ieszcze raczey wypadkiem ieometrycznego
troykatow kulistych badania, niz prawdami
sila samego rachunku wyeiggniouemi. *

P. De Gna, méwi Lugranz, myS$lat ca-
ta trygonometrya kulista do ieduey tylko troy-
katow kulistycli wlasnosci odwotaé, ale poda-
ne od niego wtym celu pismo, umieszczone
\v Pamigtnikach akademii Paryzkiey nar: 1783.
iyle zawitych w sobie mie$ci rachunkow, iz ra-
Jezey zdaie si¢ dowodzi¢ niedogodno$ci niz po-
zytkéw zamierzonego celu

Po tylu pracach ku sprostowaniu zasad
trygonometryi kulistey nie$miertelney godny
stawy Lagranz, ktéremu niemuiey iak i Eule-
rowi Matematyka obowiazana, tak za nowe
1 tysigczne iey na wszystkie strony rozprze-
strzenienia , iako tez niemniey za wprowadze-
nie do wszystkich iey gat¢zi rachunku anali-
tycznego 1 za sprostowanie iego zasad, La-
grauz mowig¢, wydal w $rodku roku 1799 sla-

(*) Ob. La Croix, Traite de trigonometric 6 Ed. 1813.
k. 58.
C") Ob. Lagrange 1. c. k. 380.
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wne swe pismo drukowane w dzienniku szko>-
ly polilechniczney n. 6 (#). Wtem pisSmie
cala trygonometrya kulista czystym rachun-
kiem analitycznym bez zadnych figur wywo-
dzi ziednego tylko poczatkowego twierdze-
nia, do ktorego i cafg odwotluie nauke, i nie
przestaiagc na wywodzie sposobow rozwigza-
nia troykatow, przez podane od Nepera wzo-
ry, wycigga warto$¢ powierzchni troykata, o-
raz brylowatodci piramidy iemu odpowiadaig-
cey, uakonic.c poréwnywa troykat kulisty z
prostokre$§lnym, i tym sposobem stanowi zna-
jome Lezandra twierdzenie. Pismo to acz
szczupte, uwazaé mozna, za pierwszy zupet-
ny analityczny caley teoryi trygonometryi
kulisley wyktad.

Mimo to Lacroix, obeymuigc w swoim
celu wywod wszystkich czgSci matematyki,
poszedl co do wyktadu trygonometryi kuli-
stey, nieco wigcey droga od Eulera wskaza-
na , korzyslaigc znauki Bertranda i dopiero

1") Panytka =zdan; si¢ u naszego autora polozony
i), lo i r. 1798 (przed. k. V.), albowiem pismo
L.igiauzi iest wn. 6. ktdry wyszedt w miesi ciu
Therm id or r. VII. co odpowiada koncowi bi-
pca luh ppcztkow.i S erpnia r. 1799, iak 0 tem

przekona¢ moze rachunek wskazany u Oelamore

W iefio Titles asU-gauujlaae* 1. I. tab. 11,
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wzmiankowanego pisma Lagranza (#). 'l1°z
samo uczynit Francoeur i wielu innych.
Cagnoli (*¥**), zdaie si¢ ze ieszcze wigcey od
sposobu Lagranza oddali! si¢. Hachette po-
dat wprawdzie analityczny trygonometryi ku-
listey wywod (*#*#), ale wyciagnat go z uwa-
gi piramidy troykatney i da! zatem prawie
tylko analityczny wyktad sposobu syntety-
cznego P. Monia, oktérym wyzey mowili-
$my. Pierwszy zdaie si¢ Delambre co idac
prosto droga Lagranza, iego nauke obszer-
niey wylozyt i do 1))izszego pojegcia uczniow
staral si¢ zastosowacd

Owoz zuaiomi mnie autorowie co otry-
gonometryi kulistey pisali. Brakowalo w oy-
czystym ig¢zyku dzieta gdzieby si¢ poczatkow
tey nauki nauczy¢é mozna bylo, rownie iuk i
teraz ieszcze u nas brakuie dziet o wielu iu-

(*) Ob. Lacroix I c.

(**) Ob. Cours de IVIathematiques pures par Francoeur
1809. t. 2. k. 170.

(***)  Ob. Trigouometrie rectiiigne et apherique par

Cagnoli. a. Ed. 1808- k. 27S.

(«*.*) Ob. Correspoudances sur I'Ecole politechnique par
Hachette 1807. may k. 27a i Traite lies surfaces,
du second degre, par te meiae 1813. n. 3r. k. 5i.

(+**ee) Ob. Delambre, Abrege d’Astronomie iSi3

Aecon 1V. k. 83.
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nych naywaznieyszych matematyki cze¢$ciach.
Uczony nasz autor maigc zawsze, iako sam
wyraza (K. VIIL.) za cel swoiego zZycia, utatwic
mtodzi kratowej wstep i droge do tych glebo-
kich umiejetnosci, i ktéory wtym zamiarze wy-
dal ieszcze wr. i1y83 algiebre, dzi§ wzbogacit
literature oyczysta Trygonometrig kulistq ana-
litycznie wylozong.

Po krotkiey w tein dziele przedmowie, o-
beymuiacey pokrotce uzytek trygonometryi
"kulistey do wielu waznych badan, wzmianke
opracy Eulera i Lagranza, oraz cel niniey-
szego swego pisma, przystgpuie autor do sa-
mego dzieta, i poczyna ie od wyrazenia spo-
sobem Lagranza ale skréconym i nieco spro-
stowanym, powierzchni tréoykata prostokresl-
nego, przez wszystkie iego trzy boki (k. i,
2.), co 1iako rzecz nalezgca do trygonome-
tryi prostokreslney, =zdaie si¢ by¢ nieco obca

celowi samego dzisieyszego dzieta (*)

(*) Zdaie si¢ il to uczut sam Lagranz, i dla blizszego
zwigzania tego artykulu z nastgpuica nauka, umie-
§cit wnet po nim wymiar stosunku wstawy lin-
kow do wstawy przeciwleglych katow w troykatach
kulistych, po czem i wymiar powierzchni troyka-
ta kulistego, a tak wylozyl to na poczatku swey
nauki co moze uy$é za iey koniec. Wprawdzie

wymowka dla Lagranza by¢ moze, iz iego nie by*
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Po tein zboczeniu wyktada 'autor i opi-
snie co iesL troykal kulisty, iak si¢ na po-
wierzchni kuli tworzy, iak mu towarzyszy pi-
ramida troykatna, w §rodku kuli swoy wierz-
cholek maiaca, wszystko to nayias$nieyszyin i
naytatwieyszym do poigcia sposobem. Po
czem postepuigc sposobem od Lagranza wska-
zanym (*), a od Delambra rozwinigtym ),
wywodzi (k. 4), zrownanie fundamentalne ca-
tey trigonometry! kulistey (***)e

Daléy zamiast przystapienia do wyktadu
zrownania przez autora nazwanego pierwszem
glownern, a odpowiadaigcego drugiemu czyli
(11) u P. Lagranza, przerabia on zrownanie
fundamentalne na wzory do rachunku loga-
rytmowego sposobnieysze. Stosowniey za$
zdaie si¢ byloby, idac przykladem Lagranza,
Delambra, Lacroix i wszystkich prawie o try-
gonometryi kulistey piszacych, naprzéd wyto-
zy¢ glowne zrownania stanowigce .zasadowe

to celem da¢ elementarny wyktad analityczny try-
gonometryi kulistey, iako to ztytulu wnosi¢ na-
lezy.

(*y ob. L c¢. k. 280.

(**)  Ob. L. c. lec. IV. n. 4. k. 85.

(***)  Sposéb ten dawniey od pisma Lagranza byt
znaiomy 1 uzywany, bo tym sposobem i Bertrand

to zasadowe twierdzenie wywiodt (I.e. k. 577).
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caley trigonometry! kulistey twierdzenia, a do-
piero potem przerabia¢ wyciagniete z nich.
wzory na inne , wtedy gdy o uzyciu ich wroz-
wigzywaniu troykatow kulistych mowa bedzie,
i gdy sam uczen pragnacy si¢ zblizy¢ w za-
stosowaniu do uzycia logarytmow tego uczu-
ie potrzebg. Tym sposobem zrobiony wy-
ktad zdaie si¢ bytby prostszy i ia$nieyszy.

Na koncu pierwszego zréwnania gléwne-
go (k. 8), nasz autor przez szczegbdlne sobie
wlasciwe rachunkowe przerabiania, wnidst
dwa zréwnania u niego nazwane (a 1)5 ktore
niczem s3a innem tylko rozmnozeniem zré-
wnali Delambra w dalszym dzieta ciagu (k. tti)
przez autora dowiedzionych.

W wywodzie drugiego Zrdéwnania gto-
wnego (k. 8), odpowiadajacego czwartemu czy-
li (D), Lagranza (#) oddalit si¢ nasz autor od
sposobu dowodzenia przez tegoz Lagranza wy-
mys$lonego, i udat si¢ wprzéd do wytlumacze-
nia iutworzenia troykata biegunowegodo kto-
rego stosuigc zrownanie fundamentalne, wnidst
swoie drugie zrownanie gtéwne. Chociaz spo *
sob ten iest krotki i do$¢ iasny, ale mniey
iest uczgcym i mniey zdaie si¢ odpowiada ce-
lowi calego dzieta, bo mniey analityczny od.
sposobu Lagranza, ktory za pomoca iednego

tyl-

(*) Ob. L ec. 17 i 18. k. 282 i a83.



48¢

tylko rachunku wyciagnawszy zrownanie u
naszego autora nazwane drugiem glownem, do-
piero z rozwagitego ostatniego wnidst bytnosc
i wlasnosci troykata biegunowego. Droga ta
iest prawdziwie analityczng, i nig prowadzony
uczen mocniey pozna¢ i uczu¢ potrali sile
rachunku i sposéb iakim otrzymane przezen
wypadki tlumaczy¢ i poymowa¢ nalezy. Nie
przeczeg, ii przez uzycie tréoykata biegunowego
moéina roéwnie krotki da¢c wywod twierdzenia
tego, ale w analitycznym iakiey czg¢$ci mate-
matyki wyktladzie, nie tak uwazaé trzeba na
krotko§¢ poiedynczych wywodow, iako na ie-
dnostayny cigg i sposob postepowania, kto-
rym ziedney tylko dowiedzioney wtasnosci,
wszystkie innt iaké proste wnioski rachunko-
wego przeksztatcenia (transformation) wypa-
daig. Taki dopiero sposob bedzie prawdziwie
analitycznym, ktérego, mowi Lagranz, dosko-
nato$¢ zalezy na uzyciu naymnieyszey ile by¢
moze liczby zasadowych poczatkéow, i na wy-
prowadzeniu z nich wszelkich innych prawd
sila3 samego czystego rachunku (#).

W dalszym ciagu wywodzi nasz autor
sposobem od Lagranza podanym '(**), zréwna-

(*) Ob. iamz¢ k. 280.

(t#) Ob. I c. 16. k. 382.
*817- Grudzien. T. IX-
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nie trze¢ie gtowne, odpowiadaigce takoz trze-
ciemu czyli (C) Lagranza.

Po wyktadzie tym sposobem, zasadowe-
go trygonometryi zréwnania i trzech innych
przez autora nazwanych gtéwnych, co stano-
wi cztery walne zrownania, cala nauke try-
gonometryi kulistey obeyniuigce i po zamie-
nieniu, iakem iuz mowil, trzech pierwszych
na wzory do rachunku logar® tmowego zda-
tnieysze, przychodzi autor nasz do zréwna-
nia o trzech bokach i trzech katach troykata,
ktorego odkrycie winnismy Caguolernu. Do-
wod tu, na to twierdzenie umieszczony, iest
tenze sam iakiego Cagnoli uzyt (*).

Z tych zréwnan za pomoca roéznych zre-
cznych przemian i do$¢ prostym sposobem so-
bie wtasciwym, attlotr nasz wywodzi cztery
zrownania, pifcrwey od Delambra odkryte w
r. 1807, i ogtoszone w Connoissctnce des temps
na r. 1809. (**), pozniey w r. 1809 przez Gau-
ssa natrafione, nakoniec wyciggnigte przez
Delambra z wykreslenia geometrycznego w r.
1813 (***), a zwzorow Nepera wr. 1814 (*¥"**#).

() Ob t c (. ii5g k. ai5.
(**) Dclambre wAbrege na k. 110. mowi, H to twier-
dzenie bylo w Connaissance na r. t808.
Ob. tamze Jec. IV. n. 61. k. 110.
(**¢) Ob. Delambre Traite d’Astronomie, wedle cyta-

cyi naszego autora na k. it).
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Przygania nasz autor temu ostatniemu dowo-
dowi Delambra i nazywa go przydlugim i u-
bocznym, i aby tych wad uniknaé, umie-
szcza w swem dziele dowod powyzey wskaza-
ny sobie wlasciwy, ieszcze w r. 1811 od niego
wynaleziony gdy ani Delambre ani Gauss za-
dnych na te zréwnania dowodéw nie byli da-
li. Wszakze co do sposobu dowodzenia na-
szego autora, t¢ moiem zdaniem uczyni¢ mozna
uwage, iz gdy si¢ oil byt udecydowat, zaraz
po wyktadzie pierwszego glownego zréwnania,
zamieni¢ go na wzory (alpha I) iak to uczynit na
k. 8. to dowiddiszy (k. 16), dwa pierwsze De-
lambra zréwnania (I. i II.), moznaby slosu-
iac do nich zrownania (alpha I.), wnie§¢ dwa
drugie (III i IV), co skrocitoby nieco ich
wywod. Bo iak sam aulor uwaza (k. 20), zro-
wnania (alpha I), sa to mnogos$ci I przez IV i1l
przez 111,

Wmnet po tych zrownan wywodzie, znieb-
ie samych wycigga autor wazny w caley sztu-
ce rozwigzywania troykaléow wniosek, iz bok
naywigkszy lezy naprzeciw kata naywigksze-
go i na wzaiem (k. 20}. Po czem za pomoca
tych ieszcze zrownan wyciaga wzory czyli tak
na zwane analogiie Nepera.

Nastepnie zastosowanie tey uauki do roz-
wiazania troykala kulistego proslokatnego (k.23).
Daley moéwiac otroykatach kulisjych o dwoéch

Se*
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i trzech katach prostych, wyktada co znacza
tasma spiczasta (fuseau) 1 klin kulisty (on-
glet spherique). Nakoniec udaie si¢ do roz-
wigzania troykala kulistego wukosuokgtnego,
gdzie bardzo prostym sposobem wyktada, co
znaczy kat positkowy, i ze iego w rachunku
uzycie, odpowiada utworzeniu w figurze troy-
kala prostokatnego wukosnokatnym, po czetn
wrozwiazywaniu watpliwych przypadkéw, na-
mienia oprawidle Delambra (k. 35), iak t¢
watpliwo$é W stosowaniu znosi¢, nie 1gczac
wszakze zadnego na to w-ywodu. Szkoda zda-
ie mi si¢, ze autor przyktadem przynaymniey
nie obiad$nil tey teoryi, ktéra moze by¢ dla
niektorych czytelnikow za ciemna.

Tu umieszczone iesl prawidto na znaki
w troykacie kulistym, a potem wzory, za po-
mocg ktoérych maigc dane styczne, otrzymac
mozna wstawy i dostawy tychze tlukow.

Dalszy ciag zamyka w sobie nauke¢ opo-
wierzchm troykata kulistego. Tu autor nasz
sprawiedliwie troskliwy o utatwienie czystego
poigcia uczniom, nie na$laduie innych pisa-
rzy, co zaraz bez przygotowania przystepuia
do dowodu znaiomego wtym przedmiocie
twierdzenia, ze powierzchnia troykata kuli-
stego réwna si¢ przepeilnieniu iego katow. O-
wszem stopniami do lego zmierza, i wtym

celu uwaza naprzéod taSme¢ kata prostego,
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do ktérey inne ma poréwnywacé, uczy xey po-

wierzchniag stosowaé¢ do catey kuli. Po czem

stanowi twierdzenie, iz dwa wielkie kola prze-

cinajace si¢ wzaiem i tworzace dwie tasmy,

gdy beda przez trzecie koto wielkie przecigte,
kazde dwie cze¢$ci obu Usiem pod lub nad
trzecietn kolem lezgce, rownaiag si¢ co do po-
wierzchni iedneyze tasmie. Twierdzenie to

odpowiada twierdzeniu 22. ks. 7. geome ryi
Lezandra (Edyc 10.). Dany

tora naszego dowod, iest,

za§ nan od au-
ie§li si¢ nie myle,
bl¢gdnym. Albowiem ilosci k, k’, 1li, b, ( . OJ,

oznaczaig czg¢$ci tasiem . .a.c¢m powierzchnie,

nie godzi si¢ wiec o nich moéowic¢ ze k *k 180
£-S-h -180°,

bo to stuzy tylko tukom kot wiel-
kich te cze$ci tasiem graniczacych. A z tego
dowodu autora, ie$liby on byt dobrym, wmesc-
by mozna ze i 2A =:k f k¥*= i8o», co iest da-
lekim od prawdy w ogdlnos$ci biorgc. wszem
zdaie misig, iz to twierdzenie dowie$¢ trudno, bez

uprzedniego dowiedzenia roOwnosci powierzchni
w dwoch troykatach symetrycznych kulistych,
w ktorychby wszystkie boki lednego by y ro-

wne bokom drugiego, iak to uczynil Lezandr ( ).

(*) Ob. Geometrie de Legendre 10 Edition. 1815.
liv. 7. prop. 21. k. 225. Rozumiem tu przez wy-
raz symetryczny toz samo znaczenie ube mu

przeznaczy! Lezandr. (1 c. k. 163.)



4g4

Autor nasz daley wywodzac dalsze swe rozu-
mowania i wnioski, stanowi wreszcie t¢ pra-
wde, ze powierzchnie troykatow kulistych ma-
ig si¢ do siebie iak ich przepeilnienia, co dale-
ko iest dla ucznia zrozumialszem niz zwyczayne
tego twierdzenia wyrazenie. Dotaczony do tey
nauki przyktad pokazuie, iak wielkie na kuli
ziemskiey rnaig by¢é utworzone troykaty, aby
ich przepelnienie moglo by¢ ocenionem.
Daley po przypomnieniu wAlgiebrze po-
danych wzoréw na wyrazenie wstaw i dostaw
w szeregach podtug poteg odpowiadajacych
im tukow postepuiacych, wyciaga znich sze-
regi na styczne i dostyczne, oraz laczy uwa-
gi do latwieyszego poigcia nastepuigcey zaraz
nauki, obeymuigcey sposéb wyrazenia prze-
petnienia w troykacie kulistym za pomocsa
dwoch iego bokéw i kata migdzy niemi za-
wartego. Otrzymuie wtytp celu autor na-
przéod wzor na to podany od Lezandra i Delam-
bra(*), potem suponuigc z Delambremiz w troy-
kacie danym, w przody drugi kat iest wyracho-
wany, za pomocg znanych iuz dwéch katow
i dwoch bokoéw znayduie warto$é przepelnienia,
dzielac go na dwie czg¢sci, ktore poiedynczo

O  Delambre Base du systeme. metriquc decimal i8o0S.

4to t, t, k, i48., distours prélm, -
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rachuie. Wywdd tych dwoch twierdzen iest
iasny i pickny; a cho¢ pierwszego mysl zasa-
dowa znayduie si¢ u Lezandra (*), iedna ze
rozszerzenie iey, rownie iak dowod drugiego
sposobu mierzenia przepelnienia, naszemu au-
torowi zdaig si¢ byé wlasciwe.

W zory te chociaz nam podala wyraze-
nie doskonate warto$ci przepeinienia, ale ze
Igo nam zna¢ daia za pbmoca odpowiednich
iniy trygonometrycznych, ktérym lesli szu-
ka¢ bedziemy w tablicach odpowiadaigcych
hukow, to dla samey tablic niedokladnosci
mozemy czesto popetni¢ uchybienia mate W
prawdzie, ale iakich unika¢ trzeba w dokta-
dnych dziataniach; przeto autor nasz radzi
aby iuz nie by¢ zawistym od tablic , zamienié
samo przepelnienie w tuku uwazane na szereg
znacznie maleigcy, tak aby pierwszy iego na-
wet wyraz , iuz wydawatl wypadek prawie do-
ktadnieyszy, od samych tablic. W tym zamia-
rze udaie si¢ autor do nauki Lagranza w pa-
migtnikach akademii Berlinskiey podaney, mo-
ca ktorey maigc wyrazoug styczne, przez funk-
cye iakiekolwiek trygonometryczne wyciagac
warto§¢ odpowiadaigcego tSy styczney tuku.
Za pomocg za$ prostego w naszem zdarzeniu

przez dzielenie i do potgg podnaszame rozwi-
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nienia, alosuigc si¢ do znaiomego wzoru na
luk przez styczna wyrazony, sposobem nader
prostym sobie wlaSciwym, wycigga nasz au-
tor podane od Delambra wzory, stuzace do
wyrachowania przepeinienia albo przez dwa
boki i kat (#), albo przez dwa boki i dwa ka-
ty_(**)° Po czem calg nauke do przyktadu sto-
suie.

Po ley uauce nastgpnie porownanie troy-
kata kulistego z prostokreslnym. Uwazaiac

bowiem kule nieskoniczonego promienia, troy-
kat kulisty na iey powierzchni zrysowany

statby si¢ prostokre$lnym, a wprowadzaigc te
okoliczno$¢ do wzoréw Irygonometryi kuli-
stey, otrzymaliby$§my wzory sluzace trygonome-
trii ptaskiey. Lecz cho¢ len sposéb, iak spra-
wiedliwie uwaza Lagranz, do tego celu uzy-
tym by¢ nie powinien, bo wywodzi¢ trygo-
nometrig prostokreslng z kulistey, bytoby to
dowodzi¢ rzecz prosta przez zawilsza (**#).
Atoli gdy stosowanie trygonometryi kulistey
<lo wymiaiu powierzchni ziemi, daie nam przy—
ktad troykatéw kulistych zrysowanych na ku-
It, iesh me nieskonczonego to przynaymnicy
nader wielkiego promienia, a zatem nader zbli-

f') Ob. Delambre base t. i. k. 148.
('*) Tamze k. 146.

h-"grange 1, c. k, aga.
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Sonych do troykatow prostokreslnych, i gdy
z drugiey strony tych ostatnich rachuba dale-
ko iest prostsza, przeto moznaby wzia¢ pod
uwage, na ile troykat kulisty ktoérego boki sa
znane, ro6zni si¢ od proslokresluego z tychze
b'okow wyprostowanych ztozonego.

W tym zamiarze post¢gpuiac napadamy na
wz6i Lezandra podany wr. 1787. a dowie-
dziony w r. 1798 (*)m Twierdzenie to ztymze
wywodem umie$cit tu nasz autor. Wszakze
tenze Lezandr, za podanym od Lagrauza (*%*),
tegoz twierdzenia innym dowodem prostszym,
slosownieyszym do powyzszych uwag, i za-
tem bardziey analitycznym, zaniedbat pier-
wey od siebie uzytego aprzyiatl sposdéb Lagran-
za (**#). Tym ostatnim sposobem wazne to
twierdzenie wyltozone mamy w pigkuey roz-
prawie o Geodezyi P. Potinskiego (*###).

Przy koncu dzieta catego wywodzi autor
cztery wzory stuzace troykatowi prostokres$l-
nemu, ktére rownie iak i wymiar powierz-
chni podobnych troykatéw na poczatku umie-

szczony, i dla tychze przyczyn zdaig si¢ by¢

(‘) Ob. unaszego autora trygometryi kuiistey k. 5g.
Lagrange 1. c. k. 391.

(***)  Ob. Legendre I.e. Appendice § V. k. 4i4.

(****)

ob. O Geodezii przpa M. Polinskjego D. F. w
MilniefiS 16, 4to n.a100, k.4".
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obce dzisieyszey iego pracy celowi (obacs

wyzcyi)

Owoz i tre§¢ calego przez nas pod roz-
bior wzigtego dzieta. Z tego ukazuie sig, iz
dzieto to obeymaie nayznakomitsze prawdy
trygonometryi kulistey i naywalnieysze iey
wzory, nietylko za$ te co stuzag do rozwigza-
nia troykatoéw, lecz i inne potrzebne w Astro-
nomii, Geodezyi idalszych zastosowaniach. Je-
§liby kto nie znalazt w tera dziele wszystkich

wzordéw, iakie po innych trygonometryach si¢
znayduig, znaydzie moze lego przyczyng przez
samego autora wskazana na str. IV. przedmo-
wy. Zrownania, moéwi on, analityczne ktore
albo nie utatwiaiq rachunku albo nowey nie
obiawiaiq prawity, albo prawdy, znaney nie wy-
stawiaig w widoku prostszym i oczywistszym,,
sa to niepotrzebne w ksigzkach”™dla uczgcych si¢
straszydta, ktoremi zraza sie i przerywa ich
uwaga, tak wielkiey potrzebuigca ochrony do
porzgdnego obiecia rzeczy pod rachunek pod-
ciggnioney.

Dowody przez autora uzyte na rézne przez
niego wylozone twierdzenia i wzory, sg, iak
si¢ z poprzedzaigcego rozbioru przekonaé¢ zda-
te si¢ Mmozna, po wickszey cz¢Sci stosowne, pro-

ste, iasne i analityczne. W ybor wigc tych



dowodoéw usprawiedliwia slawe autora. Mig-
dzy temi sg inne wilasciwe autorowi naszemu
o ktorych wyzey namienie staralem si¢.
Potrzebna byta do wyrozumienia teyna-
uki poprzednia znaiomo$¢ niektérych wzoréow
wzgledem wstaw, dostaw it. d. tukéw podwoy-
nych it d.oraz rozmaitego ich przerabiania. Nie
mogac ich wywodu do dzieta taczyé, aby go nie
napcha¢ niepotrzebuemi ustepami, przytaczat
autor mieysca te z drngiey cz¢$ci swoiey algie-
bry. Mozeby mozna przeciw temu powiedziec,
iz gdy ieszcze nie iestz pewnoscig ustalony
szyk cz¢Sci matematyki, Ww uczeniu iey po
szkotach, algiebra wyzsza aszczegdlniey na-
uka szeregow moze czasem by¢ pdzniey u-
czniowi od trygonometryi kulistey znaiomu.
Nadto poniewaz trygonometrya kulista nasze-
go autora, przeznaczona iest za dzielo ele-
mentarne, przytaczanie wniey dzieta iuz ma-
to whandlu begdacego i ktérego wydanie iest
prawie wyczerpanem, nowg zrodzi trudnos$¢.
Wszakze autor pragnac przytaczaé dzieto w
oyczystym iezyku pisane, nie mogl prawie
innego przytoczyé¢, i ia tylko otey niedogo-
dno$ci namieniain, aby mie¢ zr¢czno$é upro-
szenia autora o nowe wydanie tyle potrzebne-
go bo gruntownego dzieta iego o algiebrze.
Godnym iest uwagi i nasladowania zwy-
¢zay naszego autora, wyliczania i doktadne-.
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go przytaczania zréodet zktéorych czerpal. Dzie-
la bowiem elementarne, nie mogac szczegol-
nych przedmiotow tyle zgtebia¢ ile poiedyn-
cze rozprawy, zawsze powinnyby wytykaé i
starannie przytacza¢ pisma, gdzie kazdy wszcze-
goélnosci przedmiot iest wigcey zglgbionym.
Tym tylko sposobem odleglym czytelnikom
utatwi si¢ zglebienie ktéregokolwiek przedmio-
tu iaki zechca. Toby nawet stanowi¢ mogto
nieiaka historya samsyze nauki. W reszcie
wiekszaby powage i wiare zyskiwal sam autor,
co iest nadewszystko koniecznetn w tych na-
ukach, gdzie autor przymuszony opieral swe
rozumowania i wnioski na cudzych postrzeze-
niach i doSwiadczeniach. Zyczyéby wigc dla
dobra powszechno$ci i nauki nawet samey wy-
padato, aby autorowie zwtlaszcza pisarze ksiag
elemontarnycli, nie zaniedbywali tego nieco
pracowitszego ale za to nader pozytecznego
zwyczaiu.

Trudno, a moze z moic¢y strony bytloby i
smiesznem, szuka¢ wad igzyka w wzorowym
naszym pisarzu. Pisma iego sa skladem i ze
tak powiem przybytkiem i nayczystszego ig-
zyka 1 mezkiey wymowy. Migdzy inneini ie-
go zaletami, stusznie mu przyznaé nalezy rzad-
szy daleko niz si¢ zdaie talent tworzenia wy-
razow 1 doskonale rzecz maluigcych i ducho-

wi iezyka odpowiednich. I w dzisiejszym
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dziele szczgs$liwie sg wynalezione wyrazy ta-
Smy spiczastdyi 1'lina kulistego i przepelnia
odpowiadaigce francuzem fmeau, onglet.sphe-
riaue, spfurique. Ziem wszysLkiem ie-
$li sic godzi iaka ztego wzgledu uczymc uwa-
g¢, dodatbym te¢, « szkoda ze autor nasz w
trygonometryi swoiy, nie uzyl dawmey przez
niego samego Ww algiebrze uzytego wyrazu.
Wzér (¥) na mieysce formuty (*m Szczesli-
wie” to wyrazenie krotkie i wierne zastugme

na upowszechnienie.
Pisano d. 20. Lipca 1817.

Jozef Twardowski.

(*) Ob. Teorya rachunku algebraicznego przez Snia-
deckiego 1785. 4to t. I. Cz. I. k. Sa. .o04. it.d.
(*') Ob. Trygonometrya kulista tegoz, przed. k. 1V.
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O d wynalezienia przezeranie narze¢dzia do
wytapiania ziem stuzacego za pomoca palenia
si¢ mieszaniny gazéw kwasorodnego z wodo-
rodnym, kilkomiesigczny przeciagg czasu u-
ptynat: iezelim dotad nie odpowiedzial We-
zwaniu P. Kitatewskiego Prof. Chemii w LI
niwersytccie Warszaw, podaigcego opis tako-
wego narze¢dzia, pochodzilo to ztad, iz chcia-
tem wtey mierze wazne udzieli¢ wypadki,

ktore teraz oglosi¢ mam za powinnosc¢.

Ogien Wpalenie si¢ tey mieszaniny
sprawiony, lubo w mocy swoiey wszelkiec mne
przechodzit, nie byl wszelako dostateczny do
stopienia na kruszec baryty, maguezyi, krze-
mionki i glinki: ziemie te w krotkim bardzo
czasie topig si¢, lecz nie ukazuig cech mela-
lizacyi przez uczonych Angielskich og oszo-
ney. Niewytopienie to =zdaie si¢ "ta P°
chodzi¢, iz doktor Klarke uzyt moze do te-
go sposoboéw pewnych, ktérych me ogtlosit;
a ktore by¢ moga nieodbi¢ie potrzebne do
pomySlnego skutku.  Spodziewam si¢ iz

wspotpracownicy moi, nie omieszkaig rowniez
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udzieli¢ publicznodci swoich w tey mierze
postrzezen iako do postgpu nauk nieuchron-
¥ie potrzebnych.
Pisano wWarszawie d. 16 Listop. 1817.
Alexander Chodkiewicz.

Rozmaite Uniwerzytety ulozyly sie¢ =z soba,
aby pisma icn urzegdowe drukiem ogtaszane, to
iest: pilany lekcyy, programmata, rozprawy
do doktoryzacyi, iako Lez nowe ustawy 1 u-
rzadzenia, lub zmiany tyczgce si¢ organizacyi
i administracyi uniwerzytetu, regularnie so-
bie przysytac. Rozprawy wigksze, a zwla-
szcza zrycinami, w ksiggarniach iako arty-
kuty na sprzedaz przeznaczone, nie sa obigle
jniedzy przcdmiot-flini zflroisny*

Uniwerzytety do tego uktadu nalezjce,
i ksiggarnie od nich umocowane, sg nastepu-
ce: Berlin (ksiggarnia Diimlera); Bern (Orel
i Fiissli); Dorpat; Erlanga (Steinacker w Li-
psku); Giessen (Hoyer); Giettynga (Vandeu-
lidk i Ruprecht); Gryp~walda (Mauritius);
Halin (Hemmerde); Heidelberg;, Jena (Cro-
cker); Kiel: Kroélewiec (Unzer); Landshut
vrRawaryi; Marburg; Bostocfc (Stillei); fVurf
hurg;, Wroclaw (Hollaufer).
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1.) Termin rozpocz¢cia takowey zamia-
ny iest dzien i Stycznia 1818; lubo i udziele-
nie od czasu wczes$nieyszego, iak niektéore u-
niweryytety przyrzeklty, milem i pozadanem
bedzie.

2.) Dla kazdego uniwerzytetu nalezace-
go do tey umowy odlozy si¢ ieden exemplarz
pism akademickich, i ode$le do Lipska. W ol-
no iest kazdemu uniwerzytetowi podiug upo-
dobania swego przesta¢c i wigcéy exemplarzyj
a wtym wzgledzie poiedyncze uniwerzytety
lub tez ich Wydziaty, beda si¢ mogty ulozyé
Z sobg.

Autorowie pism akademickich moga tak-
ze przesytaé exemplerze poiedynczym uni-
werzytetom, ich wydzialom Ilub cztonkom.

3.) Zamiana odbywaé si¢ bedzie w Li-
psku, iako w punkcie ziedndczenia wszystkich
ksiegar"ow Niemieckich, zwlaszcza na iar-
marku dwa razy do roku, przez ksiggarnie
lub pelnomocnikéw do tego upowaznionych.
Droga ta iako przy dotychczasowych stosunkach
ksiggarskich, zdaie si¢ uaylalwieysza i nay-
bezpiecznieysza. Uprasza si¢ wigc uniwerzy-
tetow, ktore dotad nie wymienitly i nie upo-
waznily do tego celu ksiggarza lub inney ia-
kowey osoby, aby to przed Wielkanoca rokil
1818 nastgpito.

49
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4) Poiedyncze uniwersytety moga si¢
porozumieé¢ =z sasiedniemi lub odlegtemi uni-
wersytetami o naydogodnieyszym sposobie za-
miany pism swoich.

5.) Zwiazek ten skoro ustalonym zosta-
nie, moglby si¢ rozciaguaé i na uniwersytety
ni.e niemieckie, a mianowicie Niderlandzkie,
Szwedzkie i Dunskie.

Nizey podpisany wezwany ze stron roz-
maitych, aby skutek dotychczasowych ukta-
dow w tnateryi tak wazndy,
poda¢ wiadomosci,

takowemu zadosy¢,

do publiczney
z rozkosza czyni zleceniu
w nadziei, ze cate przed-
sigwzigcie wsrod pigknych wrozb rozpoczete,

pomyslnym skutkiem uwienczonem zostanie.

Pisano w Lipcu 1817.

Krolewski Uniwersytet w Wroclawiu-

Nayiasnieyszy Cesarz 1 Krol zaszczycit Sa-

muela Bogumita Lindego, czlonka kommissyi

o$wiecenia* 1 wyznan religiynych
Liceum,

1 rektora
kosztownym pierscieniem brylanto-
wym za przypisane mu dzieto: Wiadomosé
o Statucie Litewskim, ktorego rozbidor umie-
$ciliSmy w Pamigtniku 1. VIIL. k. alb.

1817- Grudniem T, IX* 33
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Uczony nasz rodak Socyn SoczytisH Dr. Mod'
znany 1 czytelnikom Pamigtnika z kilku roz,
ppaw swoich, zwiedzaiacy obce kraie w celu
naukowym, mianowany zostal w Jfiuie czlon-
kiem honorowym towarzystwa tacinskiego (so~
cietas latina Jemnensis) 1 cztonkiem korre-
spondencyynym tamecznego towarzystwa mi-
neralogicznego. Teraz bawi si¢ wParyzu, ma-
igc szczegbdlnidy na widoku liistorya naturalna.

O pcryodycznych pismach w Pol-
skim i¢zyku wydawanych.

Whbiezacym roku 1817. nastgpujace wycho-
dza pisma peryodyczne:

/. P o L I T Y C Z N E .

W VPnrszawie ; Gazeta Warszawska iii
kto dwa razy na tydzien, po 2 do 4 arkuszy.

Correspondent Gazety W arszawskiey, po-
dobniez.
) W krolestwie Polskiem, wychodzi w ka-
Zdem Wroiewodztwie, (ktorych iest osrn) Dzit-n-
nih Woiewydzki, zawieraigcy doniesienia rzg-
dowe, obwieszczenia wladz administracyynych,
sagdowych it. d.j

W Wilnie : Kuryer Litewski in fol. dwa
razy na tydzien.
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fVPetersburgu: Ruski linvalid czyli wia-
domosci woienne, w druk. woienney glowne-,
go sztabu J. C. Mci. 4to po pot arkusza szes$c
razy na tydzien.

W Poznaniu: Gazeta Poznanska iu 4to
dwa razy na tydzien.

W Krakowie: Gazeta Krakowska in 4to
dwa razy na tydzien.

/J e Lwowie: Gazeta Lwowska in 4/o-

l1. N A UK. o w [

PfPTarszame : 1. Pamig¢tnik Warszaw-
ski, ktory i wroku nast¢gpnym iak dotad wy-
chodzi¢ bedzie, zwlaszcza ze ma sobie zape-
wniong pomoc od mg¢zoéw rzeczywiscie nauki
kochaigbych.

2. Pamigtnik rolniczy, ktory co kwartal
wychodzi wtorniku z 6 do 8 arkuszy iu 8vo.

3. Gazeta wieyska, iu 4/0 co tydzien ie-
den arkusz.

Od nowego roku ma nadto wychodzié
w Warszawie:

4. Cwiczenia naukowe. Numer kazdy za-
wiera¢ bedzie (podtug prospektu przez N.
Gliicksberga ksiegarza Warsz. ogloszonego)
dwa oddzialy: Matematyczno - fizyczny i lite-
ratury, naymniey 7 arkuszy in 8vo obeymu-
igce, a co jpoitora miesigca wydawane.

5. Miesigcznik, pismo poswigcone umie-
igt.uosciom $cistym, iakoto: Matematyce, 1i-
zyce, Mechanice, Chemii i t. d.

6. Tygodnik, ktérego celem ma by¢ za-
bawa, ogloszony przez Br., Hr. Kicinskiego;
wychodzi¢ zacznie w Styczniu 1818 roku, k

arkusza co tydzien.
33~
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VT Wilnie: 1. Dziennik Wilenski, co
miesigc in 8vo sze$¢ do o$miu arkuszy. W
roku nastgpnym pod inng Redakcya wyda-
wany bedzie.

2. Pamigtnik Magnetyczny, wydawany
co trzy miesigce w tomiku z 6 do 8 arkuszy
ztozonym in 8vo. Wschodzi¢ bedzie i w ro-
ku nastgpnym.

3. Tygodnik Wilenski, in 8ro arkusz
ieden lub pottora. Czyli wroku 18.18 wycho-
dzi¢'bedzie, nie wiemy z pewnoscig.

4. Wiadomos$ci brukowe, in 4to co ty-
dzien po6t arkusza, od nieiakiego czasu zwy-
czaynie ieden arkusz.

Pismo to $mialo i z dowcipem wyszydza-
iagce wady, przywary i natogi kraiowych mie-
szkancow znalazto wielu przeciwnikow. W y-
dawaniem pisma tego trudni si¢ towarzystwo
Brukowem mianuigce si¢, a od niektorych Li-
tewskich. possessyonatow, nazwane Towarzy-
stwem Szubrawcow. Nadto dowiaduiemy si¢
z listow Wilenskich, iz to towarzystwo po-
mnaza si¢ co raz wigcey, lubo przyiecie do
niego polaczone z wielu trudno$ciami; poda-
nego bowiem kandydata badaia i $ledzag tro-
skliwie co do natogu gry, piiania trunkow
mocnych, sklonnos$ci do czytania, zapasu
wtasnych ksigg i t. p. okolicznosci. Towa-

vz.vstwo ma si¢ dzieli¢ na dwa dzialy, t¢ iest

%
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czton ko w mieyskicli urbani, 1 wieySkich rusti-
cttni, ktérych razem iuz ma by¢ okolo 80.
Wkrétce maig byé ogloszone ustawy towa-

rzystwa w celnieyszych igzykach europeyskich.

We Lwowie-. Pamigtnik Lwowski, co
miesigc tomik m 8vo z 6 lub 7 ark. zlozony.

W . X. Poznanskie i Rzeczpospolita Kra-

kowska nie maig zadnego pisma naukowego ,,
ile nam wiadomo,

TYksiegarni. Zawadzkiego i Weckiego uprzy-
wilejowanych Drukarzy i Ksiegarzy

Dworu Krolestwa Polskiego«

Nowe ksiqgiki

Fizyka stosownie do teraznieyszego stano
wiadomosci krotko zebrana'przez J. Wolskie-

go. Chcacym si¢ obeznaé¢ zpierwszemi zasa-

dami .catey tey nauki, pozytecznie stluzyé mo-

gaca. wWarszawie 8vo 1817. zit. 7

Rym liryczny do Ludwika Oginskiego p

K.. Tymowskiego. 4lo &% 2°
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